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VidZend pant, vdZeny pane,

predvidat budoucnost nikdo neumt a nikdo ji nema
uplné ve vlastnich rukou. Rozumny, moudry

a zodpovédny clovek se proto stard, aby svdj

Zivot, zdravi, auto, dim ¢i byt a své blizké proti
nenadalym Zivotnim uddlostem, Skobrtnutim

a kotrmelctim pojistil. A proto je tu Kooperativa.
Pojistovna s vice nez 20letou tradici, na kterou

se muizete spolehnout v kazdé situaci.

Velmi mé tési, Ze jste si za svého partnera

v pojistént vybrali prdve nds. PouZivam

slovo partner zamérné, protoze vztah klienta

s pojistovnou vnimdam jako partnerstvi, které mize
trvat i desitky let. Proto mezi nase zasadni hodnoty
patii dlouhodoba stabilita, jistota a bezpecti, které
Vam — nasemu partnerovi — poskytujeme. VErim,
Ze budete s nasimi sluzbami vzdy spokojen/a jako
nasi dal$t partnefi. Téch jsou v Ceské republice jiZ
dva miliony a Kooperativa jim za svoji historii

jiz ve vice nez Sesti milionech pripadd tspésné
pomohla a vyresila jejich skodu.

Materidl, ktery drZite v ruce, by mél odpovédét

na vsechny otdzky tykajici se Vaseho pojistént.
Pozorné si prosim prectéte vSechny dokumenty

a pojistné podminky k této pojistné smlouvé.
Pokud jste pojistné podminky obdrzel/a

v elektronické podobé (na CD) a tato forma Vém
nevyhovuje, miiZete o jejich tisténou verzi poZadat
v kterémkoliv obchodnim misté Kooperativy.
Pojistné podminky jsou VVam rovnéz k dispozici
na www.koop.cz. Budete-li vSak mit jakékoli dotazy
nebo budete-li potfebovat cokoli vysvétlit, mizZete
se kdykoli obratit na svého poradce, navstivit

www.koop.cz, poslat ndm e-mail na ] info@koop.cz
nebo nam zavolat na @ 841 105 105.

Dékuji za Vasi divéru a preji mnoho $tésti, pohody
a zivotntho optimismu.

.

Martin Divis
Generdlnt feditel Kooperativy

www.koop.cz
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Pro Zivot jaky je

o - -

1. CO JE DULEZITE

VEDET
Soubor dokumentd, ktery pravé ¢tete, se sklada z Informaci pro zajemce
0 pojistént a ze vseobecnych, zvlastnich a dodatkovych pojistnych
podminek.
Ne vSechny ¢asti tohoto souboru pro Vas must byt relevantni, vzdy
se prosim Fidte pfedevdim tim, jaka konkrétn{ pojisténi mate ve Vasi
pojistné smlouvé sjednana. Vycet pojistnych podminek vztahujicich
se k Vasemu pojistént je uveden v pojistné smlouvé. Vénujte prosim
pozornost vylukam a omezenim rozsahu pojistént, pozadavkim
na zabezpecent a disledkdm porusent povinnosti upravenym
v ustanovenich pojistné smlouvy a p¥islusnych pojistnych podminek.
Dovolujeme si Vas upozornit, Ze v ur¢itych piipadech je pojistitel
opravnén pojistné plnént snizit nebo jej neposkytnout, napf. nastala-li
Skodnt udalost v souvislosti s povodni nebo vichfici, ke které doslo
do deseti dnd po sjednani pojisténi. Na stanovent vy$e pojistného
plnéni mdze mit vliv mj. stuperi opotfebent nebo zplsob zabezpelenti
pojisténych véci.

2. JAK POSTUPOVAT V PRIPADE
POJISTNE UDALOSTI

» PH podezient ze spachant trestného ¢inu vzdy volejte Policii €R: 158,
napf. v pfipadé kradeze, loupeZe, vandalismu, skod zplsobenych narazem
dopravntho prostiedku apod.

» PFi poZzaru volejte vzdy Hasiésky zachranny sbor: 150.

» Pokud mozno vzdy provedte fotodokumentaci poskozenych véci.

» Zajistéte provizorni zabezpeéenti, aby se Skoda nezvétSovala.

» Poté muzete zacit s dklidovymi pracemi — konzultujte prosim
s pracovnikem infolinky nebo pracovnikem likvidace nasi pojistovny.

Je totiz mozné, Ze pred zapocetim téchto praci bude potreba, aby misto
pojisténi prohlédl likvida¢ni technik nasi pojistovny. Poskozené nebo
zni¢ené véci nevyhazujte a ponechte je k pfipadné prohlidce.

3. JAK A KDE
% '\ ! _ .
@ OZNAMIT $KODU POJISTOVNE

» Telefonicky na infolince pojistovny Kooperativa: @ 841 105 105.

» On-line prostfednictvim formulafe na strankach www.koop.cz.

» Osobné na kterékoliv pobocce Kooperativy nebo prostfednictvim
smluvnich partnerd Kooperativy (napt. maklé¥, smluvni servis).

» Pisemné prostfednictvim formulare, ktery si klient mdze vytisknout
z webovych stranek Kooperativy nebo vyzadat na kterékoliv pobocce
Kooperativy.

» Prostfednictvim aplikace KoopAsistent piimo ze svého
chytrého telefonu. Umoziuje nahlasent skody, zaslant dokladd
1 fotodokumentace.

e 4 INFORMACE K AKTUALNImMU
STAVU POJISTNE UDALOSTI ZJISTITE

» Dotazem na nasi infolince @ 841 105 105. )
» Na webu www.kooportal.cz v pfipadé, Zze mate aktivni sluzbu KOOPORTAL.
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Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

Sl el (dale téz my, pojistitel nebo pojitovna)

PRAVNI FORMA akciova spole¢nost
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IDENTIFIKACNI CISLO 47116 617

sibLo Pobient 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika
REGISTRACE Méstsky soud v Praze, spisova zn. B 1897

ORGAN DOHLEDU Ceska narodni banka, Na Pfikopé 28, 115 03 Praha 1

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,

CARHE i e L LG Centrum zakaznické podpory, Brnénska 634, 664 42 Modrice

KONTAKTNI E-MAIL Il info@koop.cz
www.koop.cz

INFOLINKA 2 841105105

q§ 2. CIM SE

&/ poONSTENI Ripi

Pojistna smlouva se Fd{ ¢eskym pravem. Pojistént se iidi zakonem ¢islo 89/2012 Sb., ob¢anskym zakonikem (dale jen obéansky zakonik),
pojistnou smlouvou a vieobecnymi a zvladtnimi pojistnymi podminkami uvedenymti v pojistné smlouvé. Pojistné podminky jsou soucasti

pojistné smlouvy. Pokud jste pojistné podminky obdrzel/a v elektronické podobé (na CD) a tato forma Vam nevyhovuje, miiZete o jejich
tisténou verzi pozadat v kterémkoliv obchodnim misté Kooperativy. Pojistné podminky jsou Vam rovnéz k dispozici na www.koop.cz.

3. KDY POJISTENI VZNIKA
—~J A KDY A JAK ZANIKA

Pojistént vznika v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery je uvedeny ve smlouvé jako pocatek pojisténti. Neni-li uveden pfesny ¢as
pocatku pojistént, vznika pojisténi dnem uvedenym v pojistné smlouvé; neni-li v pojistné smlouvé tento den uveden, vznika pojisténi dnem
nasledujicim po dni uzavienti pojistné smlouvy. Pojistna smlouva se uzavird na dobu uréitou nebo neuréitou.

Pojisténi mize zaniknout z diivody, jejichz prehled je uveden v tomto élanku a dale v élancich & a 5 niZe a které jsou dale podrobné
popsany v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach a v obéanském zakoniku.

Hlavnimi diivody zaniku pojisténi jsou:

» uplynuti pojistné doby;

» zanik pojistného zajmu & pojistného nebezpeds;

» zanik pojisténé pravnické osoby bez pravniho nastupce;

» oznameni zmény vlastnictvi pojidténé véci.

Pojisténi mize rovnéz zaniknout jako nasledek prodleni s placenim pojistného. V takovém piipadé Vam zasleme upominku, ve které
uréime dodateénou lhitu k zaplaceni dluZného pojistného. Neni-li pojistné zaplaceno ani v této dodateéné Lhiité, pojisténi bez dalsiho
zanikne. Tuto lhiitu je moZné dohodou pied jejim uplynutim prodlouzit.
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Q.. 4 VJAKYCHPRIPADECH
MUZETE POJISTENI VYPOVEDET

» do dvou mésict ode dne uzavient pojistné smlouvy; pojisténi zanikne uplynutim osmidennti vypovédni doby;
v e . . » k poslednimu dni kazdého pojistného obdobf, jde-li o pojisténi s béznym pojistnym; tato vypovéd musti byt
Pojisténi je mozné druhé strané dorucena nejméné Sest tydnt pfed koncem pojistného obdobt, v opaéném ptipadé pojistént
vypovédét zanikne aZ ke konci pojistného obdobf, pro které byla tato 3estitydenni vypovédni doba dodrzena;
» do tiH{ mésicti ode dne ozndment vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojisténti zanikne uplynutim mési¢ni
vypovédni doby.

Pojistovna mize dale pojistén{ vypovédét bez vypovédni doby v pFipadé, Zze Vy nebo pojidtény porusite svou povinnost oznamit nam zvysent
pojistného rizika.

V 5. KDY MUZETE OD POJISTNE SMLOUVY
ODSTOUPIT

pokud bychom nepravdivé ¢i netiplné zodpovédéli Vase pisemné dotazy v souvislosti s uzaviranim pojistné
Odstoupit smlouvy & dohody o jeji zméné nebo Vas neupozornili na nesrovnalosti mezi nabizenym pojisténim a Vasimi
mizete, pozadavky. V téchto pfipadech mdZete od smlouvy odstoupit do dvou mésicti ode dne, kdy jste se o porusent
povinnosti dozvédél ¢i se o ném musel dozvédét.

Od pojistné smlouvy uzaviené mimo nase obchodnf{ prostory mlzete odstoupit, pokud jste smlouvu sjednal jako spotfebitel, a to ve
w Lhité 14 dnd od jejitho uzavient.

Pojistovna mize od pojistné smlouvy ¢ dohody o jeji zméné odstoupit, pokud jste Vy nebo pojidtény zodpovédél nepravdivé &

& nelplné nase pisemné dotazy v souvislosti s uzaviranim pojistné smlouvy & dohody o jeji zméné, pokud bychom pfi pravdivém
a Uplném zodpovézenti takovych dotaz{l pojistnou smlouvu ¢t dohodu o jeji zméné neuzavreli. Odstoupeni Vam musime dorudit
nejpozdéji do dvou mésich ode dne, kdy jsme se dozvédéli o poruseni povinnosti & se o ném museli dozvédét.

Odstoupenim se pojistna smlouva ¢i dohoda o jeji zméné od pocatku rusi a strany si musi vratit veskera poskytnuta plnéni. Pokud jsme od
pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné odstoupili my, mame pravo zapodist si naklady spojené se vznikem a spravou pojistént.

6. KDY A JAKYM ZPUSOBEM
= PLATITE POJISTNE

Pojistné se sjednava jako bézné nebo jednorazové. Bézné pojistné se plati pravidelné za jednotliva pojistna obdobi zpravidla po celou dobu
trvani pojisténi s tim, ze délka pojistného obdobi je dohodnuta v pojistné smlouvé. Jednorazové pojistné se plati za celou dobu, na kterou
bylo pojistént sjednano. Vyse pojistného je vzdy uvedena v pojistné smlouvé a jeho splatnost ve vieobecnych pojistnych podminkach;

u bézného pojistného je pak vzdy uvedena vy3e pojistného za jedno pojistné obdobi.

Pojistné lze platit zejména prevodem z bankovniho uc¢tu (piikaz k Ghradg, trvaly prikaz nebo souhlas s inkasem — SINK), postovni poukazkou,
prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminalt a bankomatd bank, s nimiz mame uzavienou dohodu o tomto zplsobu placenti pojistného
(jejich seznam zvefejiiujeme na svych webovych strankach www.koop.cz), neni-li pojistnou smlouvou néktery zptisob vyloucen.

@‘ 7. JAK NAHLASI'[
POJISTNOU UDALOST

Pojistnou udalost je tfeba pojistiteli oznamit bez zbyte¢ného odkladu na néktery z nize uvedenych kontaktd:
Na kterémkoliv naSem obchodnim misté.
» NA INFOLINCE @ 841 105 105
» PISEMNE NA ADRESU:
Kooperativa pojistovna, a. s., Vienna Insurance Group
Centrum zakaznické podpory
Brnénska 634
664 42 Modrice
» PROSTREDNICTVIM www.koop.cz



, 8. JAK URCUJEME VYSI POJISTNEHO PLNENI
& aANacose POJISTENI NEVZTAHUJE

Vy3e pojistného plnéni se odviji od sjednané horni hranice plnéni, tj. od limitu pojistného plnéni nebo pojistné ¢astky. Hornti hranice plnéni
je uvedena v pojistné smlouvé. Pro nékteré specifické piipady je tato hranice uvedena v pfislusnych pojistnych podminkach. Je-li pojistént
sjednano jako Skodové, nemuze pojistné plnént zaroven presahnout Ubytek majetku, ktery vznikl v diisledku pojistné udalosti.

00w

Vztahuje se pojisténi na viechno? guummms — — : _—
PrestoZe pojistént poskytuje Siroky rozsah kryti, existuji pfipady, na

které se pojistént nevztahuje, tzv. vyluky z pojisténi. Vyéet vyluk je

uveden v pFislusnych pojistnych podminkach, které si prosim
peclivé prostudujte.

9. JAK NAKLADAME
S VASIMI OSOBNIMI UDAJI

Vas$e osobni tidaje zpracovavame pouze na zakladé zakona nebo s Vasim souhlasem. Zpracovavame osobni
, Y or g . Udaje, které nam poskytnete v ramci jednant o uzavient pojistné smlouvy nebo jeji zméné a pfi plnént prav
Jaké osobni Udale a povinnosti{ z pojistné smlouvy. Osobnt Gidaje zpracovavadme v rozsahu jména a pfijment, adresy, rodného
Zzpracovavame ¢isla ¢i data narozent, Gdaji o Vasem zdravotnim stavu, popf. dal$ich osobnich Gdajli nezbytnych pro plnént
pojistné smlouvy. V nékterych piipadech (zejména skupinové pojistné smlouvy) zpracovavame rovnéz osobni
tdaje, které ndm opravnéné, resp. na zakladé Vaseho souhlasu, piedal jiny spravce (nap¥. zaméstnavatel).

Vase osobni Gidaje zpracovavame za t¢elem vykonu pojistovaci ¢innosti, zejména vykonu prav a povinnosti

z pojistné smlouvy, spravy pojisténi, fesent pojistnych udalosti a plnént poZzadavk( dozorovych a jinych
statnich organd. Citlivé udaje tykajici se Vaseho zdravotniho stavu zpracovavame pouze v rozsahu nezbytném
pro ohodnocent pojistného rizika nebo p#i likvidaci pojistné udalosti na zakladé zvlastniho souhlasu, ktery
nam udélujete pfi podpisu pojistné smlouvy, zdravotniho dotazniku nebo hladent pojistné udalosti.
Poskytnuti osobnich Gdajti je ve v3ech p¥ipadech dobrovolné, avsak nutné k tomu, aby pojistna smlouva
mohla byt uzaviena, resp. k tomu, aby pojistna udalost mohla byt Fadné pro3etiena a aby na zakladé vysledkd
tohoto Setfeni mohlo byt vyplaceno pojistné plnént.

Vase osobnt Gidaje zpracovavame po dobu trvani prav a povinnosti z pojistné smlouvy, resp. po del3{ dobu,
pokud je to nezbytné podle pfislusnych pravnich pfedpist.

K jakému acelu
a jak dlouho
osobni udaje
zpracovavame

Vase osobni tdaje, véetné prostfedkd elektronické komunikace, rovnéz pouzivame, abychom Vas mohli
informovat o nasich novych produktech nebo sluzbach. Za ti¢elem nabidky sluzeb ¢&i jinych obchodnich
sdéleni miZeme Vase osobni (daje pfedat rovnéz osobam patficim do skupiny Vienna Insurance Group

a Finan¢ni skupiny Ceské spotitelny, ass.

Miizete nam viak kdykoliv sdélit, ze si nepfejete byt za timto t¢elem oslovovani, a my Vase osobni tdaje
vymazeme z databaze pouzivané pro marketingové (cely.

Obchodni sdéleni

Osobnti (idaje zpracovavame sami nebo prostfednictvim povérenych zpracovateldl. Ve viech ptipadech pfisné dbame
na to, aby byly zachovany vSechny povinnosti, které spravci a zpracovateldim plynou ze zakona o ochrané osobnich
(dajh, a aby byl subjekt (idajd chranén pfed neopravnénym zasahovanim do soukromého a osobntho Zivota.

Vase osobnt Gidaje mohou byt zpf{stupnény rovnéz tfetim osobam v souladu s pravnimi pfedpisy upravujicimi
ochranu osobnich tdajti a pojistovnictvi, zejména Ceské asociaci pojistoven a dal$im zpracovateldim, ktef

nam poskytuiji sluzby v souvislosti s plnénim zakonnych a smluvnich prav a povinnosti (napt. poskytovateldim
asistenénich nebo externich likvida¢nich sluzeb).

Predavani
osobnich udajt

V souvislosti s vykonem pojistovaci ¢innosti a dal$ich ¢innosti vymezenych zakonem o pojidtovnictvi

Monitoring muzeme nahravat piichozi i odchozi telefonni hovory na zvukovy zaznam a tento zaznam pouzit. Stejné
telefonické mohou postupovat poskytovatelé asisten¢nich sluzeb. Zaznam hovoru maze byt vyuzit za i¢elem ochrany
komunikace prav vyplyvajicich z pojistné smlouvy, zejména jako dikazni prostfedek v soudnim, spravnim ¢&i jiném FHzent,

jehoz G¢astniky jsme my, poskytovatel sluzeb, Vy nebo néktery z pojisténych.

V piipadé, Ze mate zajem o poskytnut{ informace o osobnich Gdajich, které jsou o Vasi osobé zpracovavany,
kontaktujte nas prosim na adrese pro doruc¢ovanti uvedené v ¢lanku 1 vyse.

Pokud se domnivate, Zze Vase osobni Uidaje, které zpracovavame, jsou s ohledem na tcel jejich zpracovani neptesné,
mZete se na nas obratit se 7adosti o vysvétleni nebo se zadosti o odstranéni tohoto stavu (napt. blokovant,
provedent opravy, doplnéni nebo likvidace osobnich tdajt). Vasi zadost budeme bezodkladné Fesit. Se svou zadosti
se miizete rovnéZ obratit na U¥ad na ochranu osobnich tidajti se sidlem Pplk. Sochora 27, 170 00 Praha 7.

Podrobné aktualni informace tykajici se ochrany osobnich Gidajii najdete na nasich webovych strankach www.koop.cz.

Vase prava
v souvislosti
s osobnimi udaji
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@‘ 10. JAK A KAM MUZETE
PODAT STIiZNOST

Co kdyZ nejsem spokojen?
Pokud nejste s nasimi sluzbami spokojeni, mizZete podat pisemné ¢i
ustné stiZnost na jakékoli nase kontaktni misto, jejichZ seznam je

uveden na nasich internetovych strankach www.koop.cz.

Pro urychlenti vyfizenti stiZnosti vSak doporucujeme adresovat stiznost na adresu pro dorucovani, piipadné na e-mailovou adresu
uvedenou v élanku 1 vyse.

Pokud je stiznost podana Gstné, je o ni pofizovan zaznam. StiZznosti vyfizujeme v co nejkrat$im terminu s tim, Ze jeji pFjeti Vam vzdy do
deseti pracovnich dnl potvrdime a nasledné Vas pisemné seznamime s vysledkem 3etfent.

Se stiZznostmi je rovnéz mozné se obracet na Ceskou narodni banku, ktera plni funkci dohledu v pojiétovnictvi.

Podanim stiZnosti nenti dotéeno VaSe pravo obratit se na soud.
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VSeobecné pojistné podminky
pro pojisténi majetku
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CAST 1 SPOLECNA USTANOVENT
Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Pojistént se Fdi pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami uvedenymi
v pojistné smlouvé, zakonem & 89/2012 Sb., ob&anskym zakonikem
(dale jen ,obéansky zikonik"), a dal$imi prislusnymi pravnimi predpisy.

2) Tyto vieobecné pojistné podminky se vztahuji na pojisténi majetku,
odpovédnosti, pfipadné jinych hodnot pojistného zajmu.

3) Vedle té&chto véeobecnych pojistnych podminek mohou byt podminky
pojisténi podrobnéji upraveny v piisludnych zvlastnich ¢ jinych pojistnych
podminkach (dale jen ,zvla$tni pojistné podminky"). V pipadg, Ze je jakékoli
ustanovent vieobecnych pojistnych podminek v rozporu s ustanovenim
zvlastnich pojistnych podminek, ma prednost piislu$né ustanovent zvlastnich
pojistnych podminek. Nejsou-li ustanoventi zvlastnich a vieobecnych pojistnych
podminek v rozporu, plat{ ustanovent vieobecnych i zvlastnich pojistnych
podminek zaroven.

4) Tyto vieobecné pojistné podminky 1 pHslugné zvlastni pojistné podminky
jsou sou¢asti pojistné smlouvy a v pojistné smlouvé se od nich lze odchylit.
V piipadé, Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek v rozporu

s ustanovenim pojistné smlouvy, ma pfednost p¥islusné ustanovent pojistné
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smlouvy. Nejsou-li ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek
v rozporu, plati ustanovent pojistné smlouvy i pojistnych podminek zarovefi.

5) Pojistént se sjednava jako pojistént skodoveé.

6) Je-li pojistnikem podnikatel, ujednavé se, Ze pro vztah zalozeny touto
pojistnou smlouvou se nepouZiji ustanoveni § 1799 a 1800 ob¢anského
zékontku o smlouvach uzaviranych adheznim zpGisobem.

Clanek 2 Vznik a trvani pojisténi

1) Pojistént se sjednava na pojistnou dobu, kter4 je vymezena dnem potatku
pojisténi a v pFipadé pojistént na dobu uréitou i dnem konce pojistént. Pojistént
se sjednava na dobu neur¢itou, nent-li ujednano jinak.

2) Pojistént vznika v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery je uvedeny

ve smlouvé jako pocatek pojisténi. Neni-li uveden pFesny ¢as pocatku pojistént,
vznika pojisténi v 00:00 hodin dne uvedeného ve smlouvé jako pocatek
pojistént, nejdiive viak uzavienim smlouvy. Neni-li ve smlouvé pocatek pojistént
viibec uveden, vznika pojisténi v 00:00 hodin prvniho dne nasledujictho

po uzavieni smlouvy.



Clanek 3 Zména pojisténi

1) Pojistnou smlouvu lze zménit dohodou pojistnika a pojistitele

(nap¥. dodatkem k pojistné smlouvé). Pro uzavtent takové dohody plati stejna
pravidla jako pro uzavient pojistné smlouvy. Okamzik G¢innosti zmény pojistné
smlouvy je uveden v dohodé o jeji zméné.

2) V souvislosti se zménou pojistné smlouvy nedochézi ke zméné pocatku

a konce pojistnych obdobi ant pojistného roku uvedenych v pojistné smlouvé.
To plati i v piipadé, ze dohodou o zméné pojistné smlouvy je sjednano nové
pojistént. Pruni pojistné obdobi dodatkem sjednaného pojistént viak za¢ina
potatkem tohoto nového pojistént a konéi uplynutim dne, ktery pfedchazi
potatku dalstho pojistného obdobt vyplyvajictho ze smlouvy.

3) Pojistnou smlouvu lze postoupit tfeti osobé pouze se souhlasem pojistitele.
4) V ptipadé nezaplacent pojistného se pojistént neprerusuje.
Clanek & Zanik pojisténi

1) Pojiéténi zanika v pripadech stanovenych v pojistné smlouvé, pojistnych

podminkach ¢ v ob¢anském zakoniku. Pojistént zanika zejména dnem:

a) uplynuti pojistné doby, jde-li o poji$téni sjednané na dobu urtitou;

b) zaniku pojistného z&jmu; pojistitel ma viak pravo na pojistné az do doby,
kdy se o zaniku pojistného zajmu pojistnika dozvédél. Pojistnik je povinen
zanik pojistného zajmu pojistiteli prokazat;

) zaniku pojistného nebezpeti;

d
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zaniku pojisténé pravnické osoby bez pravntho nastupce;

<

smrti pojisténé fyzické osoby, neni-li v ¢l. 5 uvedeno jinak. Dochazi-li

v disledku smrti pojisténého ke zméné vlastnictvi véci, k niz se vztahuje

sjednané pojistént, posoudi se zanik, resp. zména acastnikd pojistént podle

ustanovent upravujicich dasledky zmény vlastnictvi véci;

f) doruceni oznament nastalé zmény vlastnictvi pojisténé véci pojistiteli,
nent-li v €l. 5 uvedeno jinak. Pojistitel je opravnén pozadovat prokazant
zmény predlozenim dokladu prokazujictho zménu vlastnictvi véci,
ke které se vztahuje sjednané pojistént (veetné dokladu o zaniku spole¢ného
jméni manzel®), nebo jinym zplisobem; bez predloZeni takového dokladu
se povazuje zména vlastnictvi pojisténé véci za neoznamenou a pojistént
nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne s pojistnikem na jiném zpGsobu
prokazani zmény vlastnictvi pojisténé véci;

g) prohlagent konkursu na majetek pojistnika nebo zamitnutim navrhu

na prohlasent konkursu pro nedostatek majetku, to neplati pro povinné

pojistént.

2) Pojistént dale zanika v pFipadé prodleni pojistnika s Ghradou pojistného,
a to marnym uplynutim dodate¢né lhity k zaplacent dluzného pojistného
stanovené pojistitelem v upomince pojistnikovi.

3) Pojistnik i pojistitel mohou pojisténi ukontit vypovédi:

a) k poslednimu dni kazdého pojistného obdob, jde-li o pojisténi s béznym
pojistnym; tato vypovéd musi byt druhé strané dorucena nejméné 3est
tydn( pied koncem pojistného obdobt, v opa¢ném piipadé pojistént
zanika az ke konci nasledujictho pojistného obdobt, pro které je Sest tydnt
dodrZeno;

b) doru¢enou druhé strané do dvou mésicti ode dne uzavfeni pojistné smlouvy;
pojistént zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby;

) dorucenou druhé strané do tH mésicli ode dne ozndment vzniku pojistné
udalosti pojistiteli; pojisténi zanikne uplynutim mési¢ni vypovédni doby.

4) Pojistitel dale méize pojisténi ukontit vypovédi bez vypovédni doby
v piipadé, Ze pojistnik ¢ pojistény porusi svou povinnost oznamit pojistiteli

zvy$ent pojistného rizika; pojistént zanikne dnem dorucent vypovédi
pojistnikovi.

5) Pojistnik i pojistitel mohou od pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné
odstoupit v pripadech a za podminek uvedenych v ob¢anském zakoniku.

6) Pojistitel mize od pojistné smlouvy & dohody o jeji zméné odstoupit
zejména v piipadé, Ze pojistnik ¢i pojistény Gimyslné ¢ z nedbalosti nezodpovi
pravdivé a Uplné pisemné dotazy pojistitele v souvislosti s uzaviranim pojistné
smlouvy ¢ dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel pfi pravdivém a Giplném
zodpovézent takovych dotazi pojistnou smlouvu ¢i dohodu o jeji zméné
neuzaviel. Odstoupenim se pojistna smlouva zrusuje od po¢atku a smluvni strany
jsou povinny si vratit vse, co jiz bylo ze smlouvy plnéno.

7) Pojistitel mdze od pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné odstoupit také
do dvou mésicti ode dne, kdy se dozvédél o rozhodnuti o Gipadku pojisténého
nebo o zpiisobu fesent Gpadku pojisténého. Odstoupenim se pojistna smlouva
zruuje s U¢inky do budoucna a pojistént zanikne dnem dorucent odstoupent
pojistnikovi.

8) Pojistént zanika dnem doruceni oznament pojistitele o odmitnuti pojistného
plnéni. Pojistitel mdze pojistné plnént odmitnout, pokud je pfi¢inou pojistné
udalosti skute¢nost, o které se pojistitel dozvédél az po vzniku pojistné udalosti
a kterou nemohl dfive zjistit vzhledem k tomu, Ze pojistnik & pojistény tmyslné
¢i z nedbalosti odpovédéli nepravdivé ¢i neliplné na pisemné dotazy pojistitele
pii uzavirani pojistné smlouvy ¢ dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel
pojistnou smlouvu ¢i dohodu o jeji zméné neuzavrel, poptipadé ji uzaviel

za jinych podminek, kdyby o této skute¢nosti védél.

9) Zanik pojistént se Fdi prislusnymi ustanovenimi ob¢anského zakoniku,
nent-li v pojistnych podminkach nebo smlouvé uvedeno jinak.

Clanek 5 Zmény Géastnikd pojisténi, prechod priv a povinnosti

1) Ujednani o trvani pojiéténi podle tohoto ¢lanku jsou platna pouze v pHpads,
7e pojisténa véc ¢i soubor véci se nadale nachazi v misté, ke kterému se sjednané

pojistént vztahuje.

2) Pokud se zméni vlastnik pojisténé véci a dosavadni vlastnik véci nebyl
pojistnikem, pojistént touto zménou nezanikd. Prava a povinnosti ze sjednaného
pojistént prechazeji z dosavadniho vlastnika na nového vlastnika véci. To plati
iv pipadé, kdy se novym vlastnikem véci stane pojistnik.

3) Zemfe-li pojistnik, pojistént zanikne az uplynutim posledniho pojistného
obdobt, za které je zaplaceno pojistné, a to i pokud jde o pojistna obdobi

s potatkem po smrti pojistnika. Do pojistént vstupuje az do zaniku pojistént
na misto pojistnika jeho pravni nastupce. Nent-li v$ak zaplaceno pojistné

za pojistné obdobt, v némz pojistnik zemiel, zanikne pojisténi dnem smrti
pojistnika. Pro poji$tént ciztho pojistného nebezpedi se viak odchylné pouzije
¢lanek 7 odst. 5).

4) Neni-li smlouvou sjednano jiné pojisténi odpovédnosti za (jmu neZ pojisténi
odpovédnosti za Gjmu vyplyvajict z vlastnictvi véci, posoudt se zanik a zmény
G¢astnikd takového pojistént podle ustanovent tykajicich se zmény vlastnictvi
véci uvedenych v tomto ¢lanku.

Clanek 6 Pojistny zijem
1) Pojistny zajem je opravnéna potteba ochrany pred nasledky pojistné

udalosti. Pojistny zajem pojistnika je podminkou vzniku a trvani pojistént.
Pojistnik ma vzdy pojistny zajem na vlastnim majetku. Pojistntk ma pojistny



z&jem 1 na majetku jiné osoby, pokud by mu bez jeho existence a uchovant
hrozila pfima majetkova ztrata. Dal-li pojistény k pojistént souhlas, ma se za to,
Ze pojistny zajem pojistnika byl prokazan.

2) Pojistny zajem pojistnika mize byt zaloZen zejména, jde-li o pojistént:

a) majetku, ktery pojistnik opravnéné uZiva nebo ho prevzal za Geelem
provedent objednané ¢innosti,

b) majetku, ktery je ve vlastnictvi osoby pojistnikovi blizké,

© majetku pravnické osoby ¢lenem jejiho statutarniho organu nebo tim,
kdo pravnickou osobu podstatné ovliviiuje jako jeji ¢len nebo na zakladé
dohody ¢ jiné skute¢nosti, a naopak pojistént majetku téchto osob danou
pravnickou osobou,

d
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majetku, ktery je ve vlastnictvi spole¢nika nebo ¢lena pojistnika nebo osoby

spole¢nikovi (¢lenovi) blizkeé,

e) majetku spole¢nosti, ve které ma pojistnik majetkovy podil nebo ve které
mé majetkovy podil stejny subjekt jako v pojistnikovi — pravnické osobé,

f) majetku, ktery slouz{ k zajisténi pohledavky pojistnika,

g) majetku, ktery pojistnik spravuje,

h) odpovédnosti osob uvedenych v pism. b) a7 e),

i) odpovédnosti osoby, ktera méze zplisobit Gjmu pojistnikovi (napt. pojistént

odpovédnosti zaméstnance zaméstnavatelem).

3) Pojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zajem, ale pojistitel
o0 tom nevédél, ani nemohl védét, je smlouva neplatnd. Pojistiteli viak nalezi
odména odpovidajici pojistnému az do doby, kdy se o neplatnosti dozvédél.

4) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli, Ze dolo k zaniku pojistného z&jmu.
Toto oznameni must byt u¢inéno v pisemné formé a must v ném byt uvedeny
informace a k nému piilozeny dokumenty, ze kterych bude zanik pojistného
zajmu vyplyvat.

Clanek 7 Pojisténi ciziho pojistného nebezpeéi

1) Pojistnik méze uzavFit smlouvu vztahujici se na pojistné nebezpeti treti
osoby (pojisténého), ktera je odlidna od pojistnika (dale jen ,pojisténi ciziho
pojistného nebezpedi"), pokud ma na takovém pojistént pojistny zijem.

2) Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsahem smlouvy vztahujici
se na pojistné nebezpeti pojisténého.

3) Neni-li ve smlouvé uvedeno jinak, je pojisténi ciziho pojistného nebezpeti
sjednano ve prospéch pojisténého, tj. pravo na pojistné plnéni ma pojistény,
a to 1 tehdy, je-li pojistitel povinen vyplatit pojistné plnént, na néz ma narok

pojistény, osobé odlidné od pojisténého (napf. v pojisténi odpovédnosti za Gjmu).

4) Pouze je-li tak vyslovné uvedeno ve smlouvé, je pojistént ciziho pojistného
nebezpeti sjednano ve prospéch pojistnika ¢i jiné treti osoby. V takovém pripadé
mohou tyto osoby uplatnit préavo na pojistné plnént, pouze pokud prokazi,

7e seznamily pojisténého s obsahem smlouvy a Ze pojistény, védom si, Ze pravo
na pojistné plnént nenabude, souhlasi s tim, aby pojistnik ¢i jina tieti osoba
pojistné plnént ptijali.

Neprokaze-li pojistnik tento souhlas pojisténého nejpozdéji do konce sjednané
pojistné doby, zanika pojistént uplynutim této doby. Nastane-li pojistna udalost,
aniz byl tento souhlas pojisténého udélen, nabyva pravo na pojistné plnént
pojistény.

Je-li pojistény, ktery nent plné svépravny, potomkem pojistnika, must byt souhlas
pojisténého s vyplatou pojistného plnént pojistnikovi nahrazen zvlastnim
souhlasem. Zvlastni souhlas se nevyZaduje, pokud je pojistnik zakonnym
zastupcem pojisténého a nejde o pojisténi majetku.

5) Dnem pojistnikovy smrti, nebo dnem jeho zaniku bez pravniho nastupce
vstupuje do pojistént na misto pojistnika pojistény. Oznami-li vsak pojistiteli
v pisemné formé do 30 dn(i ode dne pojistnikovy smrti nebo ode dne jeho
zaniku, Ze na trvant pojisténi nemd zajem, zanika pojisténi dnem smrti nebo
dnem zaniku pojistnika.

Clanek 8 Obecné vyluky z pojisténi

1
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Pojistént se nevztahuje na jakékoliv udalosti, které vznikly v disledku:

-

véle¢nych udalosti, vzpoury, povstant nebo jinych hromadnych nasilnych
nepokojtl, stavky, vyluky, teroristickych aktd (tj. nasilnych jednant
motivovanych politicky, socialng, ideologicky nebo nabozensky) véetné
chemické nebo biologické kontaminace,

b) zasahu statni moci nebo verejné spravy,

) pisobeni jaderné energie.

2) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni za Gjmu zptisobenou Gmyslné
pojisténym, pojistnikem, opravnénou osobou nebo jinou osobou z podnétu
nékterého z nich.

3) Prévo na pojistné plnéni & jiné plnént z pojisténi nevznikne v pFpadg,

Ze jeho poskytnuti by bylo v rozporu s pravnimi predpisy jakéhokoliv statu
(vEetné mezinarodnich imluv) upravujicimi mezinarodni sankce za G¢elem
udrzeni nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpe¢nosti, ochrany zakladnich
lidskych prav a boje proti terorismu.

4) Pokud je ve smlouvé ujednano, Ze se pojisténi odchylné od pojistnych
podminek vztahuje i na pripad, ktery je z pojistént jinak vyloucen, nema takové
ujednant vliv na platnost a t¢innost ostatnich vyluk z pojistént ani jinych
ustanovent omezujicich pojistné kryti.

5) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dali vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, piislusnych zvlastnich pojistnych podminkach nebo vyplyvajici
z pravnich predpist.

Clanek 9 Uzemni platnost pojisténi

Podminkou vzniku prava na plnént z pojistént je, ze (jma 1 jeji pfi¢ina nastaly
na tizemi Ceské republiky, nent-li ujednano jinak.

Clanek 10 Pojistné
1) Pojistnik je povinen fadné a véas platit pojistné.

2) Pojistné se sjednava jako bézné, neni-li v pojistné smlouvé uvedeno,
Ze se jedna o jednorazové pojistné.

3) Jednorazové pojistné se sjednava za celou pojistnou dobu. B&Zné pojistné

se sjednava za jednotliva pojistna obdobi, jejichz délka je uvedena v pojistné
smlouvé. Neni-li ujednano jinak, je pojistnym obdobim 12 mésict. Pruni pojistné
obdobt za¢ina dnem pocatku pojistént.

4) Neni-li ujednano jinak, je bézné pojistné splatné vzdy prvni den pFislusného
pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem pocatku pojistént.

5) Pojistné se povaZuje za zaplacené véas, je-li nejpozdéji v den jeho splatnosti
pFipsano na bankovni Gicet pojistitele nebo jim ur¢ené osoby s variabilnim
symbolem stanovenym pojistitelem, popiipadé uhrazeno v hotovosti pojistiteli
nebo zastupci pojistitele, ktery je pojistitelem zmocnén pojistné inkasovat.



6) Pojistné zaplacené pod variabilnim symbolem uréenym pojistitelem
se povazuje za uhrazené pojistnikem ¢i jinou osobou s jeho souhlasem.

7) Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu trvani pojistént, neni-li dohodnuto
nebo obcanskym zakontkem stanoveno jinak.

8) Pojistitel miize zménit vy3i pojistného jednostranné v piipadech stanovenych
obtanskym zakontkem ¢i uvedenych v nasledujicim odstavci tohoto ¢lanku, nebo

dohodou s pojistnikem. Za dohodu s pojistnikem o zméné pojistného se povazuje
také Gprava pojistného na zakladé podminek uvedenych ve smlouvé, ze kterych

je zfejmy zplisob stanoveni nové vyie pojistného (napt. systém bonus / malus).

9) Pojistitel miize jednostranné zménit vy&i bézného pojistného na dalsi
pojistné obdobi, zméni-li se podminky rozhodné pro stanovent vy3e pojistného,
zejména:

a) obecné zavazné pravni predpisy nebo ustalena soudni praxe (napt. v oblasti
nahrady jmy), které maji vliv na stanovent vy3e pojistného nebo pojistného
plnéni nebo na vyi nakladt pojistitele (nap¥. zména dani & povinného
rozsahu pojistné ochrany),

b
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faktory vedouct ke zvy3ovani pojistného plnént, které nejsou zavislé na jeho
villi (napt. v déisledku zmény cen zboi, nahradnich dilf, sluzeb nebo

v dhisledku zmény Eetnosti $kodnych udalosti),

©) obecné zavazné pravni predpisy, které ukladaji pojistiteli dodate¢né vydaje
(napt. povinné odvody), k nimz v dobé uzavieni smlouvy nebyl pojistitel
povinen, nebo

d

=

nent-li pojistné dostate¢né k zajisténi trvalé splnitelnosti zavazkdi pojistovny
podle zékona upravujictho pojistovnictvi.

10) Pokud pojistnik se zménou vyse pojistného podle prechoziho odstavce
nesouhlast, must sviij nesouhlas uplatnit pisemné do jednoho mésice ode dne,
kdy se o navrhované zméné vy3e pojistného dozvédél. V takovém piipadé zanikne
pojistént uplynutim pojistného obdobi pfedchazejiciho pojistnému obdobt,

ve kterém mélo dojit ke zméné vy3e pojistného, upozornil-li pojistitel pojistnika
na tento nasledek a nedojde-li k jiné dohodé mezi pojistnikem a pojistitelem.
Pojistént viak z divodu nesouhlasu pojistnika s novou vysi pojistného
nezanikne, je-li pojistné pro nové pojistné obdobi upravené podle tohoto ¢lanku
niz$i nez pojistné za predchazejici pojistné obdobi. Pokud nent v uvedené lhité
nesouhlas vyjadren, pojisténi nezanika a pojistitel ma pravo na nové stanovené
pojistné.

11) Pojistitel ma pravo ze zaplaceného pojistného uhrazovat své pohledavky
za pojistnym v poradi, v jakém po sobé vznikly. Jiné své pohledavky souvisejici
s pojisténim ma pojistitel pravo uhradit prednostné.

12) Pokud pojistné nebylo zaplaceno véas a ve sjednané vysi, je pojistitel
opravnén pozadovat trok z prodlent a naklady spojené s upominanim
a vymahanim tohoto pojistného.

Clanek 11 Plnéni pojistitele

1) Pojistné plnént je omezeno horni hranict, ktera je uréena pojistnou ¢astkou
nebo limitem pojistného plnént.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnént, pokud osoba, ktera uplatfiuje prévo

na pojistné plnént, prokaze a $etfent pojistitele potvrdy, Ze se jedna o nahodilou
udalost krytou pojisténim, tj. existuje povinnost pojistitele plnit a je zjistén
rozsah této povinnosti.

3) Opravnénou osobou (tj. osobou, ktera mé pravo na pojistné plnéni
z pojistént) je pojistény, neni-li v pojistné smlouvé nebo v ostatnich

ustanovenich pojistnych podminek vztahujicich se ke sjednanému pojistént
uvedeno jinak.

4) Opréavnéna osoba se podili na pojistném plnéni dohodnutou spoluti¢asti.
Spoluti¢ast miZe byt vyjadiena pevnou ¢astkou, procentem, ¢asovym tsekem
nebo jejich kombinaci. Spolutiast pojistitel odette od celkové vyse pojistného
plnént. Celkovou vysi pojistného plnéni se rozumi ¢astka, v niz by bylo
stanoveno pojistné plnéni pred ode¢tenim dohodnuté spoluticasti. Pokud celkova
vyse pojistného plnéni nepfesahuje dohodnutou spoluti¢ast, pojistitel pojistné
plnént neposkytne. V pojistént odpovédnosti za Gjmu se néhrada Gjmy vyplact
poskozenému po odectent spoluti¢asti od celkové vyse pojistného plnéni.

5) Pojistné plnéni se poskytuje v penézich. To plati i v pFipadg, kdy je vypléceno
pojistné plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu a pojistény je povinen
zplisobenou tjmu nahradit uvedenim do predeslého stavu. Pojistné plnént
ijakakoliv jina plnéni z pojisténi budou hrazena v tuzemské méné, pokud

z prévnich predpist, véetnd mezinarodnich dohod, kterymi je Ceska republika
vazana, nebo z dohody s pojistnikem nevyplyva povinnost plnit v jiné méné.

Pro tcely stanovent vy$e plnéni se pro prepotet mén pouzije kurz vyhlaseny
Ceskou narodni bankou ke dni vzniku pojistné udalosti. Pro tcely vyplaty

v cizi méné se pouzije kurz banky pojistitele platny ke dni vyplaty plnént.

Pro vylou¢ent pochybnosti se uvadi, ze pojistitel nenese jakékoliv kurzové riziko
souvisejici s prepoctem mén.

6) Ma-li opravnéna osoba, resp. poskozeny subjekt pFi opravé nebo nahradé
souvisejici s pojistnou udalosti narok na odpocet dané z pridané hodnoty

(dale jen ,DPH"), poskytne pojistitel plnén ve vysi vy¢islené bez DPH.

V ptipadech, kdy opravnéna osoba, resp. poskozeny tento narok nema, poskytne
pojistitel plnéni ve vysi vycislené véetné DPH.

Clanek 12 Setfent pojistitele

1) Pojistitel zahéji Setfeni bez zbyte¢ného odkladu po obdrzeni ozndment

0 $kodné udalosti a pokrauje v ném tak, aby bylo skon¢eno nejpozdéji do ti
mésicli po obdrzent takového oznameni. Nebude-li mozné Setfent v této lhiité
ukoncit, je pojistitel povinen sdélit osobé, ktera uplatnila pravo na pojistné
plnéni, diivody této skute¢nosti.

2) Do doby %etient se nezapotitava doba, po kterou probiha Fizeni pred
organem verejné moci (zejména obcanskopravni nebo trestni soudni fizent,
prestupkové nebo jiné spravni fizent) nebo rozhod¢i Fizent, jehoz vysledek

je rozhodny pro stanovent povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnént,
nebo Fzent ve véci trestniho ozndment pro podezient z pojistného podvodu,
které bylo podano z diivodu nepravdivych nebo zaml¢enych ddajti v souvislosti
s oznamenou udalosti. Po tuto dobu nent pojistitel v prodlent s plnénim své
povinnosti vyplatit pojistné plnént, popt. zalohu na pojistné plnént.

3) Pojistné plnént je splatné do 15 dni ode dne skoncent $etFent pojistitele
nutného ke zjidtént existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Set¥ent

je skonceno sdélenim jeho vysledki osobg, ktera uplatnila pravo na pojistné
plnént.

4) Pojistitel mize v odivodnénych piipadech doporutit zpiisob opravy nebo
vyménu véci, ke které se vztahuje sjednané pojisténi. Pokud opravnéné osoba
presto véc opravila nebo vyménila jinym zpdsobem, je pojistitel povinen plnit
jen do vyse, kterou by plnil, kdyby oprévnéna osoba postupovala podle jeho
doporucent.

5) V pripadé, Ze nelze ukoncit ettent do ti{ mésict ode dne oznament,
poskytne pojistitel na pisemnou Zadost osoby, ktera uplatnila pravo na pojistné
plnént, pfiméFenou zalohu na pojistné plnéni. PFi stanoventi pfiméfené vyse



zélohy pojistitel zohledni zejména dosavadni vysledky $etient a vysi prokazané

a dolozené Gjmy. Pojistitel zalohu neposkytne, je-li rozumny divod jejt

poskytnuti odepfit, zejména:

a) neni-li z vysledkd dosavadniho Setfent jisté, zda se na $kodnou udalost bude
vztahovat pojistént nebo kdo je opravnénou osobou,

b

=

porusil-li pojistnik, pojistény nebo jina osoba, kterd uplatiiuje pravo

na pojistné plnént, povinnost souvisejici s uplatnénim prava na pojistné
plnént a Setfenim pojistitele, zejména obsahuje-li oznament skodné udalosti
nebo jakékoliv jiné podant ¢i doklad ke $kodné udalosti nepravdivé nebo
hrubé zkreslené tdaje tykajici se $kodné udalosti nebo jsou-li takové ddaje
zaml¢eny, nebo neposkytuje-li Fadné soucinnost,

o je-li proti osobé uplatfiujici pravo na pojistné plnéni nebo opréavnéné osobé
vedeno trestni fzeni ve véci souvisejici s ozndmenou $kodnou udalosti, nebo

d

=

existuje-li divodné podezfent, e pfi uplatnént prava na pojistné plnént
doslo ke spachant trestného ¢inu, pfitemz o diivodné podezient ze spachant
trestného ¢inu jde vzdy, kdyZ je v souvislosti s takovym uplatnénim prava

na pojistné plnéni podano trestni oznament na pojistnika, pojisténého,
opravnénou osobu, osobu, ktera uplatnila pravo na pojistné plnéni nebo jinou
osobu jednajict z jejich podnétu.

6) Pojistitel je opravnén odetist od pojistného plnéni splatné pohledavky
pojistného nebo své jiné pohledavky z pojistént. To neplati pro povinné
pojistént.

7) Pojistitel je opravnén zapotist proti plnéni z pojiténi svoji pohledavku vaici
osobé, ktera ma pravo na plnéni z pojistént, i pokud pohledavka za touto osobou
vznikla z jiného pojistént.

Clanek 13 Zachrafiovaci naklady

1) Zachrafiovacimi naklady se rozumi (i¢elné vynalozené naklady na:

a) odvraceni bezprostfedné hrozici pojistné udalosti,

b) zmirnéni nasledka jiz nastalé pojistné udalosti,

o odklizent poji$téného majetku poskozeného pojistnou udalosti nebo
jeho zbytkd, pokud je povinnost toto uéinit z hygienickych, ekologickych
¢i bezpe¢nostnich divodd.

2) Neni-li ujednano jinak, nahradi pojistitel zachrafiovaci naklady a $kodu
utrpénou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v odst. 1) az do vy3e 10 % z horni
hranice pojistného plnént pro jednu pojistnou udalost sjednané pro konkrétni
rozsah pojisténi (ve vztahu k pojistnému nebezpeti, predmétu pojistént apod.),
ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého nastala pojistna
udalost, s niz souvist vynaloZent zachrafiovacich nakladd nebo vznik $kody;
maximalné viak do vy$e 10 % z pojistné hodnoty pojisténého majetku, resp. téch
jeho ¢asti, které byly ohroZeny nebo dot¢eny vznikem pojistné udalosti,

se kterou souvisi vynalozent zachranovacich nakladd nebo vznik Skody.

3) ]de-li o zachranu Zivota nebo zdravi osob, nahradi pojistitel zachrafiovact
néklady a $kodu utrpénou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v odst. 1) az do vy3e
30 %z hornt hranice pojistného plnént pro jednu pojistnou udalost sjednané
pro konkrétni rozsah pojisténi (ve vztahu k pojistnému nebezpeti, predmétu
pojisténi apod.), ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého
nastala pojistna udalost, s niz souvisi vynaloZent zachranovacich nakladi nebo
vznik skody.

4) Omezent vyplyvajici z odst. 2) a 3) neplati pro zachrariovaci naklady, které
pojistnik, pojistény nebo jina osoba vynaloZili se souhlasem pojistitele a které
by jinak nebyli povinnt vynalozit.

5) 0 vyplacenou nahradu zachraiovacich nakladt a nahradu $kody podle tohoto
¢lanku se hornt hranice pojistného plnént nesnizuje.

6) Pojistitel nehradi naklady vynalozené:

a) na obvyklou tdrzbu a odetfovant véci,

b) na plnén povinnosti predchazet vzniku Gjmy, s vyjimkou nakladd podle
odst. 1) pism. a),

© pojisténym nebo jinou osobou v ramci povinnosti stanovenych jim jinym
zakonem nez ob¢anskym zakontkem.

Clanek 14 Povinnosti pojistitele
1) Pojistitel je povinen dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvg,
vseobecnych pojistnych podminkach ¢i piislusnych zvlastnich pojistnych

podminkach a v ob¢anském zakoniku ¢ jinych pravnich predpisech.

2) Pojistitel je zejména povinen:

-

a) zodpovédét pravdivé a iplné pisemné dotazy, které zdjemce o pojisténi nebo
pojistnik poloZil pfi jednant o uzavient ¢i zméné pojistné smlouvy;

b

C

=

zachovavat mlcenlivost o skute¢nostech tykajicich se pojistént;

<

vratit doklady, které si vy7ada osoba, ktera je predloZila, neni-li nezbytné,
aby v originale zdstaly sou¢asti prislusné spisové dokumentace pojistitele.

Clanek 15 Povinnosti pojistnika, pojisténého a jiné osoby, ktera uplatiiuje
pravo na pojistné plnéni

1) Pojistnik, pojistény a jina osoba, ktera uplatriuje pravo na pojistné plnéni,
jsou povinni dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé, vieobecnych
pojistnych podminkach & piislusnych zvlastnich pojistnych podminkach

a v ob¢anském zakoniku ¢i jinych pravnich predpisech.

2) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni:

a) umoznit pojistiteli nebo osobam jim povétenym posoudit pojistné riziko,
a prezkoumat ¢innost zafizent slouzicich k ochrané majetku, predlozit
k nahlédnuti projektovou, pozarné-technickou, protipovodriovou, Gi¢etni
1jinou obdobnou dokumentaci a umoznit pofidit jejich kopie. Dale jsou
povinni umoznit pojistiteli ovéfit spravnost podkladd pro vypocet
pojistného;

b

=

zodpovédét pravdivé a tplné pisemné dotazy pojistitele tykajici

se sjednavaného pojistént;

© oznamit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli zmény tykajici se skute¢nosti,
na které byli pojistitelem tazani nebo které jsou uvedeny ve smlouvé,
zejména zménu ¢innosti pojisténého, zménu vlastnictvi véci, ke kterym
se vztahuje sjednané pojisténi, zmény osobnich a dal$ich tdaji

uvedenych ve smlouvé véetné zmény pi{jment, adresy bydli$té nebo sidla
a koresponden¢nt adresy, viech dalsich kontaktnich tdajii poskytnutych
za (¢elem vzajemné komunikace, bankovntho spojent aj,;

d

=

neucinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvy$uje & by mohlo zvysit pojistné
riziko, a neumoznit takové jednant tfeti osobé; zvy$ent pojistného rizika
je pojistény povinen bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pojistitel;

<

e) vynalozit veskeré usili, které po nich lze rozumné pozadovat, aby predesli

vzniku pojistné udalosti, zejména nesmi porusovat povinnosti sméfujict

k odvraceni nebo zmensenti nebezpeti, které jsou jim ulozeny pravnimi

predpisy nebo na jejich zakladé nebo které na sebe vzali jakoukoli smlouvou,

a nesmi strpét porusovant téchto povinnosti ze strany tetich osob;

f) Fadné se starat o (drzbu pojisténé véci, véetné provadéni predepsanych
servist a revizi podle pravnich predpist, technickych norem nebo pokynd
vyrobce;

—~

g) oznamit bezodkladné pojistiteli ostatni pojistitele, u kterych jsou pojisténi
proti témuz pojistnému nebezpet, a hranice pojistnych plnéni (pojistné
gastky, limity pojistného plnéni apod.) uvedené v ostatnich smlouvach;

h

=

oznamit pojistiteli zménu pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci,
zvysila-li se v dobé trvani pojistént alespori o 10 %, neni-li ujednano jinak;
pi nesplnént této povinnosti ma pojistitel pravo uplatnit podpojistént;



i) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze zanikla moznost vzniku
pojistné udalosti (napt. e doslo k zaniku pojistného nebezpeéi nebo
pojistného rizika),

i) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu rozhodnuti o Gipadku a o zpisobu
fesent Gpadku pojistnika a pojisténého,

k) predlozit pojistiteli dokumenty, které si vyzada v souvislosti s uzaviranim,
zménou ¢i zanikem pojistné smlouvy a poskytnout mu v této souvislosti
veskerou dalsi pozadovanou soutinnost,

D) predlozit doklad prokazujici zménu vlastnictvi véci, ke které se vztahuje
sjednané pojisténi (véetné dokladd o zaniku spole¢ného jméni manzeld);
bez pfedlozent takového dokladu se povazuje zména vlastnictvi pojisténé
véci za neoznamenou a pojistént nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne
s pojistnikem na jiném zplsobu prokazani zmény vlastnictvi pojisténé véci.

3) Nastane-li kodna udalost, jsou pojistnik, pojistény a jina osoba, ktera

uplatriuje pravo na pojistné plnént, zejména povinni:

a) ucinit veskera opatient k tomu, aby nezvétSoval rozsah nasledkd skodné
udalosti;

b

=

oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze nastala $kodna udalost, podat
vysvétlent o vzniku (za jakych okolnosti ke $kodné udélosti dolo) a rozsahu
nasledkd této udalosti a tyto skute¢nosti prokazat, podat vysvétlent

o pravech tietich osob, predlozit doklady, které si pojistitel vyzada, umoznit
poiizent jejich kopie a postupovat zpiisobem stanovenym pojistitelem.
Vsechny idaje must byt pravdivé a nezkreslené a zadné Udaje tykajict

se $kodné udalosti nesmi byt zamléeny;

o predlozit doklady pozadované pojistitelem v ¢eském jazyce. Je-li doklad
vystaven v jiném jazyce, dolozit na zakladé Zadosti pojistitele jeho original
a jemu odpovidajici autorizovany preklad do ¢eského jazyka, ktery pojistnik
nebo jina osoba uplatriujici pravo na pojistné plnént zajisti na své naklady,

a umoznit porizent jejich kopie;

d

=

neménit stav zplsobeny Skodnou udélosti bez souhlasu pojistitele, nejdéle
viak po dobu péti dnli od oznament $kodné udalosti pojistiteli. To neplatt,
pokud bylo potieba z bezpe¢nostnich, hygienickych, ekologickych nebo
jinych zavaznych divodi s opravou majetku nebo s odstranénim jeho zbytkd
zatit diive. V téchto pi{padech jsou povinni zabezpetit dostate¢né dikazy
o rozsahu poskozent, napf. Setfenim provedenym policii nebo jinymi
vysetfovacimi organy, fotografickym ¢i filmovym zaznamem;

<

e) umoznit pojistiteli nebo jim povéfenym osobam veskera Setfenti nezbytna

pro posouzeni naroku na pojistné plnént a jeho vysi;

f) postupovat v souladu s pokyny pojistitele;

g) oznamit bez zbyte¢ného odkladu organiim ¢innym v trestnim nebo
prestupkovém Fizen{ vznik udalosti, ktera nastala za okolnosti nasvédéujicich
spachant trestného ¢inu nebo pfestupku;

h) plnit oznamovaci povinnost uloZenou obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

4) Nastane-li pojistna udalost, jsou pojistnik, pojistény a opravnéna osoba také

povinni:

a) predat pojistiteli doklady potfebné k uplatnéni prava na nahradu Gjmy
zplisobené pojistnou udalosti nebo jiného prava, které na pojistitele preslo
vyplatou plnént z pojistént, a postupovat tak, aby pojistitel mohl vidi jinému
tato prava uplatnit,

b

=

bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli nalezent véci, za kterou pojistitel
poskytl pojistné plnéni. Pokud se pojistitel a opravnéna osoba nedohodnou
jinak, je opravnéna osoba povinna vratit pojistné plnéni po odectent
primérenych nakladli na opravu této véci, jsou-li Gi¢elné a nutné k odstranéni
zavad, které vznikly v dobé, kdy byla zbavena moznosti s véci nakladat.

Clanek 16 Diisledky porusent povinnosti

1) Pojistitel ma pravo odstoupit od smlouvy, pokud pojistnik nebo pojistény
porusil tmyslné nebo z nedbalosti povinnost odpovédét pravdivé a aplné

na pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojistént, jestlize

by pojistitel pojistnou smlouvu neuzavtel, kdyby o této skute¢nosti védél.

2) Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni imérné tomu, jaky je pomér
pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které mél obdrzet:
a) pokud bylo v déisledku porugent povinnosti pojistnika nebo pojisténého
pi jednant o uzavient smlouvy nebo o jeji zméné ujednano nizsi pojistné,
b) pokud pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit pojistiteli
bez zbyte¢ného odkladu zmény tykajici se skute¢nosti, na které se pojistitel
pisemné dotazoval nebo které jsou uvedeny ve smlouvé, a pojistitel
v diisledku toho nemohl stanovit novou vysi pojistného,
o) pokud pojistnik nebo pojistény porusil povinnost bez zbyte¢ného odkladu
oznamit zvysent pojistného rizika a nastala-li po této zméné pojistna udalost.

3) Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni, pokud porugent povinnosti
pojistnika, pojisténého nebo jiné opravnéné osoby mélo podstatny vliv

na vznik pojistné udalosti, jeji priibéh, na zvétsent rozsahu jejich nasledkd

nebo na zjistént ¢ uréent vyse pojistného plnént. Pojistitel sniz{ pojistné
plnén{ imérné tomu, jaky vliv mélo porusent povinnosti na rozsah pojistitelovy
povinnosti plnit. Pojistitel ma v takovém piipadé pravo neposkytnout pojistné
plnént & v piipadé opakovaného plnéni pozastavit jeho vyplatu az do splnéni
povinnosti.

4) Pojistitel ma pravo odmitnout poskytnuti pojistného plnéni,

pokud je pfitinou pojistné udalosti skutecnost, o které se pojistitel

dozvédél az po vzniku pojistné udalosti a kterou nemohl dfive zjistit vzhledem
k tomu, Ze pojistnik ¢i pojistény imyslné ¢ z nedbalosti odpovédéli nepravdivé
¢i nedplné na pisemné dotazy pojistitele pii uzavirani pojistné smlouvy

¢i dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel pojistnou smlouvu ¢i dohodu

0 jeji zméné neuzaviel, popiipadé ji uzavrel za jinych podminek, kdyby o této
skute¢nosti védél. Pojisténi dnem dorucent oznament pojistitele o odmitnuti
pojistného plnént zanikne.

5) Pojistitel neposkytne pojistné plnéni, pokud opravnéna osoba uvedla

pti uplatiiovani prava na plnént z pojisténi védomé nepravdivé nebo hrubé
zkreslené (daje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné tdaje
tykajict se této udalosti zamlcela.

6) Pojistitel ma pravo vypovédét pojisténi bez vypovédni doby, pokud
pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit zvysent pojistného rizika.
Pojistitel miize pojistént vypovédét do dvou mésicti ode dne, kdy se o zvySent
pojistného rizika dozvédél. V takovém pripadé nalezi pojistiteli pojistné

do konce pojistného obdobt, v némz pojistént zaniklo; jednorazové pojistné
mu nalezi celé.

7) Pojistitel ma pravo na nahradu nakladii uvedenych niZe v tomto odstavci.

Tyto naklady mize pojistitel zapotist proti plnént z pojisténi nebo je odedist

od pojistného plnént. Pojistitel ma pravo na nahradu:

a) nakladd vynalozenych na Setfeni skutecnosti tykajicich se $kodné udalosti,
o0 nichz mu byly oznameny védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené tdaje
nebo o nichz mu byly tyto idaje zamléeny,

b

=

nakladd vynaloZenych na Settent $kodné udalosti, pokud je vyvolali
poru$enim své povinnosti pojistnik, pojistény nebo jind osoba, ktera
uplatriuje pravo na pojistné plnént,

o Gjmy vzniklé v diisledku porudent povinnosti pojistnika, pojisténého nebo
jiné osoby, kterd uplatfiuje pravo na pojistné plnént, a ndhradu zbyte¢né



vynaloZenych naklad, véetné nakladii na vedent soudntho sporu, vzniklych
z téhoz divodu.

Clanek 17 Forma jednani

1) Smlouva musi byt uzaviena v pisemné formé, nestanovi-li ob¢ansky zakonik
jinak.

2) V ptipadé, Ze bude prijeti nabidky ze strany pojistnika shled4no neplatnym

z ddvodu nedodrzent pisemné formy nebo jiného divodu a pojistnik uhradi
prvni pojistné & jeho splatku ve vysi a Lhiité uvedené v nabidce (nent-li Lhiita

v nabidce uvedena, do jednoho mésice od doru¢ent nabidky), povazuje se nabidka
za pijatou zaplacenim tohoto prvntho pojistného ¢i jeho splatky.

3) Pravni jednant, ozndment a zadosti vyZaduji pisemnou formu, majt-li vliv na:
a) trvani a zanik pojistént,

b) zmény pojistného,

©) zmény rozsahu pojisténi.

4) Pravni jednani, pro které je nutna pisemna forma, je platné, zejména je-li
vlastnoru¢né podepsano jednajici osobou, je-li u¢inéno prostiednictvim datové
schranky, je-li opatieno zaru¢enym elektronickym podpisem podle zvla$tniho
zékona ¢ je-li u¢inéno prostiednictvim internetové aplikace pojistitele

se zabezpeCenym pfistupem.

5) Pravni jednani, ozndment a zadosti neuvedené v odst. 3), mohou byt u¢inény
pisemné, telefonicky, e-mailem, prostfednictvim internetové aplikace pojistitele
nebo prostfednictvim datové schranky, pokud pojistitel doru¢ovant do datové
schranky umozriuje. To plati zejména pro hlasent pojistné udélosti, pro ozndment
pojistnika nebo pojisténého ohledné zmény pijment, adresy bydlisté,
koresponden¢ni adresy a dal$ich kontaktnich Gidajd, uvedenych ve smlouvé,

a zadost pojistnika o zménu zpisobu placeni bézného pojistného (vyjma placeni
pojistného na zakladé souhlasu s inkasem z G¢tu). Pravni jednan, ozndment

a 7adostt dle tohoto odstavce utinéné jinak nez v pisemné formé must byt
dodate¢né doplnény pisemnou formou, vyzada-li si to pojistitel.

6) V zalezitostech pojistného vztahu, zejména v souvislosti se spravou pojistént
a feSenim pojistnych udalosti, je pojistitel opravnén kontaktovat ostatni
Gcastniky pojistént i elektronickymi nebo jinymi technickymi prostredky

(napt. telefon, SMS, e-mail, fax, datové schranka), pokud neni dohodnuto jinak.
Pojistitel pfi volbé formy komunikace pfihliz{ k povinnostem stanovenym
pislusnymi pravnimi predpisy a k charakteru sdélovanych informaci.

7) Pravni jednani, oznament a zadosti jsou (i¢inné véici druhé smluvni strang,
jakmile ji byly doruceny.

Clanek 18 Dorugovani

1) Pisemnosti doruované prostrednictvim drzitele postovni licence budou

zasilany:

a) pojistiteli na adresu Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
Brnénska 634, 664 42 ModFice, poptipadé jinou adresu, kterou pojistitel
pojistnikovi oznamf;

b) pojistitelem na koresponden¢ni adresu pFislu$né osoby (adresata) uvedenou
v pojistné smlouvé & jinak ozndmenou pojistiteli. Neni-li koresponden¢ni
adresa v pojistné smlouvé uvedena ¢i pojistiteli dodate¢né oznamena,
budou pisemnosti zasilany na adresu uvedenou ve smlouvé nebo oznamenou
pojistiteli jako bydlisté nebo trvaly pobyt, popf. sidlo takové osoby.

2) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu jakoukoliv
zménu koresponden¢ni adresy a adresy svého trvalého pobytu, bydlisté nebo
sidla. Pokud pojistnik zmafi dorucent pisemnosti tim, Ze pojistiteli fadné
neozndmi zménu své koresponden¢ni adresy, adresy svého trvalého pobytu,
bydlisté ¢i sidla, plati, Ze zasilka fadné dosla treti pracovni den po odeslant

a jde-li o doruovani na adresu v jiném statu nez Ceské republice, pak patnacty
pracovni den po odeslant.

3) Nejde-li o doruceni podle odstavcti 4) az 6), je pisemnost odeslana
pojistitelem doporu¢enou zéasilkou s dodejkou povazovana za doru¢enou dnem
uvedenym jako den pFijeti pisemnosti na dodejce (dorucence) a pisemnost
odeslana pojistitelem doporucenou zasilkou bez dodejky, popf. odeslana
obycejnou zasilkou, tet{ pracovni den po odeslant a jde-li o doru¢ovani

na adresu v jiném statu nez Ceské republice, pak patnacty pracovni den po
odeslant.

4) Zmati-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze ji odepre prevzit, plati, Ze fadné
dosla dnem, kdy adresat pisemnost odeprel prevzit.

5) Zmaii-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze si nepfevezme pisemnost
(odeslanou pojistitelem doporucenou zasilkou nebo doporucenou zasilkou

s dodejkou) ulozenou na posté v dlozni Lhit&, plati, ze fadné dosla dnem uplynuti
tlozni Lhaty.

6) Zmati-li adresat dojiti pisemnosti jinak, nez je uvedeno v predchozich
odstavcich (napF. tim, Ze neoznaéi postovni schranku svym jménem a pHjmenim
nebo nazvem), plati, Ze Fadné dosla dnem jejtho vracent pojistiteli.

7) Pisemnost odeslana pojistitelem doporu¢enou zésilkou nebo doporu¢enou
zasilkou s dodejkou se povazuje za doru¢enou i v piipadé, Ze ji namisto adresata
pievezme jind osoba (naptiklad rodinny pFisludnik), jemuz posta dorutila zasilku
v souladu s pravnimi pfedpisy o po$tovnich sluzbach.

8) Pokud neni dohodnuto jinak, [ze pisemnosti dorucovat i elektronicky

(napt. prostiednictvim datové schranky, internetové aplikace pojistitele,
elektronickou zpravou, popiipadé elektronickou zpravou opatienou zaru¢enym
elektronickym podpisem), a to na kontaktni idaje poskytnuté za (icelem
elektronické komunikace. Pisemnost odeslana pojistitelem elektronicky

na posledni adresatem poskytnuty kontaktni idaj se povazuje za doru¢enou
desaty den po jejim odeslant, nelze-li datum jejiho dorucent zjistit nebo nent-li
v piislunych pravnich predpisech stanoveno jinak, i kdyz se adresét o jejim
obsahu nedozvédél, pokud to pravni pfedpis nevylu¢uje.

9) Pisemnosti miize doru¢ovat rovnéz zaméstnanec pojistitele nebo jina
pojistitelem povéFena osoba, a to zejména na adresy podle odst. 1) pism. b),
ale 1 na jakékoli jiné misto, kde bude adresat ochoten pisemnost prevzit.
Takto doru¢ovana pisemnost se povazuje za doru¢enou dnem jejtho prevzeti.

Clanek 19 Rozhodné pravo a rozhodovani sporii

1) Pojistna smlouva a pravni vztahy z ni vyplyvajici & s ni souvisejici se FHdi
teskym pravem.

2) Spory vyplyvajici z pojistné smlouvy &i s ni souvisejici budou predlozeny
k rozhodnutt prisluinému soudu v Ceské republice.



Clanek 20 Naklady pojistitele

Za sluzby uvedené v Prehledu nakladii nalezi pojistiteli Ghrada podle Prehledu
nakladd G¢inného v den vyzadant sluzby. Aktualni znént Prehledu nakladd

je zvefejnéno na viech obchodnich mistech pojistitele a na jeho internetovych
strankach.

CAST 2. POJISTENI VECI NEBO JINEHO MAJETKU

Clanek 21 Pojistna hodnota, pojistna éastka
1) Pojistna hodnota je hodnota véci rozhodna pro stanoveni pojistné ¢astky.

2) Pojistna hodnota véci mize byt vyjadiena jako:

a) nova cena, tj. cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouzici
ke stejnému Gcelu, znovu poidit v daném ¢ase a na daném misté jako véc
novou (pojiétént na novou cenu),

b) ¢asové cena, tj. cena, ktera se stanovi z nové ceny véci, pricemz se prihlizi
ke stupni opotfebent nebo jiného znehodnocent anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zplisobem (pojisténi na ¢asovou cenu),

©) obvykla cena, tj. cena, ktera by byla dosaZena pfi prodeji stejné,
popf. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném Case a na daném
misté (pojisténi na obvyklou cenu).

3) Pojistnou ¢astku stanovi pojistnik tak, aby odpovidala pojistné hodnoté
pojisténé véci v dobé uzavient pojistné smlouvy, neni-li ujednano jinak.

Clanek 22 Podpojisténi

1) Je-li v dobé& vzniku pojistné udalosti pojistna ¢astka nizéi nez pojistna
hodnota pojisténé véci, ma pojistitel pravo snizit plnéni ve stejném poméru,
v jakém je pojistna ¢astka k pojistné hodnoté pojisténé véci.

2) Ustanovent odst. 1) neplati, odpovidala-li v dobé sjednant pojistént pojistna
Castka pojistné hodnoté véci a pojistnik neporusil povinnost oznamit pojistiteli
zvy$ent pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci alespori o 10 % nebo
jt odpovidajici povinnost uloZzenou mu ve smlouvé.

Clanek 23 Limit pojistného plnéni

1) Limit pojistného plnéni se stanovi jako horni hranice pojistného plnéni

v piipadé, kdy:

a) nelze v dobé sjednant pojisténi urtit pojistnou hodnotu (,pojisténi na prvni
riziko"),

b) se pojisténi védomé sjednava pouze na ¢ast znamé pojistné hodnoty véci bez
stanovent pojistné Castky (,zlomkové pojisténi"),

© selimit pojistného plnéni sjednava v ramci stanovené pojistné ¢astky;
pro tyto pripady plati povinnost pojistnika stanovit pojistnou ¢astku ve vysi
odpovidajici pojistné hodnoté pojisténé véci v dobé uzavient pojistné
smlouvy, povinnost oznamit pojistiteli zvy3sent pojistné hodnoty alespon
010 %, piipadné ji odpovidajici povinnost ulozena ve smlouvé, a opravnéni
pojistitele uplatnit podpojisténi v piipadé porusent vyse uvedenych
povinnosti.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti maximalné

do vy3e sjednaného limitu pojistného plnéni. Na Ghradu viech pojistnych
udalost{ nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné
plnént v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného limitu pojistného plnént.

Je-li pojistént sjednano na dobu kratsi nez jeden pojistny rok, poskytne pojistitel
na thradu vsech pojistnych udalosti nastalych béhem doby trvant pojistént

pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse sjednaného limitu pojistného
plnént.

3) Bylo-li v pribéhu trvani pojistného roku v diisledku vzniku pojistné udalosti
Cerpano z limitu pojistného plnéni, mdze si pojistnik na zakladé dohody

s pojistitelem pro zbytek pojistného roku obnovit limit pojistného plnént

do phvodnt vy3e za dodate¢né pojistné.

Clanek 24 Pojisténi souboru véci

Bylo-li sjednano pojisténi souboru véct (dale jen ,,soubor"), vztahuje se pojisténi
na véechny véci, které k souboru nalez{ pfi vzniku pojistné udalosti. Ujednant

0 pojistné ¢astce nebo limitu pojistného plnént, pojistné hodnoté, podpojistént
nebo prepojistént se vztahuji na cely soubor. Vztahuje-li se pojistént na nékolik
soubor(i, uré{ se pojistna ¢astka nebo limit pojistného plnént pro kazdy soubor
samostatné. Veskera ujednant tykajict se pojistént souboru plati obdobné

i pro pojistént hromadné véci.

CAST 3 ZAVERECNA USTANOVEN{
Clanek 25 Vyklad pojmdi

1) Casovou cenou je cena, ktera se stanovi z nové ceny véci, pricems se pirihliz
ke stupni opottebent nebo jiného znehodnocent anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zpdsobem.

2) Hromadnou véci je soubor jednotlivych véci naleZejicich téze osobé,
povazovany za jeden pfedmét a jako takovy nesouct spole¢né oznacent.

3) Nahodilou udalosti je udalost, ktera je mozna a u které nent jisté, zda v dobé

trvant pojisténi viibec nastane, nebo nent znama doba jejiho vzniku.

4) Novou cenou je cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouzici
ke stejnému acelu, znovu pofidit v daném ¢ase a na daném misté jako véc novou.

5) Obvyklou cenou je cena, ktera by byla dosazena pii prodeii stejné,
popf. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném ¢ase a na daném misté.

6) Pojistnikem je osoba, ktera uzavela s pojistitelem pojistnou smlouvu.
7) Pojistnou dobou je doba, na kterou bylo pojisténi sjednano.

8) Pojistnou udalosti je nahodila udalost kryta pojisténim.

9) Pojistnym nebezpeéim je mozna pritina vzniku pojistné udalosti.

10) Pojistnym obdobim je obdobi dohodnuté ve smlouvg, za které se plati
pojistné. Prvni pojistné obdobi za¢ina po¢atkem pojistént. Jsou-li pojistna
obdobt ur¢ena v mésicich nebo letech, za¢ina dalsi pojistné obdobi dnem,

ktery se svym ¢iselnym oznacenim shoduje se dnem pocatku prvniho pojistént
sjednaného smlouvou. Nent-li takovy den v piislusném mésici, pfipadne pocatek
pojistného obdobi na posledni den takového mésice. Pojistné obdobi kon¢i
uplynutim dne, ktery pfedchazi dni po¢atku nasledujiciho pojistného obdobi.

11) Pojistnym rizikem je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti
vyvolané pojistnym nebezpec¢im. Pojistné riziko se zvysi, zméni-li se okolnosti,
které byly uvedeny ve smlouvé nebo na které se pojistitel tazal pii jednant

o uzavieni nebo zméné smlouvy pro potfebu ohodnocent pojistného rizika,

tak podstatné, Ze zvysuji pravdépodobnost vzniku pojistné udélosti z vyslovné
ujednaného pojistného nebezpedi.



12) Pojistnym rokem je doba 12 mésicti. Prvni pojistny rok zatind dnem pocatku
prvntho pojistént sjednaného smlouvou. Dalst pojistny rok za¢ina dnem, ktery

se svym Ciselnym oznacenim shoduje se dnem pocatku prvniho pojistného

roku. Nent-li takovy den v pfislusném mésici, pfipadne pocatek pojistného

roku na posledni den takového mésice. Pojistny rok konéi uplynutim dne, ktery
pfedchézi dni potatku nasledujictho pojistného roku.

13) Pojisténym je osoba, na jejiz majetek nebo odpovédnost nebo jinou hodnotu
pojistného zajmu se pojistént vztahuje.

14) Soubor véci tvori jednotlivé véci, které maji stejny nebo podobny charakter
nebo jsou urceny ke stejnému acelu.

15) Skodnou udalosti je udalost, ktera by mohla byt déivodem vzniku prava
na pojistné plnént.

16) Skodovym pojisténim je pojistént, jeho? ttelem je vyrovnat v ujednaném
rozsahu Ubytek majetku pojisténého vznikly v diisledku pojistné udalosti.

17) Uéastnikem pojistént jsou pojistitel a pojistnik jakozto smluvni strany
a dale pojistény a kazda dalsi osoba, které z pojistént vzniklo pravo nebo
povinnost.

18) Udalostmi, které vznikly v déisledku plisobent jaderné energie, se rozumi

udalosti vzniklé:

a) zionizujictho zafeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jaderného paliva
nebo jaderného odpadu anebo ze spalovant jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo kontaminujicich
vlastnosti nuklearntho zafizent, reaktoru nebo nuklearni montaze
nebo nuklearntho komponentu,

©) zplisobeni zbrané vyuZivajici atomové nebo nuklearni §tépent, syntézu
nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni sily nebo materialy.

19) Ujmou zpisobenou timyslné je (jma, kterd byla zptisobena imyslnym
konanim nebo Gimyslnym opomenutim, pokud $kiidce védél, Ze miize zplisobit
Skodlivy nasledek a chtél jej zplisobit, anebo védél, Ze skodlivy nasledek mize
zplisobit, a pro piipad, Ze jej zplisobt, byl s tim srozumén.

20) Véci se rozumi véc hmotna.
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Clinek 1 Pfedmét pojisténi

1) Pojisténou véci mohou byt pouze movité predméty nebo nemovité objekty
nebo jejich soubory, které maji hmotnou podstatu. Poji$téna véc musi byt
uvedena v pojistné smlouvé.

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé véci, které jsou ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého urceného v pojistné smlouvé (vlastni véci).

3) Na véci, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého uréeného
v pojistné smlouvé (cizi véci), se pojistént vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné
smlouvé vyslovné sjednano pojistént cizich véci. Pojistént cizich véci lze sjednat
pouze pro:
a) cizi nemovité objekty,
b) cizi movité predméty, které pojistény oprévnéné uziva

(déle jen ,cizi predméty uzivané"),
) cizi movité predméty, které pojistény prevzal pii poskytovant sluzby

na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu

(dale jen ,cizi predméty pievzaté").

L) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojistént také na nasledujici véci:

a) zasoby,

b) finan¢ni prostredky,

©) cenné predméty,

d) véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty,
e) dokumentaci.

5) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojistént také na 7iva zvifata. VV takovém
piipadé se pro uely tohoto pojisténi povazuji za movité predméty.

6) Pojistént se nevztahuje na:

a) préava a jiné predméty pravnich vztaht, ktera nemaji hmotnou podstatu,

b) motorova a pfipojn vozidla s pridélenou registra¢ni znackou
(statni poznavaci znackou), s vyjimkou mobilnich stroja,

o plavidla a letadla,

d) kolejova vozidla,

e) vzorky, nazorné modely, prototypy,

f) pozemky, a to i pokud jsou soucasti jednotky (na pojisténé budovy a ostatni
stavby, které jsou podle zakona sou¢asti pozemku, se viak pojistént vztahuje),

g) porosty, povrchové a podzemi vody, loZiska nerostt, jeskyné,
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h) ostatni stavby na vodnich tocich,

i) zasoby sena nebo slamy stejné jako budovy a ostatni stavby, v nichz jsou
zasoby sena nebo slamy uloZeny. Pojistént se rovnéz nevztahuje na movité
predméty uloZené v budovéch nebo ostatnich stavbach, v nichZ je sou¢asné
uloZeno seno nebo sldma,

j) véci umisténé v podzemi v souvislosti s délni, tézebni nebo stavebni
¢innostt,

k

<

vytézené i nevytézené zasoby surovin ulozené v dolech nebo piirodnich
podzemnich zasobnicich,

a to ani v piipadé, jsou-li soucasti souboru pojisténych véci uvedenych
vodst. 1) a2 4).

7) Bylo-li sjednano pojistént budov, vztahuje se pojisténi automaticky také

na ostatnt stavby, které nalez{ k pojisténym budovam, pouze vsak ve vztahu

k pojistnym nebezpecim, proti kterym je sjednano pojistént budov. Pojistént
ostatnich staveb se nevztahuje na skody zplisobené tihou snéhu nebo ndmrazy.
Limit pojistného plnént pro $kody zplsobené na v3ech ostatnich stavbach ¢int
1% z hornt hranice pojistného plnént sjednané pro pojistént budov, maximalné
vsak 100 000 K¢. Pokud vsak bylo sjednano samostatné pojistént ostatnich
staveb, plat{ pro tyto pfedméty pojisténi pouze horni hranice pojistného plnént
sjednana pro né v pojistné smlouvé.

8) Bylo-li sjednano pojistént zasob i vlastniho movitého zafizeni a vybavent,
vztahuje se pojisténi automaticky také na finan¢ni prostfedky a cenné predméty,
pouze v3ak ve vztahu k pojistnym nebezpe¢im, proti kterym je sjednano
pojistént zasob 1 vlastniho movitého zai{zent a vybaveni. Podminkou vzniku
préva na pojistné plnént je skute¢nost, ze financn{ prostiedky a cenné predméty
byly v dobé vzniku $kodné udélosti uloZeny v bezpe¢nostni nehoflavé uzaviené
schrance (napt. pokladna, pHrugni trezor). Pojistitel poskytne z pojistné udalosti
spotivajici ve vzniku $kody na finan¢nich prostiedcich a cennych pfedmétech
pojistné plnéni aZ do vy$e 5 % ze souctu hornich hranic pojistného plnént
sjednanych pro pojistén{ zasob a vlastniho movitého zafizent a vybavent,
maximalné viak 20 000 K. Pokud vak bylo sjednano samostatné pojisténi
finan¢nich prostiedkd nebo cennych predmétd, plati pro tyto pfedméty pojistént
pouze horn{ hranice pojistného plnént sjednana pro né v pojistné smlouvé.



Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

1) Pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo zniteni pojisténé véci:
a) pozarnim nebezpe¢im, tj.
i) pozarem ajeho privodnimi jevy,
ii) vybuchem,
iii) primym Gderem blesku,
iv) narazem nebo zficenim letadla, jeho ¢4sti nebo jeho nakladu,
v) aerodynamickym tfeskem pii preletu nadzvukového letadla,

b

S

narazem nebo padem, tj. ndrazem dopravniho prosttedku (vyjma letadel),
jeho ¢asti nebo jeho nakladu do pojisténé véci, padem stromd, stozar(i nebo
jinych véci, nejsou-li soucasti poskozené véci nebo nejsou-li soucasti téhoz
souboru jako poskozena véc,

o) koufem, tj. plisobenim koute, ktery v déisledku nahlé a nahodilé udalosti
unikl z technického zaf{zen{ v misté pojistént. Pojisténi se nevztahuje

na $kody vzniklé dlouhodobym plsobenim koute unikajiciho v disledku
poskozeného nebo nedokonale fungujiciho odtahového zatizent. Pojistént
se rovnéz nevztahuje na skody vzniklé piisobenim agresivnich plynd.

2) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojisténi také na poskozeni nebo znicent

pojisténé véci:

a) povodni nebo ziplavou,

b) vichfici nebo krupobitim,

©) sesuvem, tj. sesouvanim plidy, zfcenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo
zi{cenim lavin,

d

€,

=

zemétiesenim,

<

tihou snéhu nebo namrazy, toto pojistént se sjednava pouze pro $kody

na pojisténych budovach,

f) vodovodnim nebezpeéim, tj. kapalinou unikajici z vodovodnich zaizent

a médiem vytékajicim v diisledku nahlého a nahodilého poskozenti nebo

poruchy hasicich zafizent.

Jde-li o pojistént budovy, pojistént se dale vztahuje na poskozeni nebo

znicent:

1) potrubi nebo topnych téles vodovodnich zafizent veetné armatur, doslo-li
k nému pretlakem nebo zamrznutim kapaliny v nich,

i) kotlt, nadrzi a vyménikovych stanic vytapécich systéma, dolo-li k nému
zamrznutim kapaliny v nich.

3) Je-li sjednano pojisténi v rozsahu sdruzeny Zivel, vztahuje se toto pojistént
na viechna pojistna nebezpet{ uvedend v odst. 1) a 2).

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojistént sjednaného proti vodovodnim nebezpetim nevznika pravo

na plnéni pojistitele za $kody zplsobené:

a) zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadniho potrub, které bylo zpiisobeno
zahlcenim venkovni kanalizace v diisledku atmosférickych srazek, povodné
nebo zaplavy,

b) pH provadéni tlakovych zkousek hasictho zafizent.

2) Z pojisténi sjednaného pro piipad $kod zplisobenych narazem nebo padem
nevznika pravo na plnéni pojistitele za $kody zplisobené narazem dopravniho
prostiedku do pojisténé véci, pokud byl tento dopravni prostiedek v dobé narazu
f{zen nebo provozovan pojistnikem nebo pojisténym.

3) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za $kody vzniklé na pojisténé
véci béhem jeji prepravy (at uz jako nakladu nebo po vlastni ose).

4) Vznikne-li $kodna udélost nasledkem povodné nebo v piimé souvislosti
s povodni do 10 dnii po sjednant pojistént, nent pojistitel z této skodné udalosti
povinen poskytnout pojistné plnént.

5) Vznikne-li $kodna udélost nasledkem vichiice nebo v primé souvislosti
s vichfici do 10 dnii po sjednant pojistént, nent pojistitel z této skodné udalosti
povinen poskytnout pojistné plnént.

6) Pojisténi nemovitého objektu se nevztahuje na stroj nebo jiné upevnéné
zatizeni, které je podle zakona sou¢ast{ nemovitého objektu, s vyjimkou strojd
a jinych upevnénych zafizent, které slouzi provozu tohoto nemovitého objektu.

7) Na pojisténi se mohou vztahovat jesté daléi vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojisténi nebo vyplyvajici z pravnich
predpisd.

Clanek & Misto pojisténi

1) Mistem poji$téni je misto uvedené v pojistné smlouvé. Za misto pojisténi
se povazuje dale i misto, na které byla pojisténa véc na dobu nezbytné nutnou
premisténa v dasledku vzniklé nebo bezprostiedné hrozici pojistné udalosti.

2) Bylo-li sjednano pojistént véci v mistech podle podnikatelské ¢innosti,

je mistem pojidtént misto na tizemi Ceské republiky, v ném# se v okamziku
vzniku pojistné udalosti pojisténé véci nachazeji v piimé souvislosti s realizaci
zakazky pojisténého v ramci vykonu jeho podnikatelské ¢innosti. Za misto podle
podnikatelské ¢innosti se viak pro Gcely tohoto ustanovent nepovazuje sidlo,
misto podnikani nebo provozovna pojisténého.

Clanek 5 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je poskozent nebo zni¢ent pojisténé véci zapritinéné
nékterym z pojistnych nebezpeti uvedenych v pojistné smlouvé, které plisobilo
na pojisténou véc v dobé trvani pojisténi a v misté pojistént.

2) Pojistnou udalosti je i poskozent, zni¢ent nebo ztrata pojisténé véci, k nimz
doslo v piimé souvislosti s plisobenim nékterého z pojistnych nebezpeti
uvedenych v ¢L. 2, proti kterému byla véc pojisténa. Pfedpokladem vzniku prava
na plnéni z pojistént je skute¢nost, Ze toto pojistné nebezpeti plsobilo v dobé
trvant pojistént.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusent povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) ubudov pojisténych proti vodovodnim nebezpe¢im zajistit pravidelnou
kontrolu hasicich zafizent a zabezpetit vodovodni a hasici zafizent proti
jejich zamrznut,

b

S

zasoby a cizi predméty prevzaté pojisténé proti povodni nebo zaplavé nebo
vodovodnim nebezpe¢im a umisténé v podlazich, kde je podlaha pod drovni
okolntho terénu, uloZit na pevny podklad o vy3ce min. 15 cm nad Grovni
podlahy,

©) mit v provozuschopném stavu pozarni techniku, vécné prostiedky pozarni
ochrany a pozarné bezpecnostni zafizent v rozsahu vyplyvajicim z obecné
zavaznych pravnich predpisti nebo pojistné smlouvy a v tomto stavu

je udrzovat; pfitemz soucasné nesmi dojit ke snizent drovné protipozarniho
zabezpetent oproti stavu v dobé uzavient pojistné smlouvy.

2) Mélo-li porugent povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na vznik
pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd,

je pojistitel opravnén snizit pojistné plnéni tmérné tomu, jaky vliv mélo toto
poru$ent na rozsah jeho povinnosti plnit.

3) Pojistény je povinen zabezpetit finan¢ni prosttedky zptisobem uvedenym
vl 9.



4) Dal¥{ povinnosti pojisténého a dtisledky porugent povinnosti mohou vyplyvat
z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a pravnich predpis.

Clanek 7 Pojistna hodnota

1) Pojistnou hodnotou poji$téné véci je jeji nova cena (pojiténi na novou cenu),
neni-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich predmétli prevzatych je jejich ¢asova cena
(pojisténi na ¢asovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zésob a cennych predmétd je ¢astka, ktera odpovida
nakladdim na nové vyrobent nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob
nebo cennych pfedmétd v daném ¢ase a na daném misté.

4) Pojistnou hodnotou véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty
je jejich obvykla cena (pojisténi na obvyklou cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Byla-li poji$téna véc znicena nebo ztracena, vznika opravnéné osobé pravo,

neni-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd,

b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku
odpovidajici stupni opottebent nebo jiného znehodnocent s pfihlédnutim
k ptipadnému zhodnocent z doby bezprosttedné pied vznikem pojistné
udalosti a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd,

©) z pojisténi na obvyklou cenu &astku, ktera by byla dosaZzena pii prodeji stejné
nebo srovnatelné véci v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti
v obvyklém obchodnim styku na daném misté sniZenou o cenu vyuzitelnych
zbytkd.

2) Byla-li poji$téna véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, nent-li
ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych
Lastt,
b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladtim
na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s ptihlédnutim k piipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢astt,
© z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s ptihlédnutim k piipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti.
Plnént pojistitele vypottené podle tohoto odstavce vsak sou¢asné nesmi prevysit
tastku stanovenou podle odst. 1).

3) Byla-li poskozena, znitena nebo ztracena pojisténa véc, pro kterou bylo
sjednano pojisténi na novou cenu, a jeji opottebent nebo jiné znehodnocent
s prihlédnutim k piipadnému zhodnocent pfesahlo v dobé bezprostiedné
pfed vznikem pojistné udalosti 70 %, vyplati pojistitel plnént pouze do vyse
Casové ceny, kterou méla pojisténa véc v dobé bezprostiedné pied vznikem
pojistné udalosti.

4) Byla-li budova nebo ostatni stavba poji$téna na novou cenu a opravnéna

osoba neprokaze, ze poskozeny nebo zni¢eny nemovity objekt opravila nebo

znovuporidila nebo Ze tak ¢int, je pojistitel povinen poskytnout plnént

v ¢asové cené. Zbyvajici ¢ast pojistného plnéni se stane splatnou teprve poté,

kdy opravnéna osoba prokaze, ze:

a) pojistény nemovity objekt opravila, pfipadné znovuporidila;

b) ¢ini kroky sméFujici k opravé nebo znovupotizeni poskozeného nebo
zni¢eného nemovitého objektu.

V pHpadé uvedeném v pism. b) se zbyvajici ¢ast pojistného plnéni stéva

splatnou postupné v rozsahu nakladii prokazatelné vynaloZenych na opravu nebo

znovupotizeni nemovitého objektu, nedohodne-li se pojistitel s opravnénou

osobou jinak. V oddivodnénych pFipadech mize pojistitel opravnéné osobé

poskytnout na jeji zadost priméfenou zalohu.

Pokud opravnéna osoba do tfi let po vzniku pojistné udalosti neprokaze,

7e poskozeny nebo zni¢eny nemovity objekt opravila nebo znovuporidila,

pojistitel nent povinen poskytnout zbyvajici ¢ast pojistného plnéni presahujict

¢asovou cenu, nedohodne-li se s opravnénou osobou jinak.

Novy nemovity objekt must byt znovupoiizen v misté pojistént ke stejnému

(i¢elu, nedohodne-li se opravnéna osoba s pojistitelem jinak.

5) Vznikla-li pojistna udalost na zasobach nebo cennych predmétech, vyplati
pojistitel v pFipadé:
a) poskozeni ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim na jejich opravu nebo
Gpravu sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytk{ nahrazovanych ¢astf,
b) znehodnocent ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou
po znehodnocent,
©) zniceni nebo ztraty ¢astku odpovidajici priméfenym nakladdm na jejich
nové vyrobent nebo pofizent snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd. Pojistitel

kterou by opravnéna osoba obdrzela pfi prodeji zasob nebo cennych predméti
v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim
styku na daném misté.

6) Vznikla-li pojistna udalost na ceninach, vyplati pojistitel ¢astku
odpovidajici pfiméfenym nakladim na jejich pofizent, nejvyse viak ¢astku,
kterou by opravnéna osoba obdrzela pi jejich prodeji v dobé bezprostredné
pred vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

7) Pokud byly poskozeny, zni¢eny nebo ztraceny pojisténé vkladni a $ekové
knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papiry, vyplati
pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na zamezent jejich zneuzit,
jejich umofent nebo nahrazent, jestlize je opravnéna osoba vynaloZila. Pokud
byly uvedené véci zneuzity, vyplati pojistitel také ¢astku, o kterou se majetek
opravnéné osoby timto zneuzitim sniZil. Pojistitel vSak neuhradi uslé troky

a ostatni uslé vynosy.

8) Vznikla-li pojistna udalost na véci umélecké, historické nebo sbératelské

hodnoty, vyplati pojistitel v pfipadé:

a) poskozent ¢astku odpovidajici primérenym nakladim na jejich uvedent
do plivodntho stavy,

b) znehodnocent ¢astku odpovidajici rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po pojistné
udalosti,

) zniceni nebo ztraty ¢astku odpovidajici obvyklé cené véci v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti.

podle pism. ©).



9) Pokud byla poskozena, zni¢ena nebo ztracena pojisténa dokumentace,
vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na jeji opravu nebo
znovuporizent, jestliZe je opravnéna osoba vynalozila. Od této ¢astky se odecte
cena vyuzitelnych zbytkd. Pokud opravnéna osoba vyse uvedené naklady
nevynaloZila, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici hodnoté materialu.

10) Vznikla-li pojistna udalost na véci pojisténé na cenu uréenou jinak

nez dle ¢l. 7 (jina cena), Hidi se plnéni pojistitele piisluinymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Neni-li ujednano jinak, nesmi plnént pojistitele pfesahnout
Castku odpovidajici priméfenym nékladim na znovupoFizent véci sniZenou

o cenu vyuzitelnych zbytkd.

11) Dolo-li k poskozeni nebo zni¢ent budov nebo ostatnich staveb, nebude
pi stanovent vy3e pojistného plnént bran zietel na pfipadnou ztratu jejich
umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty.

12) Doslo-li k poskozent, znicent nebo ke ztraté jednotlivych pojisténych véci
tvoricich celek (napt. soubor, sbirka), nebude pii stanoveni vy3e pojistného
plnént bran zfetel na znehodnocent celku, ale pouze na poskozent, zni¢eni nebo
ztratu jednotlivych pojisténych véci.

13) V pFipadé pojistné udalosti vzniklé sou¢asné z téze priciny na vice
pojisténych vécech v jednom misté pojistént se od celkové vy3e pojistného
plnént z jedné pojistné udalosti odetita pouze ta spoluti¢ast, ktera je nejuyssi
ze véech spoluticasti sjednanych (vypoctenych) pro kazdou pojisténou véc
postiZenou takovou pojistnou udélosti. To neplat, je-li pro opravnénou osobu
vyhodnéjst odectent spoluti¢asti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci
postizené pojistnou udalosti samostatné.

Clanek 9 Zabezpeteni finanénich prostiedki, limity pojistného plnéni

1) Bylo-li sjednano pojiténi finan¢nich prostredkil, poskytne pojistitel pojistné
plnéni v zavislosti na zplsobu zabezpetent finan¢nich prostiedki pro Gcely
tohoto pojistént v dobé vzniku pojistné udalosti maximalné do vyse:
a) limitu pojistného plnéni pro pojistént finan¢nich prostredkil, pokud
byly finan¢ni prostiedky v dobé vzniku pojistné udalosti uloZeny v Fadné
uzavieném a uzamceném trezoru s protipozarni odolnosti min. 60 minut,
b) limitu pojistného plnéni, max. véak 100 000 K¢, pokud byly finan¢ni
prostiedky v dobé vzniku pojistné udalosti ulozeny v fadné uzaviené
a uzamlené bezpe¢nostn{ nehoflavé schrance z ocelového plechu tloustky
min. 2 mm,
) limitu pojistného plnéni pro pojistént finan¢nich prostiedk, max. véak
30 000 K&, pokud byly finan¢ni prostiedky v dobé vzniku pojistné udalosti
uloZeny v fadné uzaviené a uzaméené bezpe¢nostni nehoflavé schrance.

2) Pokud finan¢ni prostredky nebyly v dobé vzniku $kodné udalosti zabezpeceny
#7adnym ze zplisob(i uvedenych v odst. 1), neposkytne pojistitel z této $kodné
udalosti pojistné plnént.

Clanek 10 Vyklad pojmii

Pro tcely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmd:

1) Za budovy se povazuji nemovité objekty spojené se zemi pevnym zakladem,
které jsou prevazné uzavfeny obvodovymi sténami a stie$nimi konstrukcemi

a které jsou uréeny k tomu, aby chranily lidi nebo véci pred plisobenim vnéjsich
vlivd,

2) Za cenné predméty se povazuijt:

a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,

b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota piesahuje 15 000 K¢ za jeden
kus (hodinky, plnici pera, bryle apod.); za cenné predméty se nepovazuje
elektronika.

3) Dokumentaci se rozumi:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
vykresy,

b) nosice dat a zaznamy na nich ulozené, uzivané pro vlastni potfebu
pojisténého.

4) Za finanéni prostiedky se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobiject
kupony do mobilnich telefond, dalni¢ni znamky, stravenky apod.,

) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové
knizky.

5) Zajednotku se povazuje byt nebo nebytovy prostor, s nims je neoddélitelné
spojen podil na spole¢nych ¢astech domu. Pro ticely tohoto pojistént
se za soutast jednotky nepovazuje podil na pozemku a vécnych pravech.

6) Za kapalinu unikajici z vodovodnich zafizeni se povazuje voda, topnd,
klimatiza¢ni a hasici média.

7) Krupobitim se rozumi pad kousk(i ledu vytvorenych v atmosfére.

8) Letadlem se rozumi zafizeni schopné vyvozovat sily nesouci jej v atmosfére
(veetné napt. horkovzdugného balénu, vzducholodg).

9) Za movité predméty se povazuji véci, které lze prenést z mista na misto
bez porudent jejich podstaty a které zaroven nejsou nemovitymi objekty
ve smyslu téchto pojistnych podminek.

10) Za nemovité objekty se povazuji budovy, ostatni stavby a jednotky véetné
k nim piislusejicich stavebnich sou¢asti a pFislusenstvi. Za nemovité objekty
se povazuji také stavebni soucasti a prislusenstvi budov a ostatnich staveb,
pokud jsou pojistény jako samostatny pfedmét pojistént.

11) Za mobilni elektronické zafizeni se povazuje takové elektronické zafizent,
které je urceno pievazné pro praci v terénu a je bud pfenosné, nebo pevné
instalované ve vozidle.

12) Za mobilni stroj se povazuje pracovni stroj samojizdny, pracovn stroj
pripojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho piipojné vozidlo.

13) Za ostatni stavby se povazuji nemovité objekty, které jsou zpravidla
nezastiesené nebo nejsou prevazné uzavieny obvodovymi sténami a stfesnimi
konstrukcemi (napF. oplocent, studny, zpevnéné plochy, komunikace, inzenyrské
sité, septiky, podzemni stavby bez samostatného G¢elového urcent, mosty).

14) Ostatnimi stavbami na vodnich tocich se rozumi mosty, propustky, Lavky,
hraze, nadrZe a jiné ostatni stavby, které tvori konstrukci prato¢ného profilu
toku nebo do tohoto profilu zasahujt.

15) Padem strom(, stozardi nebo jinych predmétdi se rozumd takovy pohyb télesa,
ktery ma znaky padu zpiisobeného zemskou gravitact.

16) Porostem se rozumt rostlinstvo vze$lé na pozemku.

17) Poskozenim véci se rozumi takové poskozent, které |ze odstranit opravou,

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

18) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvy3eni hladiny vodnich tokd nebo
jinych povrchovych vod, pit kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodniho toku. Povodnt je 1 stav, kdy voda z ur¢itého tzemi nemize
docasné piirozenym zpiisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pfipadné
je zaplavovano Gzemi pii soustiedéném odtoku srazkovych vod.



19) Pozarem se rozumi ohef, ktery vznikl mimo urcené ohnisté nebo ktery
uréené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozifil nebo byl pachatelem
amyslné rozsifen. Pozarem nent plisobent uZitkového ohné a jeho tepla,

zhnuti a doutnani s omezenym pi{stupem vzduchu ani plisobent tepla

pi zkratu v elektrickém vedenti nebo zafizent, pokud se hofent vzniklé zkratem
dale nerozsifilo.

20) Privodnimi jevy poZéru se rozumi teplo a zplodiny hofent vznikajict
pi pozaru a dale pisobent hasebnt latky pouZité pii zasahu proti pozaru.

21) PriméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté, pokud byly vynalozeny ti¢elné. Za piimérené

naklady se nepovazuji priplatky za praci pfescas, expresni priplatky, piiplatky

za letecké dodavky apod.

22) P¥imym tiderem blesku se rozumi pfimé a bezprostFedni plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla primym tiderem blesku
must byt zjistitelnd podle viditelnych destrukénich Géinkd na véci nebo

na budové, v niZ byla véc v dobé pojistné udalosti ulozena. Piimym Gderem
blesku nent docasné prepéti v elektrorozvodné nebo komunika¢nt siti, k némuz
doslo v disledku ptisobent blesku na tato vedent.

23) Za prisluSenstvi budovy nebo ostatni stavby se povazuji véci, které jsou
uréeny k tomu, aby byly s budovou nebo ostatnt stavbou trvale uzivany, a jsou

k budové nebo ostatni stavbé zpravidla odmontovatelné ptipojeny (nap. dfevéné
obklady stén, antény, EZS, EPS). Za piislusenstvi budovy ani ostatni stavby

se nepovazuji jiné budovy nebo ostatni stavby. P¥{slusenstvim budovy nebo
ostatni stavby nejsou ani venkovni zaf{zent, ktera nejsou k budové nebo ostatni
stavbé pripojena.

24) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a fiti se do tdoli.

25) Sesouvanim pidy, zficenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin

z vy$$ich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi pisobenim prirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi poruseni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pady
nent klesani zemského povrchu do centra Zemé v disledku pasobent prirodnich
sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvant pidy se dale nepovazuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zakladovych pomérd nemovitych objektd, napf. promrzanim,
sesychanim, podmacenim pldy bez porusent rovnovahy svahu.

26) Ostatnimi stavbami na vodnich tocich se rozumi mosty, propustky, lavky,
hraze, nadrze a jiné ostatni stavby, které tvoii konstrukci prato¢ného profilu
toku nebo do tohoto profilu zasahujt.

27) Za stavebni soucasti se povazuji véci, které nalezi k budové nebo ostatni
stavbé podle jeji povahy a nemohou byt oddéleny, aniZ se tim budova nebo
ostatni stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo ostatni
stavbé pevné pripojeny (napt. okna, dvefe, pritky, instalace, obklady, podlahy,
malby stén, tapety).

28) Za stavebni soucasti a prisluSenstvi budov nebo ostatnich staveb
pojistované jako samostatny predmét pojisténi se povazuji stavebni soucasti
a prislusenstvi budovy nebo ostatni stavby zi{zené pojisténym uréenym

v pojistné smlouvé na vlastni naklad na cizi budové nebo ostatni stavbé.

29) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni plisobent jejich
nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se povazuje takova
tiha snéhu nebo namrazy, kterd se v dané oblasti mista pojisténi bézné
nevyskytuje. Za $kody zpGisobené tthou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuje
plisobent rozpinavosti ledu a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

30) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuji:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochatska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ru¢né vazané koberce, gobeliny apod.), jejichZ hodnota
nent ddna pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dana tim, Ze maji vztah
k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,

) starozitnosti, tj. véci zpravidla staréi nez 100 let, které majt taktéz
uméleckou hodnotu, piipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

31) Vichfici se rozumi dynamické péisobent hmoty vzduchu, ktera se pohybuije
rychlosti 20,8 m/s a vy$$i. Za $kodu zplisobenou vichFici se dale povazuji i $kody
zplisobené vrzenim jiného pfedmétu vichfici na véc.

32) Za vlastni movité zaFizeni a vybaveni se povazuji movité predméty

s vyjimkou zasob, finan¢nich prostredkd, cennych predmétd, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentace, cizich predméti pievzatych
a cizich predmétt uzivanych.

33) Vodovodnim zaFizenim se rozum:
a) potrubt pro piivod, rozvod a odvod vody véetné armatur a zafizent
na né piipojenych,
b) rozvody topnych a klimatizacnich systémii véetné téles a zafizent
na né piipojenych.
Za vodovodni zaF{zent se nepovazuji stfe$ni zlaby a vnéjsi destové svody.

34) Wlybuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spo¢ivajici

v rozpinavosti plyn(i nebo par. Vybuchem se dale rozumt prudké vyrovnant tlaku
(imploze). Vybuchem nent aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovactho motoru a jinych zai{zent, ve kterych se energie vybuchu
cilevédomé vyuziva.

35) Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, ktera po ur¢itou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént.

36) Zasobami se rozumi material, zboZ{, nedokon¢ena vyroba (kromé
nedokoncené stavebni vyroby), polotovary, dokonéené vyrobky. Za zésoby
se nepovazuji cizi véci, finan¢ni prostredky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

37) Zemétiesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské
kdiry, dosahujict intenzity alespon 6. stupné mezinarodni stupnice MSK - 64,
udavajici makroseizmické G¢inky zemétFesent, a to v misté pojistént (nikoli

v epicentru).

38) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné
odstranit opravou, piitemz véc lze i nadale pouzivat k ptivodnimu nebo
podobnému acelu.

39) Znicenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz véc jiz nelze dale pouzivat k ptivodnimu nebo podobnému
i¢elu. Za znicent se povazuje 1 takové poskozent, které lze sice odstranit
opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajici nakladim
na znovuporizeni dané véci.

40) Ztratou véci se rozumi stav, kdy osoba opravnéna s touto véci disponovat
pozbyla nezavisle na své vili moznost s ni disponovat.
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Clinek 1 Pfedmét pojisténi

1) Pojisténou véci mohou byt pouze movité predméty nebo nemovité objekty
nebo jejich soubory, které maji hmotnou podstatu. Poji$téna véc must byt
uvedena v pojistné smlouvé.

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé véci, které jsou ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého urceného v pojistné smlouvé (vlastni véci).

3) Na véci, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého uréeného
v pojistné smlouvé (cizi véci), se pojistént vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné
smlouvé vyslovné sjednano pojistént cizich véci. Pojistént cizich véci lze sjednat
pouze pro:
a) cizi nemovité objekty,
b) cizi movité predméty, které pojistény oprévnéné uziva

(déle jen ,cizi predméty uzivané"),
) cizi movité predméty, které pojistény prevzal pii poskytovanti sluzby

na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu

(dale jen ,cizi predméty pievzaté").

&) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojistént také na nasledujici véci:

a) zasoby,

b) finan¢ni prosttedky,

©) cenné predméty,

d) véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty,
e) dokumentaci.

5) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojistént také na 7iva zvifata. V takovém
piipadé se pro Ucely tohoto pojistént Ziva zvifata povazuji za movité predméty.

6) Pojistént se nevztahuje na:
a) prava a jiné predméty pravnich vztahd, ktera nemaji hmotnou podstatu,
b) motorova a pfipojn vozidla s pridélenou registra¢ni znackou

(statni poznavaci znackou), s vyjimkou mobilnich strojd,
©) mobilni stroje do provozni hmotnosti 1 000 kg véetné ulozené mimo
uzavireny prostor nebo oplocené prostranstvi ve smyslu pojistnych podminek
upravujicich zplsoby zabezpeéent,
cenné predméty, véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty,
dokumentaci, finan¢ni prostiedky, ruéni néfadi, vypocetni techniku,

d

)

elektronicka zatizent (pokud nejsou soucasti nebo prislusenstvim jiné véci)

P-200/14
Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti. ......... 2
Clanek 7 Pojistnd hodnota .........co.vviniiinieiiiiiinnieneeaneenns 2
Clanek 8 Pojistné plndni...........evvivreiriiriirinreneeeeneennennes 2

Clanek 9 Vyklad pojmii

apod. ulozené mimo uzavfeny prostor ve smyslu pojistnych podminek
upravujicich zplsoby zabezpedent,

e) plavidla a letadla,

f) kolejova vozidla,

g) vzorky, nazorné modely, prototypy,

h) pozemky, a to i pokud jsou soutasti jednotky (na pojisténé budovy a ostatni
stavby, které jsou podle zakona soucasti pozemku, se viak pojisténi vztahuje),

i) porosty, povrchové a podzemni vody, loZiska nerost(, jeskyné,

ato ani v piipadé, jsou-li soucasti souboru véci uvedenych v odst. 1) a7 4).

Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

1) Pojistént se vztahuje na odcizent pojisténé véci:

a) kradezi, pri které pachatel prokazatelné piekonal prekazky chranici
pojisténou véc pred odcizenim (déle jen ,kradez s prekonanim prekazky"),

b) loupei,

pokud bylo $etfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

2) Pouze je-li tak vyslovné uvedeno v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént i na:
a) tmyslné poskozeni nebo imyslné znicent pojisténé véci
(déle jen ,vandalismus"),
b) odcizeni penéz nebo cenin, které piepravuje pojistény nebo osoba jim
povéFena, loupezi (dale jen ,loupez pFepravovanych penéz nebo cenin"),
pokud bylo $etfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

3) Pojistént podle odst. 1) a odst. 2) pism. b) se vztahuje i na pokozent

nebo znicent:

a) pojisténé véci,

b) zabrannych prostiedki uréenych k ochrané pojisténé véci pied odcizenim,
pokud bylo zplisobeno jednanim pachatele sméFujicim k odcizent pojisténé véci,
které bylo Setfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

4) Pojistént se vztahuje na loupe? prepravovanych penéz nebo cenin pouze

za piedpokladu, Ze pfeprava byla provadéna:

a) povéFenou osobou, tj. pojisténym nebo povérenym zaméstnancem
pojisténého, ktef byli star$i 18 let, plné svépravni, beziihonni, spolehlivi,
fyzicky zdatnt a nebyli pod vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych nebo
psychotropnich latek,

b) v pHpadech vyplyvajicich z pojistnych podminek upravujicich zpésoby
zabezpeteni dvéma povéfenymi osobami, nebo jednou povéfenou osobou



spole¢né s doprovazejici osobou, ktera byla rovnéz starsi 18 let, plné
svépravna, beztihonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolna, nebyla
pod vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych nebo psychotropnich latek, a dale
méla pozadovany vycvik bezpecnostniho a technického personalu, prosla
odbornym vzdélanim a $kolenim a byla vybavena zbran{ nebo obrannym
prostfedkem v souladu s pojistnymi podminkamt upravujicimi zpCisoby
zabezpecent.

(dale jen ,o0soba provadéjici prepravu").
Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Pojisténi se nevztahuje na skody zplisobené:
a) malbami, nastFiky nebo polepenim ostatni stavby,
b) zpronevérou, podvodem, zatajenim véci a neopravnénym uzivanim pojisténé

véci.

2) Pojisténi nemovitého objektu se nevztahuje na stroj nebo jiné upevnéné
zatizent, které je podle zakona sou¢asti nemovitého objektu, s vyjimkou strojd
a jinych upevnénych zafizent, které slouz{ provozu tohoto nemovitého objektu.

3) Pojistént se nevztahuje na loupe? prepravovanych penéz nebo cenin,
k niz doslo v dobé od 22.00 do 6.00 hodin.

4) Pojistént se nevztahuje na odcizeni mobilntho elektronického zaFizeni

z motorového vozidla, k némuz doslo v dobé od 22.00 do 6.00 hodin. To neplati,
pokud bylo motorové vozidlo odstaveno v uzaméené garazi nebo na parkovisti

s fyzickou ostrahou.

5) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
pFedpist.

Clanek & Misto pojisténi
1) Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.

2) Bylo-li sjednano pojistént véci v mistech podle podnikatelské ¢innosti,

je mistem pojistént misto na tzemi Ceské republiky, v ném# se v okamziku
vzniku pojistné udalosti pojisténé véci nachazeji v piimé souvislosti s realizact
zakazky pojisténého v ramci vykonu jeho podnikatelské ¢innosti. Za misto podle
podnikatelské ¢innosti se vsak pro ticely tohoto ustanovent nepovazuije sidlo,
misto podnikan{ nebo provozovna pojisténého.

3) Pro pojiétént proti loupeZi prepravovanych penéz nebo cenin je mistem
pojistént tizemt Ceské republiky.

Clanek 5 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je:
a) odcizeni, poskozeni nebo zni¢ent pojisténé véci zapticinéné nékterym
z pojistnych nebezpeti uvedenych v pojistné smlouvé, které piisobilo
na pojisténou véc v dobé trvani pojisténi a v misté pojistént,
b) poskozeni nebo znieni zabrannych prostiedk podle ¢l. 2 odst. 3) pism. b),

2) Z pojiéténi proti loupeZi prepravovanych penéz nebo cenin vznikne pravo
na pojistné plnént jen tehdy, jestlize byla preprava uskute¢riovana nejkratsi
moznou bezpe¢nou cestou mezi vychozim a cilovym mistem piepravy a nebyla

preruena, s vyjimkou prerusent nezbytného z diivodli vyplyvajicich z pravidel
silni¢ntho provozu anebo predant nebo prevzeti penéz nebo cenin v dalsim misté

urcent.

3) Pojistént proti loupeZi prepravovanych penéz nebo cenin se vztahuje i na:

a) loupez prepravovanych penéz nebo cenin, k niz doslo v priibéhu jejich
prebirani nebo pfedavani v mistech uréent,

b) odcizeni nebo ztratu prepravovanych penéz nebo cenin, pokud osoba
provadéjici prepravu byla nasledkem dopravni nebo jiné nehody zbavena
nezavisle na své vili moznosti svéfené penize nebo ceniny opatrovat.
Pravo na plnéni viak nevznika, jestlize nehodu zplisobila osoba provadéjici
prepravu v diisledku poZiti alkoholu nebo uziti jiné psychotropni nebo
omamné latky.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusent povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen pojisténé véci uloZit a zabezpecit podle
jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpec¢eni minimalné odpovidalo
predepsanému zplisobu zabezpecent vyplyvajicimu z pojistnych podminek
upravujicich zplisoby zabezpecent.

2) Je-li pozadovany zplisob zabezpetent stanoven ve vazbé na horni hranici
pojistného plnéni, pojistény porusil povinnost vyplyvajici z odst. 1) a porusent
této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh

nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd, poskytne pojistitel plnéni z takové
pojistné udélosti pouze do vyse limitu pojistného plnént, ktery by dle pojistnych
podminek upravujicich zplisoby zabezpetent odpovidal skute¢nému zptisobu
zabezpetent pojisténych véci v dobé vzniku pojistné udalosti.

3) Nejsou-li v dobé vzniku $kodné udalosti splnény minimalni pozadavky

na zplisoby zabezpetent pojisténych véci, je pojistitel opravnén snizit pojistné
plnén{ imérné tomu, jaky vliv méla tato skute¢nost na vznik $kodné udalostt,
jejt priibéh, nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledka.

4) Dal¥{ povinnosti poji$téného a sankce za porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich predpis.

Clanek 7 Pojistna hodnota

1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji novéa cena (pojisténi na novou cenu),
nent-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich predmétdi prevzatych je jejich ¢asova cena
(pojisténi na ¢asovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zasob a cennych predmétd je ¢astka, ktera odpovida
nakladtim na nové vyrobent nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob
nebo cennych predmétt v daném ¢ase a na daném misté.

4) Pojistnou hodnotou véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty
je jejich obvykla cena (pojistént na obvyklou cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Byla-li poji$téna véc zni¢ena nebo odcizena, vznika opravnéné osobé pravo,
nent-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici primérenym nakladim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd,



b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku
odpovidajici stupni opottebent nebo jiného znehodnocent s piihlédnutim
k ptipadnému zhodnocent z doby bezprosttedné pied vznikem pojistné
udalosti a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd,

©) z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku, ktera by byla dosaZzena pii prodeii stejné
nebo srovnatelné véci v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti
v obvyklém obchodnim styku na daném misté sniZenou o cenu vyuzitelnych
zbytkd.

2) Byla-li poji$téna véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, nent-li
ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych
Lastt,
b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s ptihlédnutim k piipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti,
© z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku odpovidajici priméienym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s ptihlédnutim k piipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti.
Plnént pojistitele vypottené podle tohoto odstavce vsak sou¢asné nesmi prevysit
tastku stanovenou podle odst. 1).

3) V ptipadé poskozeni nebo znicent zabrannych prostredkd podle

¢l 2 odst. 3) pism. b) poskytne pojistitel plnéni z jedné pojistné udalosti

az do vy3e 5 % ze souctu hornich hranic plnént sjednanych pro pojistént
movitého zafi{zenti a vybavent, zasob, finan¢nich prostiedkd, cennych pfedmétd
a vécl umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty.

4) Byl-li poskozen, zni¢en nebo odcizen pojistény movity predmét,

pro ktery bylo sjednano pojistént na novou cenu, a jeho opotiebent nebo
jiné znehodnocent s pfihlédnutim k pi{padnému zhodnocent presahlo v dobé
bezprostredné pred vznikem pojistné udalosti 70 %, vyplati pojistitel plnént
pouze do vyse ¢asové ceny, kterou méla pojisténa véc v dobé bezprostiedné
pied vznikem pojistné udalosti.

5) Vznikla-li pojistna udalost na zasobach nebo cennych predmétech, vyplati

pojistitel v piipadé:

a) poskozent ¢astku odpovidajici priméfenym nakladim na jejich opravu nebo
Gpravu sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytk{ nahrazovanych ¢astt,

b) znehodnoceni ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou
po znehodnocent,

©) zniceni nebo odcizeni ¢astku odpovidajici priméfenym nakladim na jejich
nové vyrobent nebo pofizent snizenou o cenu vyuZitelnych zbytkd. Pojistitel
vyplati nizs{ z uvedenych Castek.

by opravnéna osoba obdrzela pii prodeji zasob nebo cennych predmétti v dobé

bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku

na daném misté.

6) Vznikla-li pojistna udalost na ceninach, vyplati pojistitel ¢astku
odpovidajici pfiméfenym nakladiim na jejich pofizent, nejvyse viak ¢astku,
kterou by opravnéna osoba obdrzela pi jejich prodeji v dobé bezprostfedné
pfed vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

7) Pokud byly poskozeny, zni¢eny nebo odcizeny pojisténé vkladni a $ekové
knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papiry, vyplati
pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na zamezent jejich zneuzit,
jejich umofent nebo nahrazent, jestlize je opravnéna osoba vynaloZila. Pokud
byly uvedené véci zneuzity, vyplati pojistitel také ¢astku, o kterou se majetek
opravnéné osoby timto zneuzitim sniZil. Pojistitel vSak neuhradi uslé troky

a ostatni uslé vynosy.

8) Vznikla-li pojistna udalost na vécech umélecké, historické nebo sbératelské

hodnoty, vyplati pojistitel v pripadé:

a) poskozent ¢astku odpovidajici primérenym nakladim na jejich uvedent
do ptivodntho stavy,

b) znehodnocent ¢astku odpovidajici rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po pojistné
udalosti,

©) zniceni nebo odcizeni ¢astku odpovidajici obvyklé cené véci v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti.

podle pism. ©).

9) Pokud byla pokozena, zni¢ena nebo odcizena pojisténa dokumentace,
vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici pfimérenym nakladiim na jeji opravu nebo
znovupotizent, jestliZe je opravnéna osoba vynalozila. Od této ¢astky se odecte
cena vyuzitelnych zbytkd. Pokud opravnénd osoba vyse uvedené naklady
nevynalozila, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici hodnoté materialu.

10) Vznikla-li pojistna udalost na véci pojisténé na cenu uréenou jinak nez podle
¢l. 7 (jina cena), Fidi se plnéni pojistitele piisluinymi ustanovenimi pojistné
smlouvy. Nent-li ujednano jinak, nesmi plnént pojistitele pfesahnout ¢astku
odpovidajici pfiméfenym nakladiim na znovuporizent véci sniZenou o cenu
vyuzitelnych zbytkad.

11) Doslo-li k pogkozeni nebo znieni budov nebo ostatnich staveb, nebude bran
zfetel na pFipadnou ztratu jejich umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty.

12) Dolo-li k poskozent, zni¢eni nebo k odcizent jednotlivych pojisténych véci
tvorcich celek (nap¥. soubor, sbirka), nebude pfi stanovent vyie pojistného
plnént bran zfetel na znehodnocent celku, ale pouze na poskozent, zni¢ent nebo
odcizent jednotlivych pojisténych véci.

13) V ptipadé pojistné udalosti vzniklé soutasné z téze pFitiny na vice
pojisténych vécech v jednom misté pojistént se od celkové vyse pojistného
plnént z jedné pojistné udalosti odetita pouze ta spoluticast, ktera je nejvy$si
ze véech spoluticasti sjednanych (vypottenych) pro kazdou pojisténou véc
postizenou takovou pojistnou udalosti. To neplati, je-li pro opravnénou osobu
vyhodnéjst odectent spolutcasti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci
postiZené pojistnou udalosti samostatné.

Clanek 9 Vyklad pojmii

Pro tcely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmdi:

1) Za budovy se povaZuji nemovité objekty spojené se zemi pevnym zakladem,
které jsou pfevazné uzavieny obvodovymi sténami a stfesnimi konstrukcemi

a které jsou uréeny k tomu, aby chranily lidi nebo véci pfed plisobenim vnéjsich
vlivd.

2) Za cenné predméty se povazuji:
a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,



b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota piesahuje 15 000 K¢ za jeden
kus (hodinky, plnict pera, bryle apod.); za cenné predméty se nepovazuje
elektronika.

3) Dokumentaci se rozumi:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
vykresy,

b) nosice dat a ziznamy na nich uloZené, uzivané pro vlastni potfebu
pojisténého.

4) Za finanéni prostiedky se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobiject
kupony do mobilnich telefond, dalniéni zndmky, stravenky apod.,

) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové
knizky.

5) Za jednotku se povazuje byt nebo nebytovy prostor, s nims je neoddélitelné
spojen podil na spole¢nych ¢astech domu. Pro Gcely tohoto pojistént
se za soutast jednotky nepovazuje podil na pozemku a vécnych pravech.

6) Kradezi s prekonanim prekazky se rozumi krade?, u které jsou pHslusnym
organem vefejné moci nebo na zakladé znaleckého posudku zjistény stopy
prokazujict, Ze se pachatel zmocnil pojisténé véci nékterym dale uvedenym
zplisobem:
a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se pachatel dostal tak, Ze jej zptistupnil
nastrojem, ktery nent urcen k jeho fadnému otevirant,
b) v mistd, ve kterém byla véc ulozena, se pachatel skryl a po jeho uzaméent
se véci zmocnil,
©) misto, ve kterém byla véc ulozena, pachatel otevrel klitem nebo obdobnym
prostfedkem, jehoZ se neopravnéné zmocnil kradez{ nebo loupezi.

7) V pHpadé pojisténi mobilnich strojil uloZenych mimo uzavfeny prostor
nebo oplocené prostranstvi se za kradez s pfekonanim p¥ekazky povazuji
piipady, kdy se pachatel zmocnil pojisténého mobilntho stroje, jeho ¢asti nebo
jeho prislusenstvi piekonanim piislusného predepsaného zplsobu zabezpecent
uvedeného v pojistnych podminkach upravujicich zptsoby zabezpecent.

8) V piipadé pojisténi nemovitych objektti se za kradez s prekonanim
prekazky povazuji pripady, kdy se pachatel zmocnil pojisténé véci prekonanim
jejtho konstrukéntho upevnénti. Konstrukénim upevnénim se rozumi obtizné
rozebiratelné nebo nerozebiratelné pevné spojent pojisténé véci se stavbou.

Za nerozebiratelné je povaZzovano takové spojent, kdy pojisténou véc nelze
odcizit bez jeho destrukéntho narusent. Za obtizné rozebiratelné je povazovano
pouze takové spojent, k jehoz rozebrant je nutno pouzit minimalné ru¢ntho
nafadi, nejedné-li se o bézné pouzivana spojent, jejichz konstrukci nelze ovlivnit
(napt. zavésent dvef ¢i oken na pantech).

9) Letadlem se rozumi zafizeni schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére
(vetné napt. horkovzdugného balénu, vzducholodg).

10) Loupei se rozumi{ zmocnéni se véci za pouZiti nasili nebo pohriizky
bezprostredniho nasili proti pojisténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé
jimi povérené.

11) Mistem uréeni se rozumi misto, v némz maji byt prevzaty nebo predany
penize nebo ceniny v souladu s planem jejich svozu nebo rozvozu.

12) Za mobilni elektronické zatizeni se povazuje elektronické zaFizent, které
je ureno prevazné pro praci v terénu a je bud pfenosné, nebo pevné instalované
ve vozidle.

13) Za mobilni stroj se povazuje pracovni stroj samojizdny, pracovnt stroj
piipojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho piipojné vozidlo.

14) Za movité predméty se povazuiji véci, které lze prenést z mista na misto
bez porudent jejich podstaty a které zaroven nejsou nemovitymi objekty
ve smyslu téchto pojistnych podminek.

15) Za nemovité objekty se povazuji budovy, ostatni stavby a jednotky véetné
k nim piislusejicich stavebnich souasti a pFisludenstvi. Za nemovité objekty
se povazuji také stavebni soucasti a prislusenstvi budov a ostatnich staveb,
pokud jsou pojistény jako samostatny pfedmét pojistént.

16) Neopravnénym uzivanim pojisténé véci se rozumi neopravnéné zmocnént
se pojisténé véci v imyslu ji prechodné uzivat.

17) Za ostatni stavby se povazuji nemovité objekty, které jsou zpravidla
nezastfedené nebo nejsou pievazné uzavieny obvodovymi sténami a stfesnimi
konstrukcemi (napt:. oplocent, studny, zpevnéné plochy, komunikace, inzenyrské
sité, septiky, podzemni stavby bez samostatného G¢elového uréent, mosty).

18) Porostem se rozum rostlinstvo vzeslé na pozemku.

19) Poskozenim véci se rozumi takové pogkozent, které lze odstranit opravou,

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

20) Primérenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udélosti v daném mist&, pokud byly vynaloZeny (i¢elné. Za pfimérené
naklady se nepovazuji piiplatky za praci pfescas, expresni piiplatky, piplatky
za letecké dodavky apod.

21) Za prisluenstvi budovy nebo ostatni stavby se povazuji véci, které

jsou uréeny k tomu, aby byly s budovou nebo ostatni stavbou trvale uZivany,
ajsou k budové nebo ostatni stavbé zpravidla odmontovatelné piipojeny

(napt. drevéné obklady stén, antény, EZS, EPS). Za pFisludenstvi budovy

ant ostatnt stavby se nepovazuji jiné budovy nebo ostatni stavby. PHslusenstvim
budovy nebo ostatni stavby nejsou ani venkovnt zaFizent, ktera nejsou k budové
nebo ostatni stavbé pripojena.

22) Za stavebni soucasti se povazuji véci, které nalezi k budové nebo ostatni
stavbé podle jeji povahy a nemohou byt oddéleny, aniZ se tim budova nebo
ostatni stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo ostatni
stavbé pevné pripojeny (napt. okna, dvefe, pritky, obklady, instalace, podlahy,
malby stén, tapety).

23) Za stavebni souéasti a prisluSenstvi budov nebo ostatnich staveb
pojistované jako samostatny predmét pojisténi se povazuji stavebni soucasti
a prislusenstvi budovy nebo ostatni stavby zi{zené pojisténym uréenym

v pojistné smlouvé na vlastni naklad na cizi budové nebo ostatni stavbé.

24) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuit:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochatska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelénu, ruéné vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
nent dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dana tim, 7e maji vztah
k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,

) starozitnosti, tj. véci zpravidla staréi nez 100 let, které maji taktéz
uméleckou hodnotu, piipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

Pokud je véc umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty sou¢asné cennym

predmétem, must byt uloZena a zabezpecena tak, aby toto zabezpecent

minimalné odpovidalo pfedepsanému zpiisobu zabezpecent cennych pfedmétd
vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zplisoby zabezpecent.

25) Za vlastni movité zaFizeni a vybavent se povazuji movité predméty

s vyjimkou zasob, finanénich prostfedkd, cennych predmétd, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentace, cizich predmétd prevzatych
a cizich predmétt uzivanych.



26) Viylohou se rozumi zaskleny prostor slouZici k vystavent véci, ktery
ohranituje prostor provozovny nebo je umistén vné provozovny v misté
pojistént.

27) Zabrannymi prost¥edky se rozumi mechanické i elektronické prosttedky
slouzici k ochrané pojisténé véci pred kradezi, loupezi nebo vandalismem
(zamky, miize, rolety, schranky a trezory véetné jejich uzamykacich systémd,
&idla, hlasice, bezpetnostni zavazadla pro prepravu penéz a cenin apod.).

Za zabranny prostfedek se nepovazuji vozidla, kterymi je pojisténa véc
prepravovana.

28) Zasobami se rozumi material, zboZ{, nedokon¢ens vyroba

(kromé nedokontené stavebni vyroby), polotovary, dokoncené vyrobky. Za zasoby
se nepovazuji cizi véci, finan¢ni prostiedky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

29) Zatajenim véci se rozumi privlastnéni si véci, ktera se dostala do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

30) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné
odstranit opravou, pfitemz véc lze i nadale pouzivat k piivodnimu nebo
podobnému Gcelu.

31) Znicenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz véc jiz nelze dale pouzivat k ptvodnimu nebo podobnému
Gcelu. Za zni¢eni bude povaZzovano i takové poskozent véci, které ze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajict
nakladdm na znovupofizent dané véci.

32) Ztratou véci se rozum stav, kdy osoba opravnéna s véci disponovat pozbyla
nezavisle na své vili moznost s ni disponovat.
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€lanek 1 Uvodni ustanoveni

Tyto dodatkové pojistné podminky stanovi pozadované zplisoby zabezpecent
pojisténych véci proti kradeZzi s piekonanim piekazky a v uvedenych piipadech
proti loupeZi a upravuji tomu odpovidajici limity pojistného plnént.

Clanek 2 Obecné pozadavky na zpiisoby zabezpetent pojisténych véci

1) Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly v zavislosti
na pozadovaném zpisobi ulozent a zabezpeent pojisténych véci v konkrétnim
pipadé:
a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funkéni,
b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitt uzavieny,
a pokud jsou oteviratelné zventi, i uzaméeny,
) dvete, vrata, vstupy, vjezdy apod. Fadné uzavieny a uzaméeny,
d) ostatn{ otvory o velikosti 600 cm? a vétsi zevniti zneprlichodnény,
e) poplachovy zabezpecovaci a tisfiovy systém (PZTS, diive EZS) funkéni
a ve stavu stfezent,
f) schranky a trezory fadné uzavieny a uzamceny.

2) Pokud jsou klice od dvei a vstupt uloZeny v misté pojistént, ve kterém jsou
ulozeny pojisténé véci, musi byt tyto kli¢e ulozeny (uschovany) v uzavfeném

a uzam¢eném trezoru nebo schrance, nebo v uzavieném prostoru, ktery ma
shodné nebo vy$si zabezpedent ve srovnani s uzavienymi prostory, jejichz klice
jsou v ném ulozeny. Prostor, v némz jsou klice ulozeny, must byt fadné uzavien

a uzaméen, nebo trvale st¥ezen fyzickou ostrahou (napt. nepretrzité obsluhovana
vratnice). V opatném pHpadé must byt kli¢e ulozeny mimo misto pojistént,

ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci.

3) Kli¢e od trezori a schranek nesmi byt ulozeny (uschovany) v tomtéZ misté
pojistént, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci.

4) Dalsi pozadavky na ulozeni a zabezpecent pojisténych véci podle jejich
charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym limittm plnéni pojistitele
jsou uvedeny v ¢lancich 3 az 9.

Clanek 6 Dalsi pozadavky na zabezpeéeni pojisténych véci ulozenych

mimo uzavieny prostor na oploceném prostranstvi....................... 8
Clanek 7 Dalsi pozadavky na zabezpeéeni cennych predméti a finanénich

prostiedkii uloZzenych v uzavieném prostoru. ...........c.c.ooeeeeeinnnnn.. 9
Clanek 8 Dali pozadavky na zabezpeéeni pFepravovanych penéz nebo cenin10
Clanek 9 Dalsi pozadavky na zabezpeéeni mobilnich strojii ............... 11
Clanek 10 VYKLad pojmii ... ...vovveinnt i e et 13

Clanek 3 Definice uzavieného prostoru

1) Za pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru se povazuji pojisténé zasoby,
vlastni movité zafizent a vybavent, cizi predméty uzivané, cizi predméty
prevzaté, véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

2) Uzavirenym prostorem se rozumi prostor, ve kterém jsou uloZeny pojisténé
véci a ktery pojistény opravnéné sam uziva. Prvky zabezpelujici uzavieny prostor
must byt provedeny tak, Ze z vn&jsi pristupové strany je nelze demontovat
b&znymi nastroji, jako jsou Sroubovaky, klesté, montazni klice apod., a nelze

je z vnéjsi pristupové strany piekonat bez pouziti destruktivnich metod.

Podle charakteru materialu, ze kterého jsou zhotoveny ohranicujici konstrukce

piislusného uzavireného prostoru (plast tvoreny sténami, podlahou, stropem,

stfechou, vstupnimi dvefmi, okny atd.), se uzavieny prostor stavby nebo
mistnosti z hlediska odolnosti proti nasilnému vniknuti rozlisuje na:

a) typ A, uzavreny prostor bézny - stavebné ohrani¢eny prostor, ktery tvori
fadné uzaviena a uzaméend mistnost nebo soubor mistnosti. Stény tohoto
prostoru maji min. tloustku 150 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo
z prostého betonu ¢i Zelezobetonu tloustky min. 75 mm nebo tvofeny
z jiného materialu, avsak z hlediska mechanické odolnosti proti nasilnému
vniknut{ ekvivalentniho. Ekvivalentni moZnost pfedstavuji téZ stavebni
konstrukce, jejichz mechanicka odolnost je doloZena certifikatem shody
s pozadavky na BT 3 dle CSN EN 1627 nebo predchozi CSN P ENV 1627
(napt. bezpecnostni sadrokarton). Stropy a podlahy musi vykazovat shodné
vlastnosti,

b) typ B, uzavieny prostor typu stanek, buiika - prostor s ohranicujicimi
konstrukcemi tvorenymi ramem zhotovenym z ocelovych profild
a nerozebiratelnym pla$t&m tvorenym plechem min. tloustky 1 mm (nebo
z jinych ekvivalentnich materiald kladoucich stejny odpor proti jejich
nasilnému pirekonant). Jde napt. o obytné, kancelaské nebo stavebni butiky,
kiosky, maringotky apod.,

© typ C, vnitfni uzavieny prostor - stavebné ohraniceny prostor, ktery
tvofi fadné uzaviena a uzam¢ena mistnost nebo soubor mistnosti. Stény
tohoto prostoru jsou zhotoveny ze zdiva tloustky mensi nez 150 mm
nebo z Zelezobetonu tloustky men3i nez 75 mm nebo z jiného materialu
srovnatelného z hlediska mechanické odolnosti proti nasilnému vniknuti.
)de zejména o vestavby uvnitt budov ¢i hal (piicky z pérobetonu, dutych
cihel, sadrokartonu, dieva apod.). Stropy a podlahy musi vykazovat stejnou



odolnost,

d) typ D, uzavieny prostor typu hala se sendvi¢ovym oplasténim - stavebné
ohraniteny prostor, ktery tvoi{ fadné uzaviena a uzamcena mistnost nebo
soubor mistnosti. Do tohoto typu uzavfeného prostoru patii vyrobni
a skladové haly, které jsou oplastény lehkymi sendvicovymi panely (vétsinou
s vrstvami: vnéjéi plech tloustky 0,6 mm, tepelnd izolace cca 20 mm, vnitini
plech tloustky 04 mm).

Za uzavfeny prostor se nepovazuje prostor motorového vozidla.

Clanek & Dalsi pozadavky na zabezpeéeni mobilnich elektronickych zaFizeni
ulozenych v motorovém vozidle

Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zatizeni z motorového vozidla, vznika
pojisténému pravo na plnéni pouze v piipadé, pokud jsou soucasné splnény
nasledujict podminky:

a) motorové vozidlo, z néhoz bylo zatizeni odcizeno, bylo uzaméeno, mélo
uzaviena okna a mélo pevnou stfechu,

b) odcizené zatizent bylo v dobé vzniku $kody umisténo v zavazadlovém
prostoru a nebylo zvnéjsku viditelné, nebo bylo umisténo v uzaméené
piirucnt schrance vozidla,

o) $koda vznikla prokazatelné v dobé od 6.00 do 22.00 hod.; ustanovent tohoto
pismene neplati, pokud bylo motorové vozidlo odstaveno v uzaméené garazi
nebo na hlidaném parkovisti.

Na dhradu $kod vzniklych dle pfedchoziho odstavce poskytne pojistitel pojistné
plnéni max. do vy3e 50 000 K¢ z jedné pojistné udalosti a zarover ze vsech
pojistnych udalosti nastalych v priibéhu jednoho pojistného roku.



Clanek 5 Dal3i pozadavky na zabezpeéent pojiténych véci ulozenych v uzavieném prostoru

1. Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu A.

Tabulka ¢. 1 - DalSi pozadavky na zpiisoby zabezpeceni proti kradezi s prekonanim prekazky

Limit pojistného

Pozadovany dal$i minimalni zpiisob zabezpeceni uzavieného prostoru

plnéni (K&)
Prvek zabezpeceni Kvalita prvku zabezpeéeni
do 20 000 dvere bézné
do 50 000 zamek dvek » dézicky zamek nebo
» bezpeénostni visaci zimek nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
do 100 000 dvere plné
zamek dvek » zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a bezpeénostnim kovanim nebo
zémek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni
miiZ nebo funként roleta nebo
» dva bezpeénostni visaci zimky
prosklené plochy zabezpecent prosklenych éasti dveii
do 300 000 dvere plné
zamek dvek » bezpeénostni uzamykaci systém nebo
» zamek s bezpe€nostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni
miiZ nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych éasti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
Vétsi nez 600 cm?
do 500 000 dvere plné
zamek dvek » bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pFidavny bezpeénostni zimek nebo
bezpeénostni min. tfibodovy rozvorovy zimek nebo
» min. ti{bodovy rozvorovy uzavér dveii ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
» bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni mfiz nebo
funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu Ak

dvere plné
zamek dveF bezpeénostni uzamykaci systém
PZTS (dive EZS) PZTS s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu
na akusticky hlasi¢ nebo na dva mobilni telefony formou vyzvanént
do 1000000 dvere plné

zamek dvei

» bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pfidavny bezpe¢nostni zaimek nebo

» bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zimek nebo

» min. ti{ibodovy rozvorovy uzavér dveii ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem

prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych éasti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
Vétsi nez 600 cm*
» funkéni m¥iZi nebo funkéni roletou nebo
» bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A

PZTS (dive EZS) » PZTS plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu

na akusticky hlasi¢ nebo na dva mobilni telefony formou vyzvanéni nebo
» trvale stiezen jednotlennou fyzickou ostrahou



do3000 000
I do 10 000 000

“ nad 10 000 000

dvefe

zamek dveti

prosklené plochy

PZTS (dFive EZS)/ostraha

dvefe
zamek dveF

prosklené plochy

PZTS (d¥ive EZS)/ostraha

bezpeénostni

>

vicebodovy uzavér dveii ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné bezpeénostni min. t¥ibodovy
rozvorovy zamek (platt jen pro bezpe¢nostni dvefe prestavené z plnych dveit)
nebo

min. tiibodovy rozvorovy uzavér dvei ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (platt jen pro bezpe¢nostni dvefe prestavené z plnych dveii)

v rozsahu A6

PZTS min. ve stupni zabezpecent 3 s pléstovou a prostorovou ochranou

s vyvedenim poplachového signalu na PPC (dve PCO) nebo

do mista s nepretrzitou sluzbou nebo

trvale stfezen jednoclennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluzebnim psem

v rozsahu A7

v rozsahu A7

zabezpeéeni prosklenych Easti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
vétsi nez 600 cm®

>
>

funkéni miZi nebo funkéni roletou nebo
bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A

PZTS min. ve stupni zabezpecent 3 s pladtovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu na PPC (dive PCO) nebo
trvale stfezen dvouclennou fyzickou ostrahou

Individualné ujednany zpiisob zabezpecent. V pFpadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zplisob zabezpetent
ujednan, plati pozadavky na zpiisob zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 10 000 000 K¢.



2. Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu B.

Tabulka ¢. 2 — Dalsi pozadavky na zpiisoby zabezpeéeni proti kradezi s pfekonanim prekazky

Limit pojistného
plnéni (kd)

Pozadovany dal$i minimalni zpiisob zabezpeéeni uzavieného prostoru

do 20 000

do 50 000

do 100 000

do 300000

do 500 000

nad 500 000

Prvek zabezpeceni Kvalita prvku zabezpeéeni

déle nespecifikovéno
dvefe plné

zémek dvei » dézicky nebo
» bezpeénostni visaci nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou

dvefe plné

zémek dvei » zamek s bezpe€nostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a sou¢asné oteviratelna
funkéni miiz nebo funkéni roleta nebo
» dva bezpe€nostni visaci zimky

prosklené plochy zabezpeceni prosklenych éasti oken, dvefi a jinych technickych otvorti s plochou
vétsi nez 600 cm?

dvefe plné

zémek dvei bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz nebo funkéni
roleta

prosklené plochy v rozsahu B3

dvere plné

zamek dveti » bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpe¢nostni zamek

a soucasné oteviratelna funkéni mfiz nebo funkéni roleta nebo

» bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zimek a soucasné oteviratelna
funkéni miiZ nebo funkéni roleta nebo

» min. tfibodovy rozvorovy uzavér dveti ovlddany bezpeénostnim uzamykacim

systémem a soucasné oteviratelnd funkéni m¥iz nebo funkéni roleta

prosklené plochy v rozsahu B3

dvefe plné

zémek dvei bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni miiz nebo funkéni
roleta

PZTS (dive EZS)/ostraha PZTS s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu
na akusticky hlasi¢

Individualné ujednany zpisob zabezpecent. V pFipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zplisob zabezpetent ujednan,
plati pozadavky na zp(isob zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 500 000 K¢.



3. Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu C.

Tabulka ¢. 3 — Dalsi pozadavky na zpiisoby zabezpeceni proti kradezi s prekonanim prekazky

Limit pojistného
plnéni (K&)

zamek dveH

prosklené plochy
dvefe

zamek dveH

prosklené plochy

zamek dveH

prosklené plochy

PZTS (dtive EZS)/ostraha

PZTS (dtive EZS)/ostraha

Pozadovany dal$i minimalni zptisob zabezpeceni uzavieného prostoru

Prvek zabezpeéeni Kvalita prvku zabezpeéeni
do 20 000 dale nespecifikovano

do 50 000 dvefe
zamek dveH

do 100 000 dvefe

do 300 000

do 500 000 dvefe

plné

» dozicky nebo
» bezpeénostni visaci nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou

plné

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni
mfiiZ nebo funkéni roleta nebo

» dva bezpeénostni visaci zamky

zabezpeéeni prosklenych éasti dvefi
plné

» bezpeénostni uzamykaci systém nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a soucasné oteviratelna funkéni
miiZ nebo funkéni roleta

zabezpeéeni prosklenych Easti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
vétsi nez 600 cm?

PZTS s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu
na akusticky hlasi¢

plné

» bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zimek nebo
bezpeénostni min. tfibodovy rozvorovy zamek nebo

» min. tH{bodovy rozvorovy uzavér dvei ovlddany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo

» bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni miiz nebo
funkéni roleta

v rozsahu C&

PZTS s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na PPC
(d¥ive PCO) nebo do mista s nepretrzitou sluzbou

nad 500 000 Individualné ujednany zpiisob zabezpetent. V piipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zpiisob zabezpecent ujednan,
plati pozadavky na zplisob zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 500 000 K.



4. Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu D.

Tabulka ¢. & — Dalsi pozadavky na zpiisoby zabezpecenti proti kridezi s prekonanim piekazky

Limit pojistného
plnéni (K¢)

PZTS (dFive EZS) /ostraha

do 1000 000 dvefe

zamek dvei

zamek dvei
prosklené plochy

PZTS (d¥ive EZS) /ostraha

o

7 nad 3000 000

Pozadovany dal$i minimalni zpiisob zabezpeceni uzavieného prostoru

do 20 000 dale nespecifikovano
do 50 000 dvere bézné
zamek dvek » dézicky nebo
» bezpeénostni visaci nebo
» zémek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
do 100 000 dvere plné
zamek dvek » bezpeénostni uzamykaci systém nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a soucasné oteviratelna funkéni
miiZ nebo funkéni roleta
prosklené plochy zabezpeceni prosklenych éasti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
vétsi nez 600 cm?
do 500 000 dvefe plné
zamek dve » bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné ptidavny bezpeénostni zamek nebo
bezpeénostni min. tfibodovy rozvorovy zamek nebo
min. ti{bodovy rozvorovy uzavér dveii ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych Easti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou

vétsi nez 600 cm?

PZTS min. ve stupni zabezpecenti 2 s prostorovou ochranou a s vyvodem poplasného
signalu na min. 2 mobilnt telefony formou vyzvanéni.

plné

»  vicebodovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo

» bezpeénostni uzamykaci systém a soutasné bezpe¢nostni min. tiibodovy
rozvorovy zimek (plati jen pro bezpecnostni dvefe prestavené z plnych dvet{) nebo

» min. tiibodovy rozvorovy uzavér dveii ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpe¢nostni dvefe prestavené z plnych dvet)

prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych Easti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
Vétsi nez 600 cm*
»  funkéni m¥izi nebo funkéni roletou nebo
» bezpeénostnim zasklenim ve tfidé P3A
PZTS (EZS)/ostraha »  PZTS (d¥ive EZS) min. ve stupni zabezpetent 3 s plastovou a prostorovou
ochranou s vyvedenim poplachového signalu na PPC (dive PCO) nebo do mista
s nepetrzitou sluzbou nebo
» trvale stieZen jednoclennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluzebnim psem
do 3000000 dvere plné

v rozsahu D5
v rozsahu D5
»  PZTS min. ve stupni zabezpecent 3 s plastovou a prostorovou ochranou

s vyvedenim poplachového signalu na PPC (dFive PCO) nebo
» trvale stieZen dvoutlennou fyzickou ostrahou

Individualné ujednany zpiisob zabezpetent. V piipadé, ze v pojistné smlouvé nent individualni zpiisob zabezpeceni ujednan,

plati pozadavky na zptisob zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 3 000 000 K¢.

V piipadé elektronického ovladant vstupd must jednotlivé komponenty spliovat pozadavky uvedené u piislusného limitu plnéni pro mechanické zabranné prostredky
a pripadné pro PZTS je-li vyZadovan.



Clanek 6 Dalsi pozadavky na zabezpeteni pojisténych véci ulozenych mimo
uzavieny prostor na oploceném prostranstvi

Pojistént se vztahuje na skody vzniklé kradezi s piekonanim prekazky
z oploceného prostranstvi, pokud k ni doslo na vécech, u kterych je ulozent
na oploceném prostranstvi obvyklé vzhledem k jejich vlastnostem a charakteru

(hmotnost, objem, druh materialu apod.). Pojistént se nevztahuje na $kody

vzniklé na cennych pfedmétech a finan¢nich prostfedcich, vécech umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentaci, ruénim naradt, vypocetnt
technice, elektronickych zaFizenich (pokud nejsou sou¢asti nebo prislugenstvim
jiné véci) apod.

Tabulka ¢&. 5 - Dal$i pozadavky na zpiisoby zabezpeéeni proti kradezi s pfekonanim prekazky

Limit pojistného

plnéni (K&)

do 50 000 oplocent
zamek vstupl

do 300 000 oplocent
zamek vstupl
ostraha

do 500 000 oplocent
zamek vstupli
ostraha

El do 2000000 oplocent

zamek vstupli

PZTS (dFive EZS) /ostraha

do 5000 000 oplocent

zamek vstupli

PZTS (d¥ive EZS) /ostraha

nad 5000 000

Pozadovany dal$i minimalni zpiisob zabezpeceni uzavieného prostoru

vyska 160 cm

» zamek dozicky nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou nebo
» bezpeénostni visaci zimek

vyska 180 cm

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
» bezpeénostni visaci zimek

v mimopracovni dobé trvale stezen volné pobthajicim hlidacim psem
vyska 180 cm

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
» bezpeénostni visaci zimek

» v mimopracovni dobé trvale stfezené jedno¢lennou fyzickou ostrahou nebo
» v mimopracovni dobé oplocené prostranstvi osvétlené a trvale stfezené volné
pobthajicim hlidacim psem

vyska 180 cm

» bezpeénostni uzamykaci systém nebo
» bezpeénostni visaci zimek se zv{$enou ochranou tfmene visactho zamku

» v mimopracovni dobé trvale stfezené jedno¢lennou fyzickou ostrahou nebo
» vmimopracovni dobé chrdnéné PZTS s obvodovou (perimetrickou) ochranou,
jejiz poplachovy signal je vyveden na PPC (dFive PCO)

vy$ka 180 cm, po celém obvodé s vrcholovou ochranou (ostnaty drat apod.)

» bezpeénostni uzamykaci systém nebo
» bezpeénostni visaci zimek se zvj$enou ochranou tfmene

» v mimopracovni dobé osvétlené, trvale stfezené dvouclennou fyzickou ostrahou
nebo

» chranéné PZTS minimalné ve stupni zabezpeteni 3. s obvodovou (perimetrickou)
ochranou, jejiz poplachovy signal je vyveden na PPC (diive PCO) a prostranstvi
je monitorovano systémem CCTV se zaznamem

Individualné ujednany zpisob zabezpecent. V pFipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zplisob zabezpecent ujednén,
plati pozadavky na zplisob zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 5 000 000 K.



Clanek 7 Dalsi pozadavky na zabezpeteni cennych predmétii a finanénich
prostiedki uloZenych v uzavieném prostoru.

1. Cenné pfedméty a finan¢ni prostfedky ulozené v uzavieném prostoru typu A.

Tabulka ¢. 6

Limit pojistného Pozadovany dalsi zpiisob zabezpeéent proti kradeZi s prekonanim prekazky

plnént (K

do 5000 Zabezpedent v rozsahu kodu A3

do 20 000 Zabezpecent v rozsahu kddu A3 a soucasné ulozent ve schrance
do 50 000 Zabezpetent v rozsahu kodu A3 a soucasné ulozent v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0 nebo
Zabezpedenti v rozsahu kodu A& a soucasné ulozent ve schrince

do 100 000 Zabezpecent v rozsahu kddu A3 a soucasné ulozenti v trezoru min. BT I nebo

Zabezpetent v rozsahu kodu Ak a soutasné uloZent v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT O
do 300 000 Zabezpedent v rozsahu kodu A& a soucasné ulozent v trezoru min. BT II nebo
Zabezpedent v rozsahu kodu A5 a soucasné ulozent v trezoru min. BT I

do 500 000 Zabezpetenti v rozsahu kodu A5 a soucasné ulozeni v trezoru min. BT II nebo
Zabezpedenti v rozsahu kodu A6 a soucasné ulozeni v trezoru min. BT I
do1000 000 Zabezpecent v rozsahu kodu A6 a soutasné ulozenti v trezoru min. BT II nebo
Zabezpetent v rozsahu kédu A7 a soucasné uloZeni v trezoru min. BT I

do 5000 000 Zabezpetenti v rozsahu kodu A7 a soucasné ulozeni v trezoru min. BT III nebo
Zabezpecent v rozsahu kodu A8 a soutasné ulozeni v trezoru min. BT IT

nad 5000 000 Individualné ujednany zpiisob zabezpecent. V pFipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zplisob zabezpetent ujednan,

plati pozadavky na zplisob zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 5 000 000 K¢.

2. Cenné pfredméty a finan¢ni prostedky uloZzené v uzavieném prostoru typuBa C.

-
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Limit pojistného Pozadovany dalsi zpiisob zabezpeéeni proti kradeZi s pfekonanim prekazky

plnéni (K&

do 10 000

zabezpetent dle kodu B3 nebo €3 a soucasné ulozent ve schrince

do 50 000 zabezpecent dle kodu B4 nebo C& a soucasné ulozent v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT O

nad 50 000 Individualné ujednany zplisob zabezpecent. V pripadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zplsob zabezpecent ujednan,

plat{ poZadavky na zplisob zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 50 000 K.



3. Cenné pfedméty a finanni prostfedky ulozené v uzavieném prostoru typu D.

Tabulka ¢. 8

Limit pojistného
plnéni (K&)

Pozadovany dalsi zpiisob zabezpeéeni proti kradeZi s prekonanim prekazky

do 5000 Zabezpecent v rozsahu kodu D3

do 20 000 Zabezpecent v rozsahu kodu D3 a sou¢asné ulozent ve schrance

do 50 000 Zabezpecenti v rozsahu kodu D3 a soucasné ulozenti v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0 nebo

Zabezpecent v rozsahu kodu D& a soucasné ulozent ve schrance
do 100 000 Zabezpecent v rozsahu kodu D3 a sou¢asné ulozent v trezoru min. BT I nebo
Zabezpecent v rozsahu kodu D& a soucasné ulozent v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT O

nad 100 000 Individualné ujednany zpiisob zabezpecent. V pFipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zplisob zabezpetent

ujednan, plati poZadavky na zplisob zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 100 000 K¢.

Clanek 8 Dalsi pozadavky na zabezpeéent prepravovanych penéz nebo cenin

Tabulka ¢. 9

Limit pojistného Pozadovany dalsi zpisob zabezpeéeni proti kradezi s prekonanim prekazky
plnéni (K&)

do 100 000 Preprava must byt provadéna jednou povéfenou osobou, vybavenou obrannym prostiedkem. Penize a ceniny must byt
po dobu prepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuf¥iku.

do 200 000 Preprava musi byt provadéna dvéma povétenymi osobami (jedna z osob miize byt osobou doprovazejici), alespori jedna
z nich must byt vybavena obrannym prostfedkem. Penize a ceniny must byt po dobu pfepravy ulozeny v uzaviené kabele
nebo kufiiku.

do 500 000 Preprava musi byt provadéna dvéma povérenymi osobami (jedna z osob miize byt osobou doprovazejici) uzavienym
osobnim automobilem. Jedna z osob automobil fidi a druha musi byt vybavena obrannym prostfedkem. Ridi¢ prepravntho
vozidla nesmi béhem vykladky a nakladky na vefejné pFistupném misté vozidlo opustit. Penize a ceniny must byt po dobu
prepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuf¥iku.

do 2000000 Preprava musi byt provadéna dvéma povétenymi osobami (jedna z osob miize byt osobou doprovazejici) uzavrenym
osobnim automobilem. Jedna z osob automobil fidi a druha must byt ozbrojena kratkou kulovou zbrani. Ridi¢ prepravniho
vozidla nesm{ béhem vykladky a nakladky na vefejné pistupném misté opustit automobil. Pfepravni automobil must byt
vybaven funként radiostanici nebo jinym funkénim spojovacim prosttedkem. Penize a ceniny must byt po dobu pFepravy
uloZeny v bezpeénostnim kuffiku.

nad 2000 000 Individualné ujednany zpiisob zabezpetent. V pipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zplisob zabezpecent ujednan,
plati pozadavky na zpiisob zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 2 000 000 K¢.
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Clinek 9 Dalsi pozadavky na zabezpeéeni mobilnich strojii

1) Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé $kodné udalosti nastalé

na pojisténém mobilnim stroji byl mobilni stroj fadné uzavien a uzam¢en,
zabezpecen proti samovolnému pohybu a viechny instalované bezpecnostni
systémy byly v aktivnim stavu. Za fadné uzamcent stroje se nepovazuje jeho
uzamcent prostfednictvim zamku, ktery lze odemknout univerzalnim kli¢em,
tj. kli¢em, kterym lze odemknout vice neZ jeden stroj.

2) Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé $kodné udalosti nastalé

na pojisténém mobilnim stroji ulozeném v uzavieném prostoru nebo

na oploceném prostranstvi byly dale oteviratelné otvory (okna, svétliky apod.)
zevniti uzavieny a zajistény uzaviracim mechanizmem, pokud jsou oteviratelné
zventi, pak uzamceny; dvefe, vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavieny

a uzamdeny; ostatni otvory s plochou vétsi nez 600 cm? zevniti znepriichodnény.

3) Pojistény je dale povinen zajistit, aby v dobé $kodné udalosti nastalé

na pojisténém mobilnim stroji byly klice od dvei a vstup(, klice od spinacich
skiinék mobilnich stroji pi{padné dal$i zabezpecujici prvky umoziujict
opravnénym osobam manipulaci s témito stroji (osobni ¢ipy apod.) ulozeny

(uschovany) na jiném bezpe¢ném misté (ne volné nebo viditelng) v uzaméené
schrance, nebo tyto kli¢e méla opravnéna osoba u sebe nebo pfi sobé.

4) Dal$i{ pozadavky na zabezpe¢eni mobilnich strojl jsou uvedeny
v tabulkach ¢. 10 a 11.

5) Pokud dojde ke $kodé, must pojistény prokazat, kde se nachazely kli¢e v dobé
vzniku $kody. Pi likvidaci pojistné udalosti pojistény musi odevzdat vSechny

originalni klie (napt. kli¢ od startéru, kabiny obsluhy) véetné duplikata.

6) Za krade? ¢asti stroje se povazuje takovy piipad, pi kterém pachatel
prokazatelné prekonal piekazky chranici pojisténou véc pied odcizenim tak,
Ze se zmocnil pojisténé véci prekonanim jejiho konstrukéntho upevnént

(tzn. destrukeni narugent spoje nebo demonté? za pouziti specialniho
nastroje nebo naradi). Konstrukénim upevnénim se rozumi rozebiratelné nebo
nerozebiratelné pevné spojent ¢asti nebo soucasti pojisténého stroje.

Tabulka €. 10 — Dalsi poZadavky na zpiisob zabezpeceni mobilnich strojii s provozni hmotnostni do 1 000 kg

Uzavreny prostor typu A, B, C dvere >
nebo D
zamek vstupli >
>
Oplocené prostranstvi oplocent >
zamek vstupl
zabezpedent stroje

Pozadovany dalsi minimalni zptisob zabezpeéeni
Prvek zabezpeceni Kvalita prvku zabezpeéeni

plné

zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
bezpeénostni visaci zimek

vyska oplocent 180 cm

zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
bezpeénostni visaci zimek

stroje pripevnény fetézem nebo lanem k predmétiim pevné spojenym se zemi nebo
dal$imu stroji o hmotnosti nad 1 000 kg, uzam¢ent provedeno bezpeénostnim
visacim zamkem

Na mobilni stroje s provozni hmotnosti do 1000 kg uloZené mimo uzavieny prostor nebo oplocené prostranstvi se pojistné nebezpeéi pro piipad odcizeni

nevztahuje.
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Tabulka ¢. 11 — Dalsi pozadavky na zpiisob zabezpeceni mobilnich strojii s provozni hmotnosti nad 1 000 kg uloZzené mimo uzavieny prostor i oplocené

prostranstvi

Limit pojistného plnéni (K¢) Pozadovany dal$i minimalni zpiisob zabezpeéeni

Kvalita prvku zabezpeéeni

do1000 000 mobilni stroj zabezpecen vybavenim instalovanym vyrobcem

Mobilni stroje samojizdné

do 3000000 » mobilni stroj vybaven mechanickym zabezpe¢enim blokujicim f{zeni nebo pFevodovku, nebo je instalovan odpojovat
baterie nebo

» mobilni stroj vybaven imobilizérem blokujicim alespori dva okruhy funkce motoru a pracujicim na bazi identifikace
osobnim ¢ipem obsluhy nebo

» mobiln stroj zabezpecen vybavenim instalovanym vyrobcem a zaroveri mimo pracovni dobu stfezen minimalné
jedno¢lennou fyzickou ostrahou

do 5000 000 » mobiln stroj vybaven mechanickym zabezpe¢enim blokujicim fizeni nebo prevodovku nebo je instalovan odpojovat
baterie a zéroveri vybaven imobilizérem blokujicim alespofi dva okruhy funkce motoru a pracujicim na bazi
identifikace osobnim ¢ipem obsluhy nebo

mobilni stroje zabezpeceny vybavenim instalovanym vyrobcem a zaroven mimo pracovni dobu stfezené min.
jedno¢lennou fyzickou ostrahou

nad 5000 000 Individualné sjednany zplsob zabezpecent. Neni-li v pojistné smlouvé individualni zptisob zabezpecent ujednan, plati
pozadavky na zplsob zabezpecent do limitu pojistného plnéni 5 000 000 K¢.

v

Mobilni stroje pFipojné

do 1000000 » mobilni pracovnt stroje must byt vybaveny zdmky taznych ok pFivésti a taznych ¢epl navési spliujicimi min. BT 3
dle CSN EN 1627 nebo dle predchozi CSN P ENV 1627

» stroje pripevnény Fetézem nebo lanem k pfedmétim pevné spojenym se zemi nebo dal$imu stroji o hmotnosti
nad 1 000 kg, uzam¢eni provedeno bezpe¢nostnim visacim zamkem nebo

» mobilni stroje zabezpeceny vybavenim instalovanym vyrobcem a zérovefi mimo pracovni dobu stfezené min.
jedno¢lennou fyzickou ostrahou nebo

» mobiln stroje pritlaceny k zemi pohyblivym ramenem jiného stroje

do 5000 000 » mobilni pracovnt stroje must byt vybaveny zdmky taznych ok pFivésti a taznych ¢epli navés spliujicimi min. BT &4
dle CSN EN 1627 nebo dle piedchozi CSN P ENV 1627

stroje pripevnény fetézem nebo lanem k predmétiim pevné spojenym se zemi nebo dal$imu stroji o hmotnosti

nad 1 000 kg, uzaméent provedeno bezpe¢nostnim visacim zdmkem nebo

mobilni stroje zabezpeteny vybavenim instalovanym vyrobcem a zaroven mimo pracovni dobu stiezené minimélné
jednoclennou fyzickou ostrahou

nad 5000 000 Individualné sjednany zplisob zabezpecenti. Neni-li v pojistné smlouvé individualni zpisob zabezpecent ujednan, plati
pozadavky na zplisob zabezpecent pro limit pojistného plnéni 5 000 000 K.

v v

PrisluSenstvi k mobilnim strojiim

do 1000000 »  prisluenstvi pripevnéno fetézem nebo lanem k pfedmétu pevné spojenym se zemi nebo dal$imu stroji o hmotnosti
nad 1 000 kg, uzam¢ent provedeno bezpe¢nostnim visacim zamkem nebo
»  prislusenstvi pritlateny k zemi pohyblivym ramenem jiného stroje

nad 1000 000 Individualné sjednany zplisob zabezpecenti. Neni-li v pojistné smlouvé individualni zpisob zabezpecent ujednan, plati
pozadavky na zplsob zabezpetent do limitu pojistného plnéni 1 000 000 K¢.

Je-li mobilni stroj s provozni hmotnosti nad 1000 kg uloZen v uzavieném prostoru nebo na oploceném prostranstvi, musi spliiovat podminky zabezpeéeni
dle tabulky ¢. 11



Clanek 10 Vyklad pojmi

U prvkd mechanickych zabrannych prosttedki uvedenych v odst. 1) a2 8)

a tasti odst. 10) je pozadovano, aby jejich bezpe¢nostni troveri byla

ovéfena certifikatem shody, vydanym certifikatnim organem akreditovanym
Ceskym institutem pro akreditaci (dale jen ,CTA") nebo obdobnym zahrani¢nim
certifikatnim organem na zakladé zkousek provedenych akreditovanou zkusebni
laboratofi. Bezpe¢nostni troveri vyrobku je dana jeho zafazenim do pislusné
bezpetnostni tiidy (dale jen ,BT") podle CSN EN 1627 nebo dle predchozi

CSN P ENV 1627. Odpovidajict je téZ zatazeni vyrobku do Pyramidy bezpe¢nosti
(déle jen ,PB"), pokud je k dispozici. Pokud nent uvedeno jinak, poZaduje
pojistitel vyrobky zafazené min. do BT 3.

Nebude-li bezpe¢nostni troven vyrobku ovéfena certifikatem, popt. nebude-li
tuto skute¢nost mozné ovéfit, bude pojistitel za vyrobky odpovidajici vyse
uvedenym podminkdm povaZzovat pouze takové, které splfiuji minimalné
pozadavky uvedené v odst. 1) aZ 8) a ¢asti odst. 10).

V ptipadé elektronického ovladant vstupd must jednotlivé komponenty spliovat
pozadavky uvedené u piislusného limitu plnéni pro mechanické zabranné
prosttedky a pfipadné pro PZTS je-li vyzadovan.

1) Bezpeénostni cylindricka vlozka je vlozka zadlabactho zamku min.
s prekrytym profilem chranicim vlozku pred jejim prekonanim tzv. vyhmatanim.

2) Bezpecnostni dvere jsou dvefe profesionalné vyrobené nebo upravené,

s vicebodovym uzavérem ovladanym bezpeénostnim uzamykacim

systémem, odolné proti vysazeni. Maji tuhou a pevnou konstrukci zesilenou
vyztuhami, plechem nebo miiZ{. Pf{padné jsou to dvefe plné, opatfené
bezpe¢nostnim min. tibodovym rozvorovym zamkem (uzamykani dvefniho
kridla min. do t¥{ stran) ovladanym bezpeénostnim pridavnym zimkem,
zabranami proti vysazent a vyrazeni nebo je jejich uzavér feden jako min.
t¥ibodovy rozvorovy, ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem.

Za bezpetnostni dvefe jsou povazovana i vrata (vjezdy apod.) dostate¢né tuhé
a pevné konstrukce, zhotovena z plného plechu o min. tloustce 3 mm s ramem
z ocelového profilu o min. tloustce 5 mm, kterd jsou odolna proti vysazent

a vyrazent, s min. ti{ibodovym rozvorovym uzavérem ovladanym bezpeénostnim
uzamykacim systémem, u dvouk¥idlych vrat musi byt instalovany ochrany
zastréd proti jejich vyhackovant (napt. visacim zamkem, pii¢nou zavorou apod.).

3) Bezpecnostni kovani je kovani, které chrant cylindrickou vlozku
pred rozlomenim a vytrzenim. Vnéjsi $tit bezpe¢nostntho kovani nesmi byt
demontovatelny z vnéjsi strany dvefi. Cylindricka vlozka nesmti vy¢nivat z kovant

vice nez 3 mm.

1) Bezpeénostni kuftik je kufitk nebo kontejner, ktery je ur¢en k pfenosu nebo
prevozu finan¢nich prosttedkd a cennych predmétd, je profesionalné zhotoven
atestovanym vyrobcem, ma pevné stény s rukojeti a je vybaven bezpe¢nostnimi
dopliiky (napf. siréna, dymovnice, barvici moduly).

5) Bezpe¢nostni min. tribodovy rozvorovy zamek je samostatny
bezpeénostnim piidavnym zamkem ovladany systém uzamykajict dvefni kitdlo
min. do t stran a must byt pfipevnén z vnitin{ strany dvefi.

6) Bezpecnostni pridavny zamek je dopliikovy zamek s bezpe¢nostni
cylindrickou vlozkou a $titem, ktery zabraruje rozloment a odvrtant vlozky,
napf. vrchni piidavny bezpecnostni zamek, dvefni zavora. P{davny zamek
uzamyka dvefe v jiném misté nez hlavn{ zadlabaci zdmek a must byt pfipevnén
z vnitini strany dvefi. U prosklenych dvei{ musi byt instalovan takovy piidavny
zamek, ktery nelze z vnitini strany ovladat bezkli¢ovym zplisobem.

13

7) Bezpeénostni visaci zamek je visaci zdmek s tvrzenym tfmenem,

s bezpetnostni cylindrickou vlozkou nebo s uzamykacim mechanismem odolnym
proti vyhmatant. Petlice i oka, jimiz prochazeji tfmeny visacich zamka, must
vykazovat mechanickou odolnost proti vloupani minimalné shodnou jako
t¥meny visacich zamkd, pokud se jedna o uzaméent fetézu nebo lana, plati tato
podminka i pro né. Petlice a oka must byt z vné&jsi pi{stupové strany upevnény
nerozebiratelnym spojem.

Je-li poZadovan bezpe¢nostni visaci zamek se zvySenou ochranou timenu, musi
byt instalovan bezpetnostni visaci zamek konstrukéné zhotoveny tak, ze vlastni
téleso zamku chrant tfmen pred jeho napadenim (tfmen ukryty v télese zamku),
nebo je instalovan specialni ocelovy kryt, chranici tfmen 1 samotné téleso zamku.

8) Bezpeénostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvor{ bezpe¢nostni
stavebni (zadlabaci) zimek, bezpe¢nostni cylindricka vlozka a bezpe¢nostni
kovant. Kovani nebo provedent bezpe¢nostni cylindrické vlozky must chranit
vlozku i proti odvrtani. Za bezpe¢nostni uzamykact systém lze povazovat

i elektromechanicky zamek, ktery spliuje poZadavky na odolnost proti pfekonant
uvedené v tomto odstavci.

9) Dozickym zamkem se rozumi zadlabaci zdmek, jehoZ uzamykaci mechanismus
je tvofen min. ¢tyfmi stavitky, ktera jsou ovladana jednostranné ozubenym
klicem.

10) DveFmi plngmi se rozumi dvete, vrata, vjezdy (dale jen dvere) pevné
konstrukce, zhotovené z materialu odolného proti vloupant (dievo, plast,

kov, sklo a jejich kombinace) o minimalni tloustce 40 mm nebo dvefe BT 2

podle CSN EN 1627 nebo dle piedchozi CSN P ENV 1627. Dvefe, které nevykazujt
dostatecnou odolnost proti vloupant (napf. sololitové s vyplni z papirové vostiny,
dveFe s vyplni zhotovenou z palubek), musi byt z vnitini strany dodate¢né
zpevnény (napt. celoplo$né plechem o min. tloustce 1 mm, ocelovymi vyztuhami,
dodate¢nou montaz{ dali mechanicky odolné vrstvy), instalaci mfize apod. Je-li
vypli kovova, musi byt zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1 mm.
Prosklené dvefe v pripadé pozadavku pojistitele na zabezpecent jejich
prosklenych ¢asti musi byt zabezpeceny ve smyslu odst. 30).

Dvoukiidlé dvefe musi byt zajistény tak, aby obé kiidla méla stejnou

hodnotu odporu jako dvefe jednokiidlé, a sou¢asné must byt zabezpeceny

i proti tzv. vyhaekovani (napf. instalace pevnych zastréi na neotviraném kiidle
dvefi, které jsou zajistény napf. $roubem s matici nebo visacim zamkem, ocelové
Cepy pevné zakotvené do dvefntho ramu nebo zdiva, instalace piitné zavory,
instalace vzpéry neotviraného k¥idla apod.).

Dvefni ramy (zarubn&) must byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvere
nejsou zapustény do zarubné, musi byt opatfeny zdbranami proti vysazent.

11) Funkénim poplachovym zabezpe¢ovacim a tisfiovym systémem

(dHve ,elektricka zabezpecovaci signalizace" — ,EZS"; dale jen ,PZTS" *)

se rozum{ systém, ktery spliuje nasledujici podminky:

a) komponenty PZTS must splfiovat kritéria minimalné stupné zabezpetent
2 podle CSN EN 50131-1, neni-li poZadovan stupefi zabezpecent vy,

a must ho mit doloZen certifikatem shody vydanym certifika¢nim organem
akreditovanym CIA nebo obdobnym zahrani¢nim certifika¢nim organem,
projekt a montaz PZTS musi byt provedeny dle CSN EN 50131-1

a CSN CLC/TS 50131-7 v poslednich platnych znénich firmou, ktera

ma k témto ¢innostem piislusna opravnént; pokud nent znam stupen

b

=

zabezpetent PZTS podle normy, miize byt uznan za vyhovujici i PZTS,
jehoZ technicky stav a funk¢nost individualné posoudila odborna osoba
ur¢ena pojistitelem. V pi{padé napadent zabezpeteného prostoru nebo
samotného PZTS must byt prokazatelnym zptisobem vyvolan poplach,

©) pokud je vystupni signal z PZTS vyveden na akusticky hlasi¢, pripousti
se pouze instalace tzv. inteligentniho hlasice s vlastnim zalohovanim.
Je-li umistény na fasadé, pak v takové vysi, aby byl obtizné napadnutelny,



min. 3 m vysoko, chranény pred klimatickymi vlivy, sou¢asné vsak dobte
slyzitelny. PHvodni vodi¢e must byt chranény pred napadnutim (instalace
pod fasadou, chranicka apod.),
Pojistény je dale povinen trvale zabezpetit, aby provoz, drzba, kontroly
a revize PZTS byly provadény v souladu s ndvodem k obsluze a tdrzbg;
pokud nent stanoveno jinak, musi byt minimalné jedenkrat za rok provedena
prokazatelnym zpiisobem komplexnt kontrola v¢. funként zkousky PZTS
vyrobcem nebo jim povéfenou servisni organizaci.
PFi nesplnént uvedenych povinnosti ma pojistitel pravo povazovat PZTS
za nefunkent.

*) V soucasnych normach jsou uzivany angl. zkratky ,IAS" pro poplachovy
zabezpeCovaci systém, ,I&HAS" pro poplachovy zabezpetovaci a tistiovy
systém, prip. ,HAS" pro poplachovy tisfiovy systém.

12) Funkénim oplocenim se rozumi oplocent, které ma ve viech mistech
pozadovanou min. vy$ku (tedy i v mistech, kde prochazi oplocenim napf. potrubt
vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s pripadnou vrcholovou
ochranou podle pozadavku. Vzdalenost pevnych opor (sloupt), jejich ukotvent

a samotna montaz oploceni must zabrariovat volnému vstupu, snadnému
proloment, podkopant a podlezent.

13) Fyzickou ostrahou je osoba starsi 18 let, plné svépravna, bez(ihonna,
spolehlivg, fyzicky zdatnd, psychicky odolng, ktera nent pod vlivem alkoholu
¢i jinych omamnych nebo psychotropnich latek. M pozadovany vycvik
bezpetnostniho a technického personalu a prosla odbornym vzdélanim

a skolenim. Must byt vybavena vhodnym obrannym prostiedkem

a dale funk¢nim telefonem nebo jinym obdobnym spojenim umozfiujicim
piivolat pomoc a soucasné radiovym prostiedkem pro vzajemné dorozumivani.
Tato osoba musti byt prokazatelné sezndmena s ¢innosti, kterou je nutné
vykonavat, a s ¢innostt pi hrozicim nebo jiz uskute¢néném odcizent

a pri ohlasent poplachového signalu. Ostraha must vykonavat pravidelné
pochlizky stfezeného prostoru, o kterych must byt vedeny pisemné zaznamy.
Stiezi-li ostraha prostor, ve kterém jsou umistény finan¢ni prostiedky a cenné
predméty, pak nesmi mit kli¢e od trezoru ant od mistnosti, v niZ je trezor
umistén, popf. nesmi znat uzamykaci kod trezoru.

14) Hlidacim psem se rozumi pes nebo fena (dale jen ,pes") vybrany

ze sluzebnich a pracovnich plemen (napt. némecky ovéak, boxer, dobrman,
velky knira¢, rottweiler) anebo pes tato plemena svym vzhledem piipominajici
(tzn. bez prokazaného piivodu). Dale je pozadovano, aby hlidaci pes mél
kohoutkovou vy3ku vétsi nez 45 cm (vylouceni psii malych plemen, viz Narodni
zkusebnt ad CMKU).

15) Kratkou kulovou zbrani se pro Gcely pojistént rozumi kratka kulova zbrati
kategorie B nebo kategorie A dle § 4 zakona ¢. 119/2002 Sb. ve znéni pozdéjsich
predpist (zakon o stielnych zbranich a strelivu).

16) Mistem s nepretrzitou sluzbou se rozumi pracoviité s vyvedenym
poplachovym signalem PZTS (svételny, akusticky) ze stfezeného prostoru.

Na pracovi$ti must byt trvale pfitomen pracovnik urceny k ostraze, ktery

na zakladé aktivovaného poplachového signalu musi neprodlené provést nebo
zabezpetit zasah proti narusiteli.

17) Obrannym prostredkem je zaFi{zeni, které slouzi k osobn{ ochrané
neozbrojenym zplisobem a ma pachatele odradit od Gtoku nebo ho paralyzovat
(napt. sprej, el. paralyzér).

18) Oplocenym prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (areal, misto
pojistént) celistvé ohrani¢ené funkénim oplocenim & pevnou bariérou; vstupy
(dvere, vrata, viezdy apod.) maji min. stejnou vy$ku jako pozadované oplocent.
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Za véci uloZené na oploceném prostranstvi se povazuiji i véci ulozené

ve skladovacich halach, jejich plast je tvofen z lehkych konstrukci, které
neodpovidaji uzavienému prostoru typu A, B, C nebo D (nap. plét montovany
z plecht tloustky do 0,6 mm, plasté plachtového typu - polyetylenové, z PVC,

z gumotextilnich materiald apod.).

19) Osobou doprovizejici se rozumi osoba starsi 18 let, plné svépravna,
bezdhonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odoln, ktera nent pod vlivem
alkoholu ¢i jinych omamnych nebo psychotropnich latek. Ma pozadovany

vycvik bezpecnostniho a technického personalu a pro$la odbornym vzdélanim

a skolenim a byla vybavena zbrani nebo obrannym prostiedkem podle pozadavku
pojistitele.

20) Pevnou bariérou se rozumi oploceni z pevného a neprithledného materialu,
které ma ve viech mistech poZadovanou min. vysku s piipadnou vrcholovou
ochranou podle pozadavku na zabezpetent. Vzdalenost pevnych opor (sloupt),
jejich ukotvent a samotna montaz oplocent must zabrariovat volnému vstupu,
snadnému proloment, podkopant a podlezent.

21) Poplachové pFijimaci centrum (dFive pult centralizované ochrany — ,PCO",
dale jen ,PPC" **) je trvale obsluhované dohledové pracovisté, které pomoct
linek telekomunikaéni sité, radiové sité, GSM ¢i ISDN sité nebo jiného
obdobného prenosu pFijima hlasent od PZTS o naru$ent zabezpecenych prostor,
zobrazuje, vyhodnocuije a archivuje poplachové informace. Must byt trvale
provozovano policii nebo koncesovanou soukromou bezpecnostni sluzbou, majict
pro tuto ¢innost opravnént, ktera zajituje zésah v misté stfeZzeného objektu
s dobou dojezdu do 10 minut. Doba mezi p¥ijimanymi hlasenimi kontrolnich
zprav PZTS nesmi prekrotit 3 minuty, piipadné piekrocent této doby must byt
kvalifikovano jako ztrata spojent s PZTS. V ptipadé ztraty spojeni PPC s PZTS
must byt v PPC prokazatelnym zpdsobem vyvolan poplach s naslednym zasahem
v misté stfezeného objektu.
**)  V soucasnych normach je pro poplachové prijimaci centrum uzivana angl.
zkratka ,ARC".

22) Schrankou se rozumi tézky kus nabytku, ktery je uzaméen cylindrickym
nebo dozickym zamkem. Schrankou se rovnéz rozumi p¥iru¢ni pokladna nebo
bezpecnostni schranka, které jsou pFipevnény k tézkému kusu nabytku nebo
k podlaze &i ke zdi a které lze demontovat jen po jejich odemcent.

23) Sluzebnim psem se rozumi pes ur¢eny a vycviceny ke strazni a ochranné
sluzbé. Sluzebni pes must absolvovat prislusné zkousky minimalné v rozsahu
Zkousky zakladniho minima (ZMT) dle Zkugebntho Fadu Speciélniho
kynologického svazu ,TART" (http://www.yycvikpsa.cz) nebo jiné zkousky

v obdobném doloZitelném rozsahu. O vykonant téchto zkousek musi byt vedena
pisemna evidence formou zapisu do vykonnostni knizky psa nebo jiného
obdobného certifikatu.

24) Systém CCTV (kamerovy systém) je systém skladajici se z kamerovych
jednotek, paméti, monitorovacich zafizent a pfidruzenych zatizent pro prenos

a ovladact ticely. Umoziiuje dlouhodobého snimant obrazu, ktery je na pislusnych
médiich stabilné zaznamenavan a uchovavan po stanovenou sjednanou dobu.

25) Tisfiovy prostiedek (napt. tlacitko, lista, koberecek apod.) je zaizent
PZTS, jeho? aktivaci je generovan tisfiovy poplachovy signal nebo zprava
(napt. v piipadé napadent).



26) Trezorem se rozumi specialni Gischovné objekty, jejichz odolnost proti
vloupant je vyjadiena bezpecnostni ti{dou danou certifikatem shody s platnou
normou CSN EN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifika¢ni
organ akreditovany CIA nebo obdobny zahrani¢ni certifikatni organ. Za trezor
se nepovazuje ohnivzdorna skir.

Trezor o hmotnosti do 100 kg must byt pevné zabudovany do zdiva, podlahy
nebo nabytku takovym zplsobem, Ze jej lze odnést pouze po jeho otevieni nebo
po vybourant ze zdi ¢i podlahy. Trezor musi byt ukotven & zazdén v souladu

s pokyny vyrobce.

27) Za uzamykaci mechanismus se povazuje mechanicky kli¢ovy zamek,
mechanicky kddovy zamek, elektronicky kli¢ovy zamek nebo elektronicky kodovy
zamek.

28) Uzavrena kabela nebo kuffik musi byt opatfena minimalné jednim
uzavérem nebo zdmkem a nesmi byt zhotovena z latky, silonu a obdobnych
mékkych materiald.

29) Za uzavieny osobni automobil je povazovan automobil s uzavienou kovovou
karoserii (kromé prosklenych ¢4sti). Platéné ¢i vyménné strechy se nepfipousti.
Béhem prepravy jsou viechna oteviratelna okna uzaviena a dvefe uzamceny.

30) Zabezpecenim prosklenych éasti oken, dvefi a jinych technickych otvori

s plochou vét$i nez 600 cm? se rozumi, Ze jakakoli okna, prosklené dvere

nebo jejich ¢asti, svétliky, vétraci achty, vylohy, vitriny, prosklené stény

apod. s plochou vét$i nez 600 cm?, které jsou niZe nez 2,5 m nad okolnim

terénem nebo 1,2 m od piistupové trasy (napt. hromosvod, pevny pozarni zebik,

okno do nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpeceny nékterym z déle

uvedenych zpGsobd:

a) funkéni mii, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou z plného materialu, min.
prifezu 1 cm?, osova vzdalenost prutt mi{Zovych ok max. 20 x 20 cm
(nebo jina vzdalenost nepFevyiujici véak hodnotu plochy ¢tverce 400 cm?,
tedy napt. 25 x 15 cm). Mz must byt dostate¢né tuh4, odolné proti roztazen,
pruty spojeny nerozebiratelné (svaienim, snytovanim), z vn&ji strany must
byt pevné, nerozebiratelnym zplisobem ukotvena (zazdéna, zabetonovéna,
pripevnéna) ve zdi nebo neoteviratelném ramu okna (¢i jiného otvoru)
minimalné ve Ctyfech kotevnich bodech do hloubky min. 80 mm. V ptipadé
odnimatelné miize must byt m¥{z uzaméena ¢tyfmi bezpe¢nostnimi visacimi
zamky (viz odst. 7) Mz opatfena dvefnimi zavésy nebo mFZ navijeci must
byt uzaméena jednim bezpecnostnim uzamykacim systémem (viz odst. 8)
nebo dvéma bezpe¢nostnimi visacimi zamky (viz odst. 7) nebo je naviject
miz vybavena mechanismem (napf. u elektricky ovladané), ktery zabrariuje
neopravnéné manipulaci a jejimu nadzvednuti. Mz a jeji pfislusenstvi
[ze z vné&j&i strany demontovat pouze hrubym nésilim (kladivo, seka¢, pilka
na Zelezo, rozbrusovacka apod.).
Nebude-li m¥iz spliiovat vy$e uvedené pozadavky, bude pojistitel za funkéni
mii{Z povazovat pouze takovou miiz, ktera ma mechanickou odolnost proti
vloupant dolozenou certifikitem a bude spliovat pozadavky min. BT 3 podle
(SN EN 1627 nebo dle predchozi CSN P ENV 1627.
Vy3e uvedené pozadavky plati i pro miiZe instalované v prostoru vstupnich
otvorti (dvei),

b) funkéni roletou z vinitého plechu nebo z ocelovych ¢i hlinikovych lamel
v bezpe¢nostnim provedent dolozeném certifikatem, jez bude spliovat
pozadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627 nebo dle predchozi CSN P ENV 1627.
Pozadavky na uzamcent rolety jsou shodné jako u vyse uvedené miize. Roletu
a jeji prislusenstvi lze z vnéjsi strany demontovat pouze hrubym nasilim
(kladivo, seka¢, pilka na Zelezo, rozbrusovacka apod.),
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o funkéni okenici zajisténou z vnitfniho prostoru uzaviracimi mechanismy
vietné zabezpelent proti vyhackovani. Ukotvent zavésh veetné jejich vlastni
konstrukce, pokud jsou pouzity, must byt nerozebiratelné z vnéjsi strany,
zhotoveno z mechanicky pevné, turdé konstrukce. Okenici lze piekonat
z vnéjii strany pouze hrubym nasilim (kladivo, sekag, pilka, rozbrusovacka
apod.),

d

=

bezpe¢nostnim zasklenim (bezpecnostnim vrstvenym sklem, sklem

s dodate¢né instalovanou bezpe¢nostni félii, sklem s draténou vlozkou), které
must vykazovat kategorii odolnosti, pokud nent pozadovano jinak, min. P2A
podle CSN EN 356.

Jedna-li se o provedent s dodate¢nou instalaci bezpecnostni félie, must

byt instalovéna na skle s min. tloustkou dle certifikatu shody této

folie s pozadavky na konkrétni kategorii odolnosti dle CSN EN 356

(byva min. 4 mm a vice). Po montazi félie na sklo must sklo vykazovat
kategorii odolnosti, pokud nent poZadovano jinak, min. P2A dle CSN EN 356.
Folii musi na sklo odborné instalovat firma, kterd ma k této ¢innosti
opravnént. Folie musi byt nalepena na vnitini stranu skla a musi zasahovat
a7 na jeho okraj.

Bezpec¢nostni troven vyse uvedenych vyrobk must byt ovéfena zkusebni
laboratof+ akreditovanou CIA nebo obdobnym zahrani¢nim certifika¢nim
organem a dolozena prisluinym osvédéenim (protokol o zkousce),

e) funkénim PZTS s detektory reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor).
Nent-li u p¥islusného limitu plnén{ pozadovana soucasné i instalace PZTS,
must byt instalovan PZTS min. s vyvodem poplachového signalu na akusticky
hlasi¢ umistény min. 3 m nad okolnim terénem. PZTS must splfiovat
pozadavky uvedené vyse v odst. 11).
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Clinek & Misto pojisténi

€lanek 1 Pfedmét pojisténi

1) Pojisténou véci jsou skla:

a) pevné spojena s budovou nebo stavbou,

b) zasazena v ramu, ktery je stavebni soucasti budovy nebo stavby,

nebo jejich soubory uvedené v pojistné smlouvé, véetné nalepenych
neodnimatelnych snimac{ zabezpecovacich zafizent, nalepenych félif, napisa,
maleb nebo jiné vyzdoby, jsou-li sou¢asti pojisténého skla.

2) Pojistént se vztahuje i na svételné reklamy a svételné napisy, véetné jejich
elektrické instalace a nosné konstrukce, a na skla pultt a vitrin.

Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

Pojistént se vztahuje na rozbiti pojisténého skla nahodilou udalost, ktera nent
z pojistént vyloucena.

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za skody vzniklé:
a) pri prepravé skla, pfi jeho instalaci, montazi nebo demontazi,

b) rozbitim skel sklentke,

© na plexiskle & jinych umélych hmotach.

2) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
pFedpist.

Clinek & Misto pojisténi

Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.

Clinek 5 Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je rozbiti pojisténého skla zapiitinéné pojistnym nebezpetim
uvedenym v ¢l. 2, ke kterému doslo v dobé trvani pojistént a v misté pojistént,

s niZ je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént. Za rozbiti

pojisténého skla se povazuje:
a) jeho roztti$téni nebo popraskant,

P-250/14

Clanek 5 Pojistna udalost . .........covveineiireeiriiiieireieeaneens 1
Clanek 6 Pojistnd hodnota ..........o.evvveiireeniiiiinniineenneenns 1
Clanek 7 Pojistné plndni.........oovrivniiniiniiniirineeieeneeneennes 1

b) takové jeho poskozent, pFi kterém je nezbytna jeho vyména z déivodu
hrozictho vzniku $kody na zdravi nebo na jiném majetku.

Clanek 6 Pojistni hodnota

Pojistnou hodnotou pojisténého skla je nova cena skla stejného provedent,
véetné nalepenych neodnimatelnych snimaci zabezpecovacich zafizent,
nalepenych félii, napist, maleb a jiné vyzdoby, jsou-li jeho sou¢asti (pojisténi
na novou cenu).

Clanek 7 Pojistné plnéni

1) Nastane-li pojistna udlost, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel
vyplatil ¢astku odpovidajici nakladtim na znovupoiizent skla stejného
provedent, v¢etné nakladii na instalaci nalepenych neodnimatelnych snimact
zabezpetovacich zafizent, nalepent folit, zhotovent napist, maleb a jiné vyzdoby,
jestlize byly sou¢asti pojisténého skla.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni i za priméfené a (icelné vynalozené
naklady na nouzové zabezpetent vyplné otvoru po rozbitém pojisténém skle,
pokud je opravnéna osoba vynaloZila, maximalné v3ak do vy3e 20 % z poiizovact
ceny rozbitého pojisténého skla. Hornt hranice pojistného plnéni se o tyto
naklady nesnizuje.

3) PHi vypoctu pojistného plnéni nebude bran zietel na pripadnou ztratu
umélecké nebo historické hodnoty pojisténého skla.
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Clinek 1 Pfedmét pojisténi

1) Pojisténou véci jsou jednotlivé stroje nebo soubory strojd, které jsou uvedeny
v pojistné smlouvé, véetné jejich vybavy a piislusenstvi (dale jen ,,pojistény stroj").

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé stroje ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi
pojisténého uréeného v pojistné smlouvé (vlastni stroje).

3) Na stroje, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého
uréeného v pojistné smlouvé, ale které pojistény uréeny v pojistné smlouvé uziva
podle dohody (cizi stroje), se pojistént vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné
smlouvé vyslovné sjednano pojistént cizich strojt.

4) V pripadé pojisténi souboru se pojisténi vztahuje pouze na stroje, jejichz
stai nepresahlo v dobé vzniku $kody 10 let. Pro urcent staft stroje je rozhodujict
rok jeho prvniho uvedeni do provozu. V pFipadé, Ze rok prvniho uvedent

do provozu nelze zjistit, je pro urtent sta stroje rozhodujict rok jeho vyroby.
Rok prvntho uvedent stroje do provozu, piip. rok jeho vyroby se do 10 leté doby
stari stroje nezapocitava.

5) Pojistént se nevztahuje na:

a) motorova a piipojna vozidla s pridélenou registraéni znatkou
(statni poznavaci znackou), s vyjimkou mobilnich strojd,

b) plavidla a letadla,

) kolejova vozidla,

d) diln{ a ostatni stroje umisténé v podzemti v souvislosti s ddiln, téZebni nebo
stavebni ¢innosti,

e) vzorky, nazorné modely, prototypy,

f) ruéni ndfadi s elektrickym, pneumatickym nebo spalovacim pohonem
(napF. vrtacky, brusky, pily, bouraci a vrtaci kladiva, ru¢ni sekacky na travu).

Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

Pojisténi se vztahuje na nahlé poskozeni nebo zni¢eni pojisténého stroje
nahodilou udalosti, ktera nent z pojistént vyloucena.
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Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojisténi nevznika prévo na plnéni pojistitele za skody vzniklé na stroji, ktery:

a) nebyl v dobé vzniku jeho pojistént v provozuschopném stavu,

b) nebyl uveden do provozu v souladu s platnymi predpisy a pozadavky vyrobce,

© byl v dobé vzniku $kody ve zkuSebnim provozu nebo byl predmétem
piejimactho testu.

2) Z pojisténi nevznika pravo na plnént pojistitele za skody vzniklé:

a) nasledkem vady, kterou mél stroj v dobé vzniku jeho pojisténi a ktera byla
nebo s prihlédnutim ke véem okolnostem mohla byt zndma pojistnikovi nebo
pojisténému,

b

<

pozarem, privodnimt jevy poZaru, vybuchem, pfimym Gderem blesku, narazem
nebo zi{cenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu, aerodynamickym
tfeskem pfi preletu nadzvukového letadla, padem stromd, stoZar(i nebo jinych
predmétd, nejsou-li souasti pojisténého stroje nebo souboru, plisobenim
koufe, ktery unikl z technického zafizen{ v misté pojistént,

©) povodni, zplavou, vétrem, krupobitim, sesouvanim pldy, zHcenim skal nebo
zemin, sesouvanim nebo zi{cenim lavin, otfesy zemského povrchu, kapalinou
unikajici z vodovodnich zaF{zeni a médiem vytékajicim z hasicich zafizent,

d

=

tthou snéhu nebo namrazy, plisobenim rozpinavosti ledu a prosakovanim
tajictho snéhu nebo ledu,
kradezi, loupeZi, ztratou, zpronevérou, podvodem, zatajenim,

=<

e

f) nésledkem trvalého vlivu provozu, pirozeného opotiebent, kavitace, koroze,
eroze, postupného starnuti, inavy materialu, nedostate¢ného pouzivant,
dlouhodobého skladovant, usazovanti kotelniho kamene nebo jinych usazenin,

g) poskozenim nebo zni¢enim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravniho predpisu nebo smlouvy, véetné odpovédnosti
za vady (zaruky),

h) béhem prepravy stroje jako nakladu,

1) v dsledku kybernetickych nebezpedi,

i) v dusledku jakéhokoli porusent dusevnich majetkovych prav (napt. ochranné
znamky, autorského prava, patentu),

k) Gmyslnym poskozenim nebo dmyslnym zni¢enim; pojistént se viak vztahuje

<

na imyslné poskozent nebo timyslné znicent pojisténého stroje, pokud $kodu
Setiila policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.



3) Nedoglo-li z téZe pFitiny a ve stejném Case i k jinému poskozent nebo zni¢ent

pojisténého stroje, za néz je pojistitel povinen plnit, pojistént se nevztahuje

na poskozent nebo znicent:

a) strojnich soucasti, dildl a nastrojd, které se pravidelné vyméHuji pii zméné
pracovnich kondl (napt. fezné nastroje, matrice, formy, razidla),

b) dilii a ¢asti, které se pravidelné vymériuii pro rychlé opotiebent nebo starnuti
(napt. hadice, t&snéni, pasy, Fetézy, femeny, pneumatiky, lana, draty, sita,
pracovni ¢asti drticd, Zaruvzdorné vyzdivky, akumulatory, odporova topna
télesa, zarovky, vybojky),

) strojnich soucsti pro kluzna a valiva uloZeni pro pfimocary a rotacni pohyb
(napt. loziska, pisty, vlozky valct),

d) sklenénych dilti a ¢asti, ¢innych médii a provoznich kapalin (napf. paliva,
maziva, chemikalie, filtra¢ni hmoty, chladici kapaliny, katalyzatory).

4) Pojistitel neposkytne plnéni za naklady:

a) které by bylo nutno vynaloZit nezavisle na vzniku pojistné udalosti
(nap. naklady na udrzbu),

b) vynaloZené na jakoukoli zménu nebo vylep3ent stroje.

5) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpist.

Clanek & Misto pojisténi
1) Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.

2) Bylo-li sjednano pojistént stroji v mistech podle podnikatelské ¢innosti,

je mistem pojistént misto na tzemi Ceské republiky, v ném? se v okamziku
vzniku pojistné udalosti pojistény stroj nachazi v piimé souvislosti s realizact
zakazky pojisténého v ramci vykonu jeho podnikatelské ¢innosti. Za misto podle
podnikatelské ¢innosti se vsak pro ticely tohoto ustanovent nepovazuije sidlo,
misto podnikan{ nebo provozovna pojisténého.

Clanek 5 Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je poskozent nebo zni¢ent pojisténého stroje zapiicinéné
pojistnym nebezpe¢im uvedenym v ¢L. 2, které omezuje nebo vylucuje

jeho funkénost a ke kterému doslo v dobé trvant pojisténi a v misté pojistént,
s nimz je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a disledky porusenti povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) pouzivat pojistény stroj pouze k G¢elu stanovenému vyrobcem, podle ndvodu
k obsluze nebo technickych podminek, dodrzovat technické a dal$i normy
vztahujici se na provoz a Gidrzbu pojisténého stroje,

b

=

zabezpetit obsluhu nebo Fzent pojisténého stroje osobou, ktera

mé predepsanou kvalifikaci ¢i opravnént, nebo pokud nent kvalifikace

¢i opravnéni predepsano, osobou, ktera byla prokazatelné pro obsluhu nebo
fizent zadkolena,

©) v pHpadé vzniku skody uschovat veskeré poskozené dily, dokud pojistitel
nevyda souhlas s jejich likvidaci.

2) Mélo-li porugent povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na vznik
pojistné udalosti, jeji prabéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd
anebo na zjisténi nebo urcent vyse pojistného plnén, je pojistitel opravnén
sniZit pojistné plnéni dmérné tomu, jaky vliv mélo toto porusent na rozsah
jeho povinnostt plnit.

3) Dali povinnosti pojisténého a ddisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich predpis.

Clanek 7 Pojistna hodnota

Pojistnou hodnotou pojisténého stroje je jeho nova cena (pojisténi na novou
cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Neni-li ujednano jinak, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel
vyplatil:
a) v pHpadé znicent stroje ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na znovuporizent stejného nebo srovnatelného nového stroje snizenou
o Castku odpovidajici stupni opotiebent nebo jiného znehodnocent stroje
s prihlédnutim k piipadnému zhodnocent z doby bezprostredné pied vznikem
pojistné udalosti a sniZzenou o cenu vyuZzitelnych zbytka,
b) v pHpadé poskozent stroje ¢astku odpovidajici primétenym nakladtim
na opravu poskozeného stroje snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd
nahrazovanych ¢asti.

podle pism. a).

2) Pojistitel nahradi také (i¢elné vynalozené naklady na:

a) provizorni opravu, pokud se tim nezvy$i naklady na celkovou opravu,
v opaném pipadé pouze tehdy, pokud jejich vynalozent pojistitel predem
odsouhlasil,

b) demont4? a montaz poskozeného stroje,

©) expresni dopravu nahradnich dilé, pokud je nebylo i¢elné zajistit obvyklou
dopravou a pokud jejich vynaloZent pojistitel predem odsouhlasil.

3) Vznikla-li pojistna udélost na stroji pojisté&ném na cenu uréenou jinak

nez dle ¢l. 7 (jin cena), Hdi se plnént pojistitele prislugnymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, poskytne pojistitel
plnéni v rozsahu vyplyvajicim z odst. 1).

Clanek 9 Vyklad pojmii

1) Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

2) Kapalinou unikajici z vodovodnich zaFizeni se rozumi voda, topna,
klimatiza¢ni a hasici média.

3) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosfére.

4) Letadlem se rozumi zaFizeni schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére
(veetné napt. horkovzdugného balénu, vzducholodg).

5) Mobilnim strojem se rozumi pracovni stroj samojizdny, pracovni stroj
pripojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho piipojné vozidlo.

6) Padem stromil, stozarii nebo jinych predméti se rozumi takovy pohyb
télesa, ktery ma znaky padu zptisobeného zemskou gravitaci.

7) Poskozenim stroje se rozumi takové pokozent, které lze odstranit opravou,

v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti.

8) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvyient hladiny vodnich toké nebo
jinych povrchovych vod, pit kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo



koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého (izemi nemiize
dotasné piirozenym zpiisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pripadné
je zaplavovano tzemi pfi soustiedéném odtoku srazkovych vod.

9) Pozarem se rozumi ohef, ktery vznikl mimo ur¢ené ohnisté nebo ktery uréené
ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem dmyslné
rozsifen. Pozarem nent pasobent uzitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti a doutnant
s omezenym piistupem vzduchu ani piisobent tepla pii zkratu v elektrickém
vedent nebo zaf{zent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale nerozsifilo.

10) Provozuschopny stav je takovy stav stroje, ve kterém je po tspésné
dokon¢eném prejimacim testu a zkuSebnim provozu schopen plnit uréené funkce
a dodrzovat hodnoty parametrii v mezich stanovenych technickou dokumentaci.

11) Privodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hotent vznikajici
pi pozaru a dale plisobent hasebnt latky pouZité pii zasahu proti pozaru.

12) PriméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté. Za pfimérené naklady se nepovazuji piiplatky
za praci prestas, expresni piiplatky, piiplatky za letecké dodavky apod.

13) PFimym tiderem blesku se rozum{ pfimé a bezprosttedni plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na pojistény stroj, je-li $koda zjistitelna podle
viditelnych destrukénich dacinkd na stroji nebo na budové, ve které byl stroj

v dobé pojistné udalosti ulozen. PH{mym aderem blesku nent do¢asné prepéti
v elektrorozvodné nebo komunikacnt siti, k némuz doslo v ddsledku ptsobent
blesku na tato vedent.

14) PFirozenym opottebenim je pozvolny proces spotieby stroje, zplisobeny
jeho pouzivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vné&jsimi vlivy
dlouhodobéjsiho charakteru (napF. trvalym pisobenim chemickych, teplotnich,
mechanickych a elektrickych vlivi). Projevuje se predeviim postupnym
snizovanim hodnot parametr(i stanovenych vyrobcem pro dany stroj.

15) PFislugenstvim stroje jsou zatizeni a prosttedky spojené se strojem,
které jsou po technické strance nezbytné pro ¢innost stroje podle jeho Gcelu.

Za prislusenstvi stroje se nepovazuji data.

16) Sesouvanim nebo ziicenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu

nahle uvede do pohybu a fiti se do tdoli.

17) Sesouvanim piidy, zficenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin
z vy$$ich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi piisobenim prirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi porusent podminek rovnovahy svahu.

18) Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi koda

zplisobend:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhdnim internetu, kterékoli vnitini nebo
soukromé sité, internetové stranky, internetové adresy nebo podobného
zafizent & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umist&nymi na internetové strance
nebo podobném zafizent,

o) projevem jakéhokoli pocita¢ového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pienosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porugenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narugenim,
vymazanim nebo jinou ztratou ¢i poskozenim dat, programového vybavent,
programovactho souboru & souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovant,
programd, programového vybavent jakéhokoli potitace ¢i potitatového
systému nebo jiného zafizent zavislého na jakémkoli mikrocipu nebo
vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

19) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni pisobent jejich
nadmérné hmotnosti na pojistény stroj. Za nadmérnou se povazuje takova ttha
snéhu nebo ndmrazy, ktera se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje.
Za $kody zpUsobené tthou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuji $kody zptisobené
rozpinavosti ledu a prosakovanim tajictho snéhu nebo ledu.

20) Udrzbou stroje se rozumt souhrn tinnosti zajistujicich technickou
zplisobilost, provozuschopnost, hospodarnost a bezpe¢nost provozu stroje.
Tyto ¢innosti spotivaji zejména v pravidelnych prohlidkach, odetfovant,
sefizovant, plnéni termi{n mazacich plant a véasné vyméné opottebenych dild,
a to v souladu s platnymi pfedpisy, ndvodem nebo pokyny danymi vyrobcem.

21) Vodovodnim zafizenim se rozumi

a) potrubi pro piivod, rozvod a odvod vody, véetné armatur a zaiizent
na né piipojenych,

b) rozvody topnych a klimatizacnich systémi, véetné téles a zaFizeni
na né piipojenych.

Za vodovodnt zaF{zent se nepovazuji stfe$ni zlaby a vnéjsi destové svody.

22) Viybavou se rozumi zakladni vybava dodavana k danému typu stroje
vyrobcem, jako? i vybava pfedepsana pravni normou. Za vybavu stroje
se nepovazuji data.

23) Vybuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spo¢ivajict

v rozpinavosti plyn(i nebo par. Vybuchem se déale rozumi prudké vyrovnant
tlaku (imploze). Za vybuch se nepovazuje aerodynamicky t¥esk nebo vybuch
ve spalovacim prostoru spalovactho motoru a jinych zatizent, ve kterych

se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

24) Zaplavou se rozumi vytvorent souvislé vodni plochy, ktera po ur¢itou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént.

25) Zatajenim stroje se rozumi pFivlastnéni si stroje, ktery se dostal do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

26) Znicenim stroje se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz stroj jiz nelze dale pouzivat k ptivodnimu nebo podobnému
¢elu. Za znicent bude povazovano 1 takové poskozent stroje, které lze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by ptesahly ¢asovou cenu stroje
v dobé bezprostiedné pred pojistnou udalosti.

27) Ztratou stroje se rozumi stav, kdy osoba opréavnéna s timto strojem
disponovat pozbyla nezavisle na své viili moznost se strojem disponovat.
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Clinek 1 Pfedmét pojisténi

1) Pojisténou véci jsou jednotliva stacionarni elektronicka zaiizent nebo soubory
staciondrnich elektronickych zai{zent véetné dat potfebnych pro zakladni funkce

pojiéténého zafizent (dale jen ,zafizenti"
véetné jejich soucasti (dale jen ,pojisténé zafizeni").

), které jsou uvedeny v pojistné smlouvé,

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé zafizent ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého uréeného v pojistné smlouvé (vlastni zafizent).

3) Na zaFizen, ktera nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého
uréeného v pojistné smlouvé, ale ktera pojistény uréeny v pojistné smlouvé
uziva podle dohody (cizi zafizent), se pojistén vztahuje pouze tehdy, je-li
tak v pojistné smlouvé vyslovné ujednano.

4) V pripadé pojisténi souboru se pojisténi vztahuje pouze na zaFzent,

jejichz stak nepresahlo v dobé vzniku $kody 5 let. Pro ur¢ent stafi zafizent

je rozhodujict rok jeho prvntho uvedent do provozu. V piipadé, ze rok prvniho
uvedent zaf{zent do provozu nelze zjistit, je pro urent staii zai{zent rozhodujici
rok jeho vyroby. Rok prvntho uvedent zafizent do provozu, p¥ip. rok jeho vyroby
se do 5 leté doby stafi zaFizeni nezapotitava.

5) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojisténi také na mobilni
elektronickd zafizeni, tj. elektronicka zafizent, ktera jsou:

a) prenosnd, nebo

b) pevné instalovan4 ve vozidle.

6) Pojistént se nevztahuje na fotoaparaty, kamery, navigacni systémy (GPS)
a na mobiln{ komunika¢ni zafizent s vyjimkou notebook a tabletd.

Clanek 2 Pojistna nebezpeéi

Pojisténi se vztahuje na nahlé poskozent nebo znicent pojisténého zaiizent
nahodilou udalostt, ktera nent z pojistént vylou¢ena.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti. ......... 2
Cléanek 7 Pojistnd hodnota .........covvireiinieiiiiiiniineenneenns 2
Clanek 8 Pojistné plnéni........c.ovvueiineiiieniiiiiieeieeeeennaanns 2
Clanek 9 Viklad pojmii ......vveveineiie it ei e eeeeenaeans 2

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za $kody vzniklé na zafizeni,
které:
a) nebylo v dobé vzniku pojisténi v provozuschopném stavu,
b) nebylo uvedeno do provozu v souladu s platnymi pravnimi predpisy
a pozadavky vyrobce.

2) Z pojisténi nevznika pravo na plnént pojistitele za skody vzniklé:

a) nasledkem vady, kterou mélo zatizent jiz v dobé vzniku jeho pojisténi a ktera
byla nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem mohla byt zndma pojistnikovi
nebo pojisténému,

b,

<

pozarem, privodnimi jevy poZaru, vybuchem, pfimym Gderem blesku, narazem
nebo ziicenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu, aerodynamickym
tfeskem pFi preletu nadzvukového letadla, padem stromd, stozart nebo jinych
predmétd, nejsou-li sou¢asti pojisténého zafizeni nebo souboru, plisobenim
koufe, ktery unikl z technického zafizen{ v misté pojistént,

©) povodni, zdplavou, vétrem, krupobitim, sesouvanim pldy, zHcenim skal nebo
zemin, sesouvanim nebo ziicenim lavin, otfesy zemského povrchu, kapalinou
unikajici z vodovodnich zaF{zeni a médiem vytékajicim z hasicich zafizent,
tthou snéhu nebo namrazy, plisobenim rozpinavosti ledu a prosakovanim
tajictho snéhu nebo ledu,

d

=< =

e) kradezi, loupeZi, ztratou, zpronevérou, podvodem, zatajenim,

f) nésledkem trvalého vlivu provozu, pirozeného opotiebent, koroze,
eroze, postupného starnuti, inavy materialu, nedostate¢ného pouzivant,
dlouhodobého skladovanti,

g) poskozenim nebo znicenim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravniho predpisu nebo smlouvy, véetné odpovédnosti
za vady (zaruky),

h) béhem prepravy zafizent (at uz jako nakladu nebo po vlastni ose),

1) v dasledku kybernetickych nebezpedi,

i) v dsledku jakéhokoliv poruseni dusevnich majetkovych prav (napt. ochranné
znamky, autorského prava, patentu),

k) umyslnym poskozenim nebo dmyslnym zni¢enim; pojistént se vsak vztahuje

<

na imyslné poskozent nebo timyslné zni¢ent pojisténého zatizent, pokud
$kodu $etfila policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.



3) Nedoglo-li z téZe pFitiny a ve stejném Case i k jinému poskozent nebo zni¢ent

pojisténého zafi{zent, za néz je pojistitel povinen plnit, pojistént se nevztahuje

na poskozent nebo znicent:

a) dild a ¢asti, které se pravideln& vyméfiuji pro rychlé opottebeni nebo starnuti
(napt. pojistky, svételné zdroje, akumulatory, odporova topna télesa),

b) sklen&nych dilti a ¢asti, ¢innych médii a provoznich kapalin (napf. paliva,
maziva, chemikalie, filtra¢ni hmoty, chladici kapaliny, katalyzatory),

©) néfadi a nastrojd veho druhu.

4) Pojistitel neposkytne plnéni za naklady:

a) které by bylo nutno vynaloZit nezavisle na vzniku pojistné udalosti
(nap. naklady na udrzbu),

b) vynaloZené na jakoukoli zménu nebo vylep3ent zafizeni.

5) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpist.

Clanek & Misto pojisténi
Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.
Clanek 5 Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je poskozent nebo znicent pojisténého zafizent zapiitinéné
pojistnym nebezpe¢im uvedenym v ¢L. 2, které omezuje nebo vylucuje jeho
funkénost a ke kterému doslo v dobé trvanti pojisténi a v misté pojistént,

s nimz je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusenti povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) pouzivat pojisténé zaFizeni pouze k Gicelu stanovenému vyrobcem,
podle navodu k obsluze nebo technickych podminek, dodrzovat technické
a dal${ normy vztahujici se na provoz a drzbu pojisténého zafizent,

b) zabezpetit obsluhu pojisténého zafizent osobou, ktera méa predepsanou
kvalifikaci ¢i opravnént, nebo pokud nent kvalifikace ¢i opravnént
predepsano, osobou, ktera byla prokazatelné pro obsluhu zaskolena,

) v pHpadé vzniku skody uschovat veskeré poskozené dily, dokud pojistitel
nevyda souhlas s jejich likvidaci.

2) Mélo-li poruseni povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na
vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd
anebo na zjisténi nebo urcent vyse pojistného plnén, je pojistitel opravnén
sniZit pojistné plnéni dmérné tomu, jaky vliv mélo toto porusent na rozsah
jeho povinnostt plnit.

3) Dal¥{ povinnosti pojisténého a dtisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich predpis.

Clanek 7 Pojistna hodnota

Pojistnou hodnotou zaFizent je jeho nova cena (poji$téni na novou cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Neni-li ujednano jinak, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel

vyplatil:

a) v pHpadé znicent zafizent ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na znovupotizent stejného nebo srovnatelného nového zafizent snizenou
o cenu vyuzitelnych zbytkd,

b) v pHpadé poskozent zaFizeni ¢astku odpovidajici primétenym nakladim
na opravu poskozeného zafizent snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd
nahrazovanych ¢asti.

podle pism. a).

2) Pojistitel poskytne plnént také za priméFené naklady, které opravnéna osoba

prokazatelné vynaloZila na:

a) provizorni opravu, pokud se tim nezvy$i naklady na celkovou opravu,
v opaném pipadé pouze tehdy, pokud jejich vynalozent pojistitel predem
odsouhlasil,

b) demonta? a montaz poskozeného zaiizent,

o) expresni dopravu nahradnich dilé, pokud je nebylo Gi¢elné zajistit obvyklou
dopravou a pokud jejich vynaloZent pojistitel pfedem odsouhlasil.

3) Vznikla-li pojistna udélost na zafizent pojisténém na cenu urcenou jinak

ne dle ¢l. 7 (jin cena), Hdi se plnént pojistitele prislugnymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, poskytne pojistitel
plnéni v rozsahu vyplyvajicim z odst. 1).

Clanek 9 Vyklad pojmii

Pro tcely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmdi:

1) Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

2) Data potiebna pro zikladni funkce zaFizeni jsou systémové programy nebo
programy ¢i data jim rovnocenné (napF. opera¢ni systém).

3) Elektronické zafizeni je zafizent, které pro svou funkci vyuziva elektronické
prvky.

4) Kapalinou unikajici z vodovodnich zaFizent se rozumi voda, topna,
klimatiza¢ni a hasici média.

5) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosfére.

6) Letadlem se rozumi zaFizeni schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére
(veetné napi. horkovzdugného balénu, vzducholodg).

7) Nosice dat jsou pamétova média na strojné nebo elektronicky zpracovatelné
informace.

8) Padem stromil, stozarii nebo jinych predmétil se rozumi takovy pohyb
télesa, ktery ma znaky padu zptisobeného zemskou gravitaci.

9) Poskozenim zaFizent se rozumi takové poskozent, které |ze odstranit
opravou, pri¢emz naklady na tuto opravu nepfevysi ¢astku odpovidajici nakladim
na znovuporizent daného zafizent.

10) Povodni se rozumi piechodné vyrazné zvyéent hladiny vodnich tok( nebo
jinych povrchovych vod, pit kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého tzemi nemize



dotasné piirozenym zpiisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pripadné
je zaplavovano tzemi pfi soustiedéném odtoku srazkovych vod.

11) Pozarem se rozumi oheri, ktery vznikl mimo uréené ohnité nebo ktery
uréené ohnisté opustil a ktery se vlastnt silou rozifil nebo byl pachatelem
amyslné rozsiren. Pozarem nent plisobent uZitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti
a doutnani s omezenym pi{stupem vzduchu ant plisobent tepla pii zkratu

v elektrickém vedent nebo zafizent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale
nerozsifilo.

12) Provozuschopny stav je takovy stav zafizent, ve kterém je po (ispééné
dokon¢eném prejimacim testu a zkuSebnim provozu schopno plnit ur¢ené funkce
a dodrzovat hodnoty parametrii v mezich stanovenych technickou dokumentaci.

13) Priivodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hoFent vznikajici
pi pozaru a dale pisobent hasebnt latky pouZité pii zasahu proti pozaru.

14) PriméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté. Za pfimérené naklady se nepovazuji piiplatky
za praci prestas, expresni piiplatky, piiplatky za letecké dodavky apod.

15) PFimym tiderem blesku se rozum{ pHimé a bezprosttedni plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na pojisténé zafizent, je-li Skoda zjistitelna
podle viditelnych destrukénich dcinkd na zafizent nebo na budové, ve které bylo
zat{zen{ v dobé pojistné udalosti uloZeno. Pf{imym Gderem blesku nent do¢asné
prepéti v elektrorozvodné nebo komunika¢nt siti, k némuz doslo v diisledku
plisobent blesku na tato vedent.

16) Pirozenym opotiebenim je pozvolny proces spotfeby zafizent, zplisobeny
jeho pouzivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vné&jsimi vlivy
dlouhodobéjsiho charakteru (napF. trvalym pisobenim chemickych, teplotnich,
mechanickych a elektrickych vlivi). Projevuje se predeviim postupnym
snizovanim hodnot parametr{ stanovenych vyrobcem pro dané zafizent.

17) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a fiti se do tdoli.

18) Sesouvanim pidy, ziicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin

z vy$$ich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi pisobenim prirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi poruseni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pady
nent klesani zemského povrchu do centra Zemé v disledku pasobent prirodnich
sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvant pidy se dale nepovazuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zakladovych pomérd staveb, napt. promrzanim, sesychanim,
podmacenim ptdy bez porusent rovnovahy svahu.

19) Za sougast zatizeni se povaZuji zafizent, ktera k nému podle povahy patH
a nemohou byt oddélena bez toho, aniz se tim zaf{zen{ znehodnoti. Za sou¢ast
zat{zent se nepovazuji externi nosice dat a data potfebna pro zakladni funkce

zafizent.

20) Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi $koda

zplisobend:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhdnim internetu, kterékoli vnitini nebo
soukromé sité, internetové stranky, internetové adresy nebo podobného
zafizent & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umist&nymi na internetové strance
nebo podobném zafizent,

o) projevem jakéhokoli potitacového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pienosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porugenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narugenim,
vymazanim nebo jinou ztratou ¢ poskozenim dat, programového vybavent,
programovactho souboru ¢ souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovant,
programd, programového vybavent jakéhokoli potitace ¢i potitatového
systému nebo jiného zaf{zent zavislého na jakémkoli mikro¢ipu nebo
vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

21) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni pésobent jejich
hmotnosti na pojisténé zafizeni. Za nadmérnou se povazuje takova ttha snéhu
nebo ndmrazy, ktera se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje.

Za $kody zpUsobené tthou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuje plisobent
rozpinavosti ledu a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

22) Udrzbou zaFizen se rozumi souhrn ¢innostt zajistujicich technickou
zplisobilost, provozuschopnost, hospodarnost a bezpe¢nost provozu zatizent.
Tyto ¢innosti spotivaji zejména v pravidelnych prohlidkach, odetfovant,
sefizovant, plnént termi{ni mazacich planti a véasné vyméné opottebenych dild,
a to v souladu s platnymi pfedpisy, ndvodem nebo pokyny danymi vyrobcem.

23) Vodovodnim zafizenim se rozumi

a) potrubi pro piivod, rozvod a odvod vody, véetné armatur a zaiizent
na né piipojenych,

b) rozvody topnych a klimatizacnich systémi, véetné téles a zaFizeni
na né piipojenych.

Za vodovodnt zaF{zent se nepovazuji stfe$ni zlaby a vnéjsi destové svody.

24) lybuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spotivajici

v rozpinavosti plyn(i nebo par. Vybuchem se déle rozumi prudké vyrovnant
tlaku (imploze). Za vybuch se nepovazuje aerodynamicky t¥esk nebo vybuch
ve spalovacim prostoru spalovactho motoru a jinych zatizent, ve kterych

se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

25) Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént.

26) Zatajenim zafizeni se rozumi privlastnéni si zaFizent, které se dostalo

do moci pachatele ndlezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

27) Znicenim zaFizeni se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz zatizent jiz nelze dale pouzivat k ptivodnimu nebo podobnému
i¢elu. Za znicent bude povazovano 1 takové poskozent zafizen, které lze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by ptesahly ¢astku odpovidajict
nakladtim na znovupofizent daného zafizent.

28) Ztratou zaFizeni se rozumd stav, kdy osoba opravnéna s timto zaFizenim
disponovat pozbyla nezavisle na své viili moznost se zafizenim disponovat.
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Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Pojisténi Gplného nebo ¢astecného prerusent provozu (déle jen ,preruseni
provozu") se sjednava jako pojistént skodové.

2) Pro pojiéténi preruseni provozu plati p¥sluina ustanovent pojistné smlouvy,
VSeobecnych pojistnych podminek pro pojisténi majetku a odpovédnosti,
Zvlastnich pojistnych podminek pro Zivelni pojistént, Zvlastnich pojistnych
podminek pro pojistént pro pfipad odcizent, téchto zvlastnich pojistnych
podminek a obecné zavaznych pravnich predpisd.

Clanek 2 Pfedmét pojistént, pojistna nebezpeéi

1) Predmétem pojistént je nasledn skoda zplisobena prerusenim provozu
z ddvodu:

a) vécné skody, nebo

b) aredniho zasahu,

v jejichz diisledku doslo k prerusent provozu pojisténého v misté pojistént
sjednaném piislusnou pojistnou smlouvou pro pojistént majetku

(dale jen ,misto pojisténi").

2) Néslednou $kodou se rozumt:

a) zisk z ¢innosti uvedené v pojistné smlouvé, kterého by pojistény jinak dosahl
za dobu prrerusent provozu, nejdéle vak za dobu ru¢ent (dale jen ,usly zisk"),

b) stalé naklady, které pojistény musel bezpodmine¢né vynaloZit béhem
pierudent provozu, pokud by je byl povinen vynaloZit, i kdyby k pferusent
provozu nedoélo, nejdéle viak za dobu rucent (dale jen ,stalé naklady").

3) Neni-li ujednano jinak, sjednava se doba ruéent v délce tF mésici.
Clanek 3 Vécna koda

Vécnou Skodou se rozumi $koda vznikla plisobenim nékterého z pojistnych

nebezpeti pro pojistént majetku, ktera jsou konkrétné uvedena v pojistné

smlouvé v ¢asti pojisténi pro pFipad preruseni provozu (dale jen ,vyjmenované

pojistné nebezpeéi"), a to na:

a) vécech pojisténych prislugnou pojistnou smlouvou proti vyjmenovanému
pojistnému nebezpeti v misté pojistént, nebo

b) budové, v niz se nachazi misto pojistént, nebo na jejim zafizent.

Clanek 6 Vjluky z pojiStent .......oovvviniiniiiiiiiieiieeaneens 1
Clanek 7 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti. ......... 2
Clanek 8 Pojistné pln@ni........c.evvriiineiireeiiiiiieieeieeanaenns 2
Clanek 9 Viklad pojmii ....oovvinniiine ittt eeeeas 2

Clinek & UFedni zasah

(¥ednim zasahem se rozumf rozhodnut, opatient nebo jiny zsah organu
statni moci nebo vefejné spravy, v jehoz diisledku doslo k prerusent provozu
pojisténého v misté pojistént. Pro tyto pripady se neuplatni vyluka uvedena
v el 8 odst. 1) pism. b) VPP P-100/14.

Clanek 5 Pojistna udalost

Pojistnou udalostt je vznik nasledné $kody zplsobené pierusenim provozu
z ddvodu vécné skody nebo tredniho zasahu nastalych v dobé trvant pojistént,
se kterym je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni.

Clanek 6 Vyluky z pojiténi

1) Pojistént se nevztahuje na prerusent provozu, k némuz doslo v daisledku:

a) omezeni nebo perusent dodavek elektrické energie, vody, plynu, tepla nebo
jinych médii,

b) predem planovanych praci a akci (napF. rekonstrukce, opravy, tpravy),

) Uredniho zdsahu v souvislosti s porusenim pravni povinnosti ze strany
pojisténého,

d) Giedntho zasahu, ktery zakazuje ¢i omezuje prodej urcitych vyrobkd,
poskytovant sluzeb nebo vykon jiné ¢innosti bez piimé vazby k mistu
pojistént,

e) skody vzniklé na dokumentaci, finan¢nich prostiedcich, cennych piredmétech,
vécech umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty, vzorcich, modelech,
prototypech, Zivych zvitatech, pozemcich a porostech.

2) Pojistént se nevztahuje na prerusent provozu pii vykonu ¢innosti:

a) ktera nent uvedena v pojistné smlouve,

b) k jejimuz provozovani neni pojistény opravnén na zakladé obecné zavaznych
pravnich pfedpisd.

3) Pojistént se nevztahuje na prerusent provozu z diivodu, o kterém pojistnik
nebo pojistény v dobé sjednant pojistént védél nebo mohl védét.

4) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvg, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpisd.



Clanek 7 Povinnosti pojisténého a disledky porusent povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) vést evidenci o prerusent provozu, ktera bude obsahovat tidaje o priciné
a dobé prerusent provozu a hospodarent v dobé pferusent provozu
(napf. o vysi trzeb a nakladech na snizent skody),

b) umoznit pojistiteli kontrolu hospodaFent a plnént opattent vedoucich
k urychlenému a Gplnému obnovent pieruseného provozu, a to po celou dobu
prerusent provozu,

© ucinit veskera opattent sméfujici k predchazeni vzniku nasledné $kody,
piipadné k tomu, aby se nasledna $koda nezvétSovala, zejména vyvijet plné
Gsil{ pro urychlené obnovent provozu, zajistit véas obnovu nebo opétovné
pofizent znitenych, poskozenych nebo ztracenych véci slouzicich provozu.

2) Pojistitel nent povinen plnit za zvétéent rozsahu nasledné skody zpiisobené

tim, ze:

a) pojistény nevyvijel plné Gsili pro urychlené obnovent provozu,

b) pojistény nezajistil véas obnovu nebo opétovné poiizent znicenych,
poskozenych nebo ztracenych véci slouzicich provozu nebo k tomu
nezabezpetil vas dostatek finan¢nich prostfedkd.

3) Dal¥{ povinnosti pojisténého a dtisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a pravnich predpist.

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Ze viech pojistnych udalosti vzniklych béhem jednoho pojistného roku
poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse limitu
pojistného plnént.

2) V ptipadé pojistné udalosti spotivajici v (iplném preruseni provozu vznika
pojisténému pravo, aby mu pojistitel vyplatil pojistné plnéni za naslednou skodu
vzniklou za dobu prerusent provozu, nejdéle vsak za dobu ru¢ent po odectent
Casové spoludcasti.

3) V ptipadé pojistné udalosti spotivajici v ¢aste¢ném pierusent provozu vznika
pojisténému pravo, aby mu pojistitel vyplatil plnéni podle odst. 2) snizené

ve stejném poméru, v jakém jsou nedosazené priimérné mési¢ni prijmy za dobu
Castecného prerusent provozu k primérnym mési¢nim pi{jmim dosazenym

za obdobt tf{ kalendafnich mésict pied vznikem vécné skody nebo pred
potatkem dcinnosti GFedntho zasahu, v jejichz disledku doslo k ¢aste¢nému

prerusent provozu.

4) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, sjednava se pojisténi s dennim limitem
pojistného plnéni. V takovém piipadé se pojistné plnéni stanovi jako soutin
sjednaného denntho limitu pojistného plnént a poctu kalendafnich dnd prerusent
provozu (nejdéle viak za dobu ruceni) po odettent ¢asové spoluticasti.

5) Limit pojistného plnéni (denni limit pojistného plnéni) stanovi na svou
odpovédnost pojistnik.

6) Pojistitel neni povinen poskytnout plnéni za dobu prerusent provozu
z diivodu Gfedntho zasahu, které nastane v ¢ekaci dobé. €ekaci doba ¢int

ti mésice od pocatku pojistént.

7) Dojde-li pri zméné pojistné smlouvy nebo pii nahradé pojistné smlouvy

ke zvysent limitu pojistného plnént nebo jinému rozsifent rozsahu pojistént,
uplatni se pro pojistént v takto rozsireném rozsahu nové ¢ekaci doby. Tyto nové
Cekact doby pocinaji bézet dnem G¢innosti dohody o zméné pojistné smlouvy,
resp. dnem G¢innosti nové smlouvy. Pokud béhem novych ¢ekacich dob dojde

k pojistné udalosti, neposkytne pojistitel pojistné plnéni v rozsahu vétsim,
nez v jakém by bylo poskytnuto podle podminek platnych pred Gi¢innosti dohody
0 zméné pojistné smlouvy, resp. pred G¢innosti nové pojistné smlouvy.

8) Prerudent provozu zatina:

a) okamzikem vzniku vécné skody, nebo

b) potatkem G¢innosti GFedniho zasahu,

v jejichz diisledku doslo k prerusent provozu.

9) Prerugent provozu konti:

a) okamzikem, kdy jsou véci, na kterych vznikla $koda, uvedeny do stavu, ktery
umoziuje pokraCovat v provozu v rozsahu, jaky byl mozny bezprostiedné
pred vznikem vécné $kody, nebo

b) ukoncenim G¢innosti Gredntho zasahu, v jeho? diisledku doslo k pierusent
provozu,

) zruenim, resp. ukonéenim provozu pojisténym.

10) Pojitény se na pojistném plnéni podili ¢astkou, ktera odpovida plnéni
pojistitele za pocet dni stanoveny v pojistné smlouvé jako ¢asova spoluti¢ast.
Pokud doba prerusent provozu nepfesahne ¢asovou spoludcast, pojistitel
neposkytne pojistné plnéni.

11) Pojistitel neni povinen plnit za zvétéent rozsahu nasledné skody zpiisobené
tim, Ze poskozené, znic¢ené nebo ztracené véci slouzici provozu byly opraveny
& rekonstruovany (napf. inovaci, prestavbou) v rozsahu vét$im, nez v jakém
slouzily provozu v dobé pred vznikem vécné Skody.

Clanek 9 Vyklad pojmii

1) Dobou ruéeni se rozumi maximalni doba trvani prerueni provozu, za kterou
pojistitel v pFipadé pojistné udalosti poskytne pojistné plnéni.

2) Dokumentaci se rozumt:

a) dokumentace, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
vykresy,

b) nosice dat a zaznamy na nich uloZené, uzivané pro vlastni potfebu
pojisténého.

3) Finanénimi prostfedky se rozumi:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobiject
kupony do mobilnich telefond, dalni¢ni znamky, stravenky apod.,

) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové
knizky.

4) Nahradou pojistné smlouvy se rozumi uzavreni nové pojistné smlouvy,
kterou je pojistén tentyZ pojistny zdjem u tého? pojistitele, a to za predpokladu,
7e pocatek pojistént dle nové pojistné smlouvy bezprostiedné navazuje na konec
pojistént dle nahrazované pojistné smlouvy.

5) Pojisténim majetku se rozumi Zivelni pojistént a pojisténi proti odcizent.

6) Stalymi naklady se rozumi takové naklady, které nejsou zavislé na objemu
vykon(i (produkce) a pojistény je musi vynakladat i v pFipadé, Ze je provoz tplné
zastaven (napt. mzdy stalych zaméstnanci, najemné, leasingové splatky).

7) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuj:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochatska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ru¢né vazané koberce, gobeliny apod.), jejichZ hodnota
nent dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,



b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je déna tim, Ze maji vztah
k historit, historické osobé ¢i udalosti apod.,
© starozitnosti, tj. véci zpravidla stars{ nez 100 let, které majt taktéz

uméleckou hodnotu, piipadné charakter unikatu,
d) sbirky.
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€lanek 1 Uvodni ustanoveni

Pojisténi preruseni provozu pro nezavislé ¢innosti (dale jen ,,pojisténi”
se sjednava jako pojistént obnosové.

Clanek 2 Pojistna udalost, pojistna nebezpeéi

1) Pojistnou udalosti je vznik nasledné $kody zplisobené pierusenim provozu

pojisténého, k némuz dojde v dobé trvant pojisténi v disledku nékterého

z nasledujicich pojistnych nebezpett:

a) uznani dotené osoby price neschopnou prisluinymi organy
v Ceské republice pro nemoc nebo traz, v jejich diisledku nemohla dotéena
osoba vykonavat ¢innost, pro kterou bylo pojisténi prerusent provozu
sjednano, pokud ji byl vystaven doklad o pracovni neschopnosti s vyznacenou
diagndzou,

b) nafizeni karantény piisluinymi orgény v Ceské republice, v jejim? disledku
dot¢end osoba nemohla vykonavat ¢innost, pro niz bylo pojisténi prerusent
provozu sjednano.

Pro pojistna nebezpeti uvedens pod pism. a) a b) se dale pouziva spole¢ny pojem

»Ujma na zdravi".

2) Naslednou skodou vzniklou v diisledku prerusent provozu pojisténého

se rozumt:

a) zisk z ¢innosti uvedené v pojistné smlouvé, kterého by pojistény jinak dosahl
za dobu preruseni provozu, nejdéle véak za dobu ruceni (dale jen ,usly zisk") a

b) stalé naklady, které musi pojistény bezpodmine¢né vynakladat béhem
doby trvani prerusent provozu, nejdéle viak za dobu rucent (déle jen ,stalé
naklady").

3) Zajednu pojistnou udalost se povazuje vznik nasledné skody v diisledku
nepretrzité pracovni neschopnosti nebo karantény, a to bez ohledu na jejich
divod. Je-li dot¢ena osoba po ukoncent pracovni neschopnosti uznana znovu
prace neschopnou béhem nasledujicich t¥ kalendafnich dnii a diivodem

této dals{ pracovni neschopnosti je tataz nemoc nebo tentyz raz, povazuje
se tato pracovni neschopnost za pokracovani predchazejici pracovni
neschopnosti. To plati obdobné pro piipad, kdy je dot¢ené osobé po ukoncent
karantény béhem nasledujicich ti kalendafnich dndi nafizena dalsi karanténa
z tého? diivodu, z jakého byla nafizena piedchozi karanténa.

Clanek 5 Uzemni platnost pojisténi ..........c.eevveeeienneeneenneenns 2
Clanek 6 Trvani pojisténi, éekaci doba, zména pojisténi .................. 2
Clanek 7 Prava a povinnosti v souvislosti se zjistovanim zdravotniho stavu. 2
Clanek 8 Viklad pojmil ......vveveeine it eieeieeeeenaeans 3

4) Prerusent provozu za¢ina prvnim dnem pracovni neschopnosti nebo nafizené
karantény, v jejichz daisledku doslo k pferusent provozu.

5) Prerugent provozu konti:

a) ukonéenim pracovni neschopnosti dotéené osoby, nebo

b) dnem ukonent karantény dot¢ené osoby, nebo

o) okamzikem, kdy dot¢ena osoba byla uznana plné invalidni, nebo okamzikem
smrti dot¢ené osoby.

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za naslednou $kodu vzniklou

v diisledku pFerusent provozu:

a) zpiisobeného (imyslné pojisténym, dotéenou osobou, pojistnikem nebo jinou
osobou z podnétu nékterého z nich,

b) nastalého z diivodu pFiciny, ktera byla nebo mohla byt znama pojisténému
nebo dot¢ené osobé v dobé uzavrent pojistné smlouvy.

2) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele v piipadech, kdy je dot¢ena

osoba uznana prace neschopnou:

a) zdbvodu porodu, t8hotenstvi, potratu, lé¢by neplodnosti nebo umélého
pierudent téhotenstvi, pokud nebylo provedeno z lékatského hlediska jako
nezbytné k zachrané Zivota pojisténé,

b) z divodu dugevni poruchy nebo poruchy chovéni (diagnézy FOO az F99 podle
mezinarodni statistické klasifikace nemoct); tato vyluka neplati, nastala-li
dudevni porucha nebo porucha chovant nasledkem drazu, k némuz doslo
béhem trvani pojistént,

©) zdbvodu nemoci z povolani,

d) zdtvodu provedeni kosmetickych tkont, které nejsou z lékarského hlediska
nezbytné,

e) zdbvodu nekvalifikované lékaiské péce &i jako nasledek diagnostickych,
lé¢ebnych a preventivnich zakrokd, které nebyly provedeny za dcelem lé¢ent
nasledkd trazu ¢i nemoci,

f) zdtvodu neodbornych zasaht, které si dotéena osoba provede nebo
si da provést na svém téle,



g) v dasledku odvykacich opattent a odvykact lé¢by, stejné tak v déisledku poziti
alkoholu, psychotropnich nebo omamnych latek nebo zneuziti léka,

h) v souvislosti s vytrznosti dotéené osoby, kterou vyvolala, nebo v souvislosti
s jejim imyslné spachanym prestupkem nebo trestnym ¢inem & pokusem o né,

i) pri Fizeni motorového vozidla, pokud dot¢ena osoba nebyla drzitelem
platného pfislusného fidi¢ského opravnént.

3) Z pojiéténi rovnéz nevznika pravo na plnéni pojistitele za dobu pracovnt
neschopnosti, po kterou dottend osoba pobyva v lazeniskych lé¢ebnach,
ozdravovnach nebo sanatoriich, v rehabilita¢nich zafizenich nebo tstavech.
Pojistént se viak vztahuje na piipady, kdy je pobyt v zafizenich uvedenych

v pfedchozi vété z lékarského hlediska nezbytnou sou¢asti é¢eni nemoci nebo
Grazu, pro které byla dot¢ena osoba uznana prace neschopnou, a pojistitel

s timto lé¢ebnym pobytem vyjadril pfedem pisemny souhlas.

4) Z pojisténi dale nevznika pravo na plnéni pojistitele v pHpadech, kdy dot¢ena

osoba byla uznana prace neschopnou z dévodu drazu vzniklého pfi:

a) horolezectvi, skialpinismu, vysokohorské turistice provozované mimo
vyznacené a pro vefejnost oteviené trasy a stezky nad 5 000 m n. m. a/nebo
nad IL stupen obtiZnosti podle mezinarodni stupnice UIAA véetné,

b) lezeni via ferrata nad stupefi C,

©) potapéni s dychacim piistrojem,

d

=

motorovém i bezmotorovém létant, pokud nebyla dot¢ena osoba pasazérem
v letadle, které mélo povolent k prepravé osob,

<

e) lyZovani a snowboardingu mimo vyznacené trasy, akrobatickém lyzovant,

skocich na lyzich,

f) paradutismu, paraglidingu, parasailingu, speedridingu, swoopingu,

g) raftingu, canyoningu,

h) skoku na gumovém lané (bungee jumpingu), zorbingu,

i) motoristickém sportu, kterého se dotéena osoba z(i¢astnila jako Fidi¢ nebo
spolujezdec pti zavodech, soutézich nebo tréninkovych jizdach,

i) bojovych sportech,

k) jizd& na bobovych, motokarovych drahach a vozitcich segway,

D profesionalni sportovni ¢innosti, véetné G¢asti na zavodech a soutézich
a trénincich na né.

5) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpist.

Clanek & Pojistné plnéni, doba ru¢eni

1) V pripadé vzniku pojistné udalosti ma pojistény pravo, aby mu pojistitel
poskytl pojistné plnéni za dobu pferusent provozu, nejdéle viak za dobu
stanovenou jako doba rucent.

2) Doba rucent se sjednavé v délce 12 mésicd.

3) Pojistné plnéni za jeden den peruseni provozu je omezeno dennim limitem
stanovenym na navrh pojistnika v pojistné smlouvé.

4) Pojistény se na celkové vyi pojistného plnéni podili ¢astkou, ktera odpovida
plnént pojistitele za pocet dni stanoveny v pojistné smlouvé jako éasova
spoludi¢ast. Celkovou vysi pojistného plnént se rozumi ¢astka, v niz by bylo
stanoveno pojistné plnéni pred ode¢tenim dohodnuté ¢asové spoludi¢asti. Pokud
doba preru$ent provozu nepfesahne ¢asovou spoluti¢ast, pojistitel pojistné
plnéni neposkytne.

5) Vy3e pojistného plnént se stanovi jako soutin vyse denniho limitu a poctu
dni pferusent provozu po odettent ¢asové spoluti¢asti.

6) Podminkou vzniku prava na pojistné plnént je, Ze dot¢ena osoba v dlisledku
(ijmy na zdravi nevykonava ¢innost uvedenou v pojistné smlouvé, jinou zavislou
¢innost, nepodnika ani nevykonava jinou samostatnou vydéle¢nou ¢innost.

Clanek 5 Uzemni platnost pojisténi

Pojistént se vztahuje na pferusent provozu, které nastalo na izemi
Ceské republiky.

Clanek 6 Trvani pojistént, éekaci doba, zména pojisténi

1) Pojistént se sjednava na dobu jednoho pojistného roku, nent-li ujednano
jinak.

2) Pojistitel neposkytne plnéni za naslednou $kodu vzniklou v ddisledku
preru$ent provozu nastalého z diivodu Gjmy na zdravi, ktera nastane v ¢ekact
dobé. To neplati pro prerusent provozu nastalé v disledku trazu, k némuz doslo
v dobé trvani pojistént.

3) €ekaci doba ¢int:

a) dva roky pro pFipad Gjmy na zdravi, ktera vznikla pred potatkem pojistént
a pro kterou byla dot¢ena osoba v obdobi 5 let pred poc¢atkem pojistént
lé¢ena, lékarsky sledovana nebo se v tomto obdobi projevily jejt piznaky,

b) tfi mésice v ostatnich pfipadech Gjmy na zdravi (s vyjimkou pracovni
neschopnosti vzniklé v dasledku trazu dot¢ené osoby, k némuz doslo v dobé
trvani pojistént).

4) Navazuje-li po¢atek pojisténi bezprostfedné na zanik predchoztho pojistént
preru$ent provozu pro nezavislé ¢innosti u téhoZ pojistitele, zapocte se do ¢ekact
doby v novém pojistént doba trvani ¢ekact doby z piivodniho pojisténi. Dojde-li
k pojistné udalosti v pribéhu doby, kterd by odpovidala ¢ekaci dobé nového
pojistént, neposkytne pojistitel z takové pojistné udalosti pojistné plnéni

v rozsahu vétsim, nez v jakém by bylo poskytnuto na zakladé pojistné smlouvy,
kterou bylo sjednano pavodni pojistént.

5) Dohodnou-li se G¢astnici o zméné pojistént, plni pojistitel z pojistént

ve zménéném rozsahu a7 z pojistnych udalosti, které nastanou ode dne dcinnosti
této zmény. Dojde-li pii zméné pojistént ke zvysent denntho limitu nebo jinému
rozsifent rozsahu pojistént, béz{ ¢ekaci doba pro tento rozsifeny rozsah pojistént
znovu ode dne G¢innosti zmény pojistént. Z pojistnych udalosti nastalych

v této nové ¢ekaci dobé neposkytne pojistitel pojistné plnéni v rozsahu vétsim,
nez jaky odpovida rozsahu pojistént upraveného pojistnou smlouvou ve znént
platném a a¢inném pred touto zménou.

Clanek 7 Prava a povinnosti v souvislosti se zjistovinim zdravotniho stavu

1
a

=

Na zakladé pisemného souhlasu dot¢ené osoby je pojistitel opravnén:

-

zpracovavat osobni Udaje dot¢ené osoby véetné citlivych daji o jejim
zdravotnim stavu, a to z diivodli souvisejicich se stanovenim vyse pojistného
a Setfenim pojistné udalostt,

b

=

pozadovat poskytnuti (idajli o zdravotnim stavu dotéené osoby a zjistovat jeji
zdravotni stav nebo pri¢inu jeji smrti.

2) Pojistitel ziskava tdaje podle odst. 1) zejména od pojisténého, dotéené osoby,
dale na zakladé zprav a zdravotnické dokumentace vyzadanych pojistitelem

nebo jim povéfenym poskytovatelem zdravotnich sluzeb od oSettujicich lékard,
pipadné zjistuje zdravotni stav dot¢ené osoby prohlidkou nebo vysetfenim v jim
urteném zdravotnickém zaf{zent.

3) Je-li dot¢ena osoba odli’na od pojistnika, je pojistnik povinen dolozit
pojistiteli souhlas dot¢ené osoby k predavant osobnich idajd, véetné ddaijt



0 jejim zdravotnim stavu a jejich zpracovani pojistitelem (pokud je pojistnik
pravnickou osobou je povinen doloZit tento souhlas vzdy).

4) V ptipadé, Ze nebyl pfi sjednani pojistné smlouvy ani dodate¢né udélen
pojistiteli pisemny souhlas dot¢ené osoby ke zpracovant a predavani osobnich
(dajti véetné (dajl o jejim zdravotnim stavu, nebo byl tento souhlas nasledné
odvolan, nent pojistitel do doby udélent tohoto souhlasu v prodlent s plnénim
své povinnosti poskytnout pojistné plnént, popt. zalohu na pojistné plnént.

Clanek 8 Vyklad pojmii

1) €asovou spoluiitasti je doba, jejiz b&h potina dnem vzniku pojistné udalosti,
za kterou nenalez{ pojistné plnént. Jeji délka je uvedena v pojistné smlouvé.

2) Dobou ruéeni je maximalni doba trvani prerusent provozu, za kterou
pojistitel v piipadé pojistné udalosti poskytne pojistné plnént.

3) Dotcenou osobou je fyzicka osoba uvedena v pojistné smlouvé, ktera

je provozovatelem ¢innosti, pro piipad jejihoz prerusent bylo pojistént sjednano,
nebo je spole¢nikem (¢lenem) nebo zaméstnancem pravnické osoby provozujici
takovou ¢innost. Je-li pojisténym fyzicka osoba, je dottenou osobou, pokud nent
v pojistné smlouvé vyslovné uvedena jina dottend osoba.

4) Karanténou je souhrn zavaznych opatFeni naFizenych a vydanych v souladu

s platnymi pravnimi pfedpisy pislusnymi organy z diivodu epidemie nebo
nakazy, ktera se tykaji dotéené osoby nebo ¢innosti, pro piipad jejihoz prerusent
bylo pojistént sjednano, a v jejichz disledku dotéena osoba nemlize vykonavat
¢innost, pro piipad jejihoz pierusent bylo pojistént sjednano.

5) Kosmetickymi vjkony jsou lékai'ské vykony, které nejsou poskytovany
z ddvodd preventivnich nebo lé¢ebnych.

6) Nemoci je porucha télesného nebo dugevniho zdravi dot¢ené osoby zjisténa
a klasifikovand podle véeobecné uznaného stavu lékarské védy.

7) Nezévislou ¢innosti je podnikatelska ¢innost blize specifikovana v pojistné
smlouvé. Za nezavislou ¢innost se nepovazuje zejména podnikant vykonavané
na zakladé Zivnostenského zakona nebo pravnich predpisti upravujicich
podnikani v zemédélstvi.

8) Pozitim alkoholu je poZiti alkoholického napoje, pokud byl v krvi zjistén
obsah alkoholu ve vy3i nad 0,3 promile nebo pokud se dot¢ena osoba odmitla
podrobit zkou$ce na mnozstvi alkoholu v krvi.

9) Pracovni neschopnosti je takovy stav dot¢ené osoby, ktery odpovida docasné
pracovni neschopnosti definované v prislusném obecné zavazném pravnim
pFedpisu a ktery je o3etfujicim lékafem dotcené osoby potvrzen na predepsaném
tiskopisu vystaveném podle tohoto pravniho pfedpisu nebo na jiném dokladu.

10) Stalymi naklady jsou takové naklady, které nejsou zavislé na objemu vykondl
(produkce) a pojistény je musi vynakladat i v pfipads, Ze je provoz tplné zastaven
(napt. mzdy stalych zaméstnancd, najemné, leasingové splatky).

11) Profesionalni sportovni ¢innosti je jakakoliv sportovni ¢innost, kterou
sportovci vykonavajt za Uplatu, jakoz 1 jakakoliv piiprava k této ¢innosti. Nejde
o sportovnt ¢innosti provadéné z divodu zdravotnich & rekreacnich.

12) Urazem je neotekavané a nahlé ptisobent zevnich sil nebo vlastnt télesné
sily nezavisle na viili dot¢ené osoby, kterym bylo dot¢ené osobé béhem trvant
pojistént zplisobeno poskozent zdravi nebo smrt.
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Clanek 1 Pojistné nebezpeti a rozsah pojisténi

1) Pojiétént se vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténého poskytovatele zdravotnich sluzeb (dale jen ,pojistény") nahradit
nemajetkovou Gjmu nebo $kodu ((jmu na jméni) uvedenou v dal3ich odstavcich
tohoto ¢lanku, za predpokladu, Ze byla zplisobena jinému:

a) poskytovanim zdravotnich sluzeb v rozsahu opravnéni k poskytovant
zdravotnich sluzeb uvedeného v pojistné smlouvé a pri poskytnuti prvni
pomoci i nad ramec tohoto opravnéni (dale jen ,profesni odpovédnost")

a pokud je to vyslovné uvedeno v pojistné smlouvé, také:

b) v souvislosti s poskytovanim zdravotnich sluzeb podle pism. a), nikoli véak
vlastnim poskytovanim zdravotnich sluzeb (dle jen ,obecna odpovédnost").
Pojisténi obecné odpovédnosti se vztahuje zejména na povinnost nahradit
Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani
nemovitosti slouzici k vykonu ¢innosti, pro kterou je pojistnou smlouvou
sjednano pojistént.

© vadou vyrobku (dale jen ,,odpovédnost za vyrobek").

2) V piipadé Gjmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka poskytne pojistitel nahradu:

a) nemajetkové (jmy zplisobené zasahem do prava poskozeného na ochranu jeho
zdravi (napt-. bolestné, ztizeni spolecenského uplatnént),

b) dusevnich Gtrap manzela, rodice, ditéte nebo jiné osoby blizké poskozenému
v pripadé usmrceni nebo zvlast zavazného ubliZent na zdravi poskozeného,

© nésledné finaneni $kody, ktera vznikla jako piimy déisledek Gjmy na Zivoté
nebo zdravi ¢lovéka, pokud se na takovou Gjmu vztahuje pojistént sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminek (napt. ztrata na vydélku, usly zisk,
naklady lé¢ent, naklady pohibu).

3) V piipadé Gjmy na hmotné véci (dale jen ,véc") poskytne pojistitel nahradu:
a) skody zplisobené na véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,
b) néasledné financni $kody, ktera vznikla vlastnikovi véci nebo osobé opravnéné
uzivajici véc na zakladé smlouvy jako primy disledek skody uvedené
v pism. a), pokud se na $kodu na takové véci vztahuje pojisténi sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminek (napt. usly zisk, naklady na likvidaci
zniené véci, plijcovné za nhradni stroj).

Clanek 6 Uzemni platnost pofidteni..........c.covvvviiinninnnennnnnns 3
Clanek 7 Naklady pravniochrany............coeeieiiiieinnennnennnnns 4
Clanek 8 Plnéni pojistitele..........oovvvreeirieiriiiiiiieiieeaneenns 4
Clanek 9 Trvania zanik pojistdni ........oovvveerienniinniinneaneenns 4
Clanek 10 VYkLad pojmii ... ..vvenveeneiineeiteeiteeieaeeeeeaneanns 4

4) V piipadé Gjmy na Zivém zvireti (dale jen ,zviFe") poskytne pojistitel

nahradu:

a) 8kody zplisobené usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvirete,

b) nasledné finan¢ni $kody, ktera vznikla vlastnikovi zvifete nebo osobé
opravnéné uzivajici zvife na zakladé smlouvy jako pmy diisledek skody
uvedené v pism. a), pokud se na $kodu na zviFeti vztahuje pojistént
sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek (napF. usly zisk); Gcelné
vynaloZzené naklady spojené s pé¢i o zdravi zranéného zvifete se hradi tomu,
kdo je vynalozil.

5) Pojistént se vztahuje 1 na povinnost pojisténého poskytnout:

a) nahradu naklad(i na hrazené sluzby vynalozenych zdravotni pojistovnou,

b) regresni nahradu, kterou je pojistény povinen zaplatit organu nemocenského
pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojistént,

pokud takova povinnost vznikla v disledku ujmy na zdravi nebo Zivoté ¢lovéka,

na kterou se vztahuje pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek.

Tyto nahrady se pro Gcely pojisténi posuzuji obdobné jako néhrada Gjmy a plati

pro né piiméFené podminky pojisténi odpovédnosti za tjmu.

6) Pojistént se vztahuje také na nahradu naklad® nutnych k pravni ochrané
pojisténého proti uplatnénému naroku na ndhradu Gjmy, pokud se na nt vztahuje
pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek, a to v rozsahu
vyplyvajicim z &l 7.

Clanek 2 Vyluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpiisobenou:

a) tmyslné (véetné svévole nebo skodolibosti);

b) v souvislosti s ¢innosti pojisténého, kterou vykonava neopravnéng;

o) v dasledku porugent pravni povinnosti nebo jiné pravni skutecnosti, o kterych
pojistény v dobé uzavieni pojistné smlouvy védél nebo s piihlédnutim
ke vem okolnostem mohl védét;

d) prenosem viru HIV;

e) zavle¢enim nebo roziifenim nakazlivé choroby lidi, zvifat nebo rostlin.
Pojisténi odpovédnosti za vyrobek (je-li siednano) se viak vztahuje



na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplisobenou zavle¢enim nakazlivé
choroby lidi nebo zvifat v disledku pozient zavadnych potravin, krmiv nebo
napojti vyrobenych nebo dodanych pojisténym (napF. salmoneldza, listeriéza);
f) zatenim vieho druhu, nedoslo-li k nahlé a nahodilé poruse ochranného
zafizent u pfistroje slouzictho k vySetfovani nebo lécent;
g) formaldehydem, azbestem nebo materiilem obsahujicim azbest, umélym
mineralnim vlaknem nebo toxickou plisni;

h

=

genetickym poskozenim jakéhokoli plivodu, genetickymi zménami organismu

nebo geneticky modifikovanymi organismy;

i) v souvislosti s ¢innosti, pri které pravni piedpis stanovi, Ze pojisténi vznikne
bez uzavient pojistné smlouvy na zakladé jinych skutecnost;

i) v souvislosti s ¢innosti, pri které pravni predpis uklada povinnost uzavrit

pojisténi odpovédnosti za skodu ((jmu), nejde-li o poskytovani zdravotnich

sluzeb;

k

<

dot¢enim prava na ochranu osobnosti ¢lovéka nebo pravni osobnosti

pravnické osoby. Pojistént se vsak vztahuje na povinnost pojisténého

nahradit Gjmu zplisobenou dot¢enim prava na ochranu zivota nebo zdravi

osobnosti (napt. omezeni osobni svobody, zasah do cti nebo ddistojnosti);

D porudenim povinnosti ml¢enlivosti;

m) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti;

n) na véci nebo zvifeti, které pojistény uziva neopravnéng;

0) znetiténim Zivotniho prostiedi, pokud (jmu nezptisobila nahl4 a nahodila
porucha ochranného zafzent;

p) vykonem funkce statutarntho orgdnu nebo ¢lena statutarniho nebo
kontrolntho organu pravnické osoby;

@) osobou s nebezpe¢nymi vlastnostmi, které se pojistény védomé ujal tak,

Ze ji bez jejl nutné potteby poskytl Gtulek nebo ji svéfil ur¢itou ¢innost.

2) Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit tjmu zpCisobenou:
a) vykonem plastické nebo kosmetické chirurgie pouze pro estetické Géely,
b) ¢innosti krevni banky,
) lékarskym a biologickym vyzkumem veetné klinického hodnocent lé¢iv
a zdravotnickych prosttedkd,

d

=

pi ovérovani poznatkd nebo postupi na zivém ¢lovéku pouzitim metod
dosud nezavedenych v klinické praxi,

<

e) poskytovanim zdravotnich sluzeb, pro které pojistény nebo osoby pro néj
¢inné nemajt kvalifikaci ve smyslu prislusnych pravnich pfedpist; tato vyluka
se viak neuplatni, pokud byla jma zplisobena p¥i poskytovant prvni pomoci

pojisténym.

3

nahradit tjmu zpCisobenou:

=

Pojisténi obecné odpovédnosti se dale nevztahuje na povinnost pojisténého

a) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorovych vozidel (véetné
motorovych vozidel slouzicich jako sanitky, motorové invalidni voziky,
pracovni stroje apod.), draznich vozidel, vzdudnych dopravnich prostedk
(vEetné bezpilotnich systémdl), plavidel, jakoz i leti$t, ploch uréenych
ke vzletiim a pFistanim sportovnich létajicich zaFizent, pistav( a piistavist,
drah nebo lanovek, a to véeho druhu a bez ohledu na to, jestli se na povinnost
pojisténého nahradit Gjmu vztahuje povinné pojistént,

b

=

z vlastnictvi nebo provozovani skladek nebo tloZist odpadt veetné likvidace

odpadd,

) dodavatelem nebo distributorem elekttiny, plynu, vody nebo tepla
preruenim, omezenim nebo kolisanim jejich dodavek (véetné prepéti,
pretlaku apod.);

d

€,

=

puisobenim magnetickych nebo elektromagnetickych pol;

<

v souvislosti s nakladanim se strelivem, pyrotechnikou, vybu$ninami,
stlatenymi nebo zkapalnénymi plyny, nebezpe¢nymi chemickymi latkami
nebo pfipravky nebo nebezpe¢nymi odpady.

4) Nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojistént se nevztahuje

na povinnost:

a) nahradit Gjmu zpaisobenou na movité véci nebo zvireti, které pojistény
prevzal za icelem provedent objednané ¢innosti,

b

=

nahradit Gjmu zplisobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény

opravnéné uziva,

© poskytnout:

1) nahradu nakladt na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojistovnou,

i) regresni nahradu organu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem
naroku na davku nemocenského pojistént,

pokud takova povinnost vznikla v disledku pracovntho drazu nebo nemoci

z povolant, které utrpél zaméstnanec pojisténého,

d

=

nahradit Gjmu zplisobenou umélym pferusenim téhotenstvi, jedna-li
se o zdravotni vykon neposkytovany na zakladé zdravotntho pojistént,

tzn. vykon za piimou finan¢ni dhradu.

5
a

=

Pojistitel neposkytne plnént za:

-

Gjmu, jestlize pojistény prevzal povinnost k jeji nahradé v rozsahu $ir$im,
nez ktery vyplyva z pravntho predpisu, véetné piipadd, kdy pojistény nemize
uplatnit namitku promléent z toho diivodu, Ze sjednal del$i promléect Lhitu,
nez ktera vyplyva z pravniho predpisu, nebo se namitky proml¢ent vzdal,

b

=

préva z vadného plnént (vady, zaruky) a naklady spojené s uplatnénim téchto
prav,

o) zplisobenou ekologickou Gjmu a naklady a povinnosti s ni souvisejici, véetné
preventivnich,

d

=

pokuty, penale ¢i jiné smluvni, spravni nebo trestni sankce nebo jiné platby,

které majt represivni, exemplarni nebo preventivni charakter, bez ohledu

na to, komu byly uloZeny,

e) nahradu nemajetkové Gjmy v jinych pripadech, nez jsou uvedeny v ¢l. 1
odst. 2),

f) nahradu Gjmy nebo prava, které byly pFiznany soudem ve Spojenych statech

americkych nebo Kanadé nebo piiznanou na zakladé prava Spojenych statd

americkych nebo Kanady.

6) Pojistitel neuhradi tjmu (s vyjimkou Gjmy na zdravi a na Zivotd), jejiz ndhradu

je pojistény povinen poskytnout:

a) svému manzelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci, pribuznym v fadé
piHmé nebo osobam, které s nim Ziji ve spole¢né domacnosti,

b

=

svym spole¢ntktim nebo jejich manzeliim, registrovanym partnerdim,
sourozenctim nebo pribuznym v fadé pfimé nebo osobam, které zij
se spole¢nikem ve spole¢né domécnosti,

) pravnické osobé, se kterou je majetkové propojen.

7) Dal{ vyluky vztahujici se k pojisténi odpovédnosti za vyrobek jsou uvedeny
vl 3.

8) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dali vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojisténi nebo vyplyvajici z pravnich

predpisd.
Clanek 3 Dal3i vyluky z pojisténi odpovédnosti za vyjrobek

1) Pojistént odpovédnosti za vyrobek se vedle vyluk vyplyvajicich z ¢l. 2

nevztahuje na Gjmu zptsobenou vyrobkem:

a) ktery nebyl dostate¢né testovan podle uznavanych pravidel védy a techniky
nebo zpiisobem stanovenym pravnim predpisem,

b) ktery pojistény ziskal za podminek, které mu brani uplatnit pravo na ndhradu
Gjmy vaéi jinému odpovédnému subjektu v souladu s pravnimi predpisy,

) ktery je z technického hlediska bez vady, ale nedosahuje avizovanych nebo
dohodnutych funkénich parametrd,



d) ktery na zadost poskozeného pojistény zménil nebo instaloval do jinych
podminek, nez pro které je urcen,

e) jeho sou¢asti jsou latky pochézejici z lidského téla (napF. tkang, organy, krev)
nebo z téchto latek ziskané derivaty nebo biosyntetické vyrobky.

2) Pojistitel dale neposkytne plnéni za:

a) Gjmu na vadném vyrobku,

b) Gjmu zplisobenou tabakem nebo tabakovym vyrobkem; tato vyluka
se viak nevztahuje na Gjmu zpGsobenou nikotinem pouzivanym jako
lé¢ivo. Pojistént se vsak vztahuje na povinnost pojisténého nahradit djmu
zpiisobenou nikotinem pouzivanym jako lé¢ivo;

© Ujmu vzniklou v diisledku zdvadnosti véci, které byly vyrobeny
nebo zpracovany pomoci vadného stroje dodaného, montovaného
nebo udrzovaného pojisténym, s vyjimkou Gjmy zpisobené kone¢nému
uZzivateli vlastnostmi takto vzniklé véci;

d

=

naklady souvisejici s odstranénim, demontaz{, vyjmutim nebo uvolnénim

vadného vyrobku a naklady souvisejici s montazi, pfipevnénim nebo

osazenim bezvadného vyrobku, bez ohledu na to, kym byly vynalozeny;

e) naklady vzniklé pii kontrole, zkou$ent nebo opravé vyrobku, bez ohledu na to,
kym byly vynalozeny,

f) vracent plateb ziskanych za vyrobek;

g) naklady na stazent vyrobku z trhu.

Clanek & Povinnosti pojisténého a diisledky porueni povinnosti

1) Nastane-li $kodna udalost, ma pojistény zejména nasledujici povinnosti:

a) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze poskozeny uplatnil proti
nému pravo na nahradu dGjmy, a vyjadrit se ke své povinnosti nahradit
vzniklou Gjmu, k pozadované nahradé Gjmy a jeji vysi;

b) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze v souvislosti se $kodnou
udalostt bylo proti nému nebo jeho zaméstnanci, spole¢nikovi, ¢lenovi,
statutarnimu organu nebo ¢lenovi statutarntho nebo kontrolniho organu
zahajeno Fizent pred organem vefejné moci (zejména obcanskopravni nebo
trestni soudn fizent, piestupkové nebo jiné spravni Fizeni) nebo rozhodil
f{zent, a informovat o priibéhu a vysledcich Fizent;

©) nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat k Ghradé proml¢ené
pohledavky nebo jeji ¢asti;

d

=

nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z¢asti uspokojit (v penézich nebo
uvedenim do predeslého stavu) ani uznat ¢ jinak smirné vyiesit narok
na nahradu jmy, ktery byl proti nému uplatnén.

2) Pojistény ma v Fzeni o nahradé Gjmy vedeném proti nému zejména

nasledujici povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzaviit soudni smir nebo se jinak smirné
vyrovnat,

© vznést ndmitku promléent,

d) podat opravny prostedek, véetné odporu, pokud se s pojistitelem nedohodne
jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal pFitinu k vydani rozsudku pro zmegkani nebo
pro uznant.

3) Pojistitel neni povinen plnit, jestlize pojistény porusil nékterou z povinnosti
uvedenych v odst. 1) pism. ¢) a v odst. 2) pism. b) a7 e).

4) Dal¥{ povinnosti pojisténého a dtisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a pravnich predpis.

Clanek 5 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je uplatnéni opravnéného naroku na nahradu Gjmy véici
pojisténému, pokud je s nim spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné
plnént.

2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, Ze jsou

soucasné splnény nasledujici podminky:

a) pritina vzniku Gjmy, tj. poruent pravni povinnosti nebo jina pravni
skute¢nost, v jejichz disledku Gjma vznikla, nastala po retroaktivnim datu.
Retroaktivn{ datum je shodné s datem poc¢atku pojistént, neni-li v pojistné
smlouvé ujednano jinak;

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy proti pojisténému
v dobé trvant pojistént;

© pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku
pojistént.

3) Z pojisténi odpovédnosti za vyrobek je pojistitel odchylné od odst. 2)

povinen poskytnout pojistné plnént za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény

nasledujict podminky:

a) konkrétni vyrobek, ktery zplisobil Gjmu, byl pojisténym Gplatné
nebo bezdplatné pfedan za Gcelem distribuce nebo pouzivani
po retroaktivnim datu nebo k nému pojisténym bylo pfevedeno vlastnické
pravo po retroaktivnim datu. Retroaktivni datum je shodné s datem pocatku
pojistént, nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak;

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy proti pojisténému
v dobé trvant pojistént;

© pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku
pojistént.

pricin, které spolu piimo souviseji, se povazuje za jednu pojistnou udalost,
a to nezavisle na poc¢tu poskozenych osob.

Clanek 6 Uzemni platnost pojisténi

1) Predpokladem vzniku prava na plnéni z pojitént je, Ze jsou soucasné splnény
nasledujict podminky:
a) Gjma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla na Gizem{
Ceské republiky,
b) ptitina vzniku tjmy nastala na tizemi Ceské republiky,
0 pojistény za tjmu odpovida podle pravntho fadu Ceské republiky.

2) Predpokladem vzniku prava na plnéni z pojisténi odpovédnosti za vyrobek

je odchylné od odst. 1), Ze jsou sou¢asné splnény nasledujici podminky:

a) Gjma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla na Gzem{
Ceské republiky,

b) konkrétni vyrobek, ktery zplisobil Gjmu, byl pojisténym na (izemi
Ceské republiky tplatné nebo beziiplatné predan za ttelem distribuce nebo
pouzivani nebo k nému bylo pojidténym na tzemi Ceské republiky prevedeno
vlastnické pravo,

0 pojistény za tjmu odpovida podle pravntho fadu Ceské republiky.

3) V pFipadé povinnosti nahradit tjmu zptisobenou pH poskytovani prvni
pomoci pojisténym nent rozhodujici, na Gzemi jakého statu byla prvni pomoc
pojisténym poskytnuta, kde doslo ke vzniku Gjmy ani podle jakého pravniho fadu
pojistény za takovou Gjmu odpovida.



Clanek 7 Naklady pravni ochrany

1) Pokud pojistény splnil viechny povinnosti uloZzené mu v souvislosti

se vznikem $kodné udalosti pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami

a pravnimi pfedpisy, je pojistitel povinen uhradit Gi¢elné vynaloZené naklady:

a) Tizeni o nahradé Gjmy prred piislusnym organem, pokud bylo nutné ke zjitént
povinnosti pojisténého k nahradé Gjmy nebo jeji vyse v souvislosti

se $kodnou udalostt, a naklady pravniho zastoupent pojisténého v tomto
fizent, a to ve véech stupnich,

na obhajobu v trestnim Hzent (v pf{pravném fizeni i v fizeni pred soudem

ve véech stupnich) vedeném proti pojist&nému v souvislosti se skodnou
udalostt, pokud se k tomu pisemné zavazal,

b

=

©) mimosoudniho projednavani naroku poskozeného na nahradu Gjmy, pokud
se k tomu pisemné zavazal.

2) Naklady pravniho zastoupent a obhajoby podle odst. 1), které presahuiji
mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice stanovenou pisludnymi
pravnimi predpisy, pojistitel uhradi pouze v pfipadé, Ze se k tomu pisemné
zavazal.

3) Pojistitel nehradi naklady podle odst. 1), jestlize byl pojistény v souvislosti
se $kodnou udalosti uznan vinnym Gmyslnym trestnym ¢inem. Pokud

jiz pojistitel tyto naklady uhradil, ma proti pojisténému pravo na vracent
vyplacené ¢astky.

Clanek 8 Plnéni pojistitele

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti maximalné

do vy3e limitu pojistného plnént sjednaného v pojistné smlouvé. Na thradu
vsech pojistnych udlosti nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne
pojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného plnént
sjednaného v pojistné smlouvé.

2) Pro specificky rozsah pojisténi (zejména pripojistént) lze v ramci limitu
pojistného plnéni sjednat zvlastni limit pojistného plnéni (dale jen ,sublimit").
Pojistitel poskytne pojistné plnénti z jedné pojistné udalosti nastalé

ze specifického rozsahu pojistént maximalné do vy3e piislusného sublimitu.

Na dhradu vsech pojistnych udlosti nastalych ze specifického rozsahu pojistént
béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vy3e piislusného sublimitu.

3) Vyse thrady nakladti pravni ochrany podle €L. 7 spolu s poskytnutym
pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti mize dosahnout maximalné vyse
limitu pojistného plnént uvedeného v pojistné smlouvé, resp. vySe sublimitu
sjednaného pro piislusny specificky rozsah pojistént, pokud pojistna udalost
nastala vylu¢né z takového specifického rozsahu pojistént.

4) Limit pojistného plnéni a sublimity, zahrnujici i Ghradu nakladé pravni
ochrany podle ¢l. 7, zvolil pojistnik po zvazeni a s védomim v3ech rizik spojenych
s ¢innost{ nebo vztahem, pro které je pojistént sjednano.

5) Za Gjmu zpiisobenou na klenotech a jinych cennostech, vécech umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty (napt. obrazy, sochy, sbirky znamek),
penézich, sménkach, cennych papirech, zaknihovanych cennych papirech

a ceninach je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni z jedné pojistné
udalosti za v3echny takové véci nejvyse do celkové ¢astky 500 000 Ke.

6) Je-li SetFent pojistitele zavislé na vysledku Fizeni pied orgdnem vefejné moci
(zejména obcanskopravniho nebo trestntho soudntho Fizent, prestupkového
nebo jiného spravniho fizen) nebo rozhodtiho Fizeni, nemdze byt bez néj
ukonceno. Pojistitel v takovém piipadé nent do doby, kdy je mu doru¢eno
pravomocné rozhodnuti tohoto organu, v prodlent s poskytnutim pojistného
plnént ani zalohy na pojistné plnént.

7) Pokud se k jedné pojistné udalosti vztahuje vice spoluti¢asti, odecte
se od celkové vySe pojistného plnéni pouze ta spoluti¢ast, kterd je z nich nejvy3si.

Clanek 9 Trvani a zanik pojisténi

1) Nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, sjednava se pojistént na jeden
pojistny rok.

2) Pokracuje-li v poskytovant zdravotnich sluzeb po Gimrti pojisténého

jina fyzicka nebo pravnicka osoba za splnéni podminek zakona o zdravotnich
sluzbach, vstupuje do pojisténi na misto zemrelého pojisténého dnem jeho amrti
tato osoba, a to az do dne zaniku opravnént k poskytovanti zdravotnich sluzeb
zemrelého pojisténého dle zakona o zdravotnich sluzbach.

Podminkou vstupu této osoby do pojisténi na misto zem¥elého pojisténého
v3ak je, Ze tato osoba oznami pisemné pojistiteli do 1 mésice od tmrti
pojisténého pokratovant v poskytovani zdravotnich sluzeb.

Tato osoba je dale povinna do 15 dn(i ode dne, kdy obdrZela osvédcent o splnént
podminek pro pokratovani v poskytovant zdravotnich sluzeb, doruéit kopii
tohoto osvédtent pojistiteli.

Clanek 10 Vyklad pojmii

1) Motorovym vozidlem se rozumi nekolejové vozidlo pohanéné vlastnim
motorem - véetné motorovych vozidel slouzicich jako pracovnt stroje (napf. bagr,
autojefab, rolba, pasovy nebo kolovy finiser), elektrovozidel, motorovych
invalidnich vozikd, vozitek segway apod., bez ohledu na to, jestli je takové
vozidlo uréeno k provozu na pozemnich komunikacich a jestli mu byla piidélena
registra¢ni znacka (statni poznavaci znacka).

2) Objednanou €innosti se rozumi zejména zpracovani, oprava, lprava, prodej,
Uschova, uskladnént nebo poskytnuti odborné pomoci.

3) Odpovédnosti za Gjmu se rozumi z pravnich predpist vyplyvajici povinnost
nahradit gjmu.

4) Ochrannym zaFizenim se rozumi zafizent slouZici k ochrané pied $kodlivym
puasobenim latek na Zivotni prostiedi. Nahlou a nahodilou poruchou ochranného
zatizent se rozumi nahl a nahodila porucha zplisobena vnitini zavadou zaFizent,
kterou pojistény nemohl predpokladat ani pii Fadné péci.

5) Osobami zijicimi ve spole¢né domacnosti se rozumi fyzické osoby, které
spolu trvale Ziji a spole¢né uhrazuji naklady na své potieby.

6) Poskozenim véci se rozumi zména stavu véci, kterou je objektivné mozné
odstranit ekonomicky Gi¢elnou opravou, nebo zména stavu véci, kterou
objektivné nelze odstranit ekonomicky i¢elnou opravou, presto véak je véc
pouzitelna k ptivodnimu déelu.

7) Préavnickou osobou, se kterou je pojistény majetkové propojen, se rozumi:

a) pravnicka osoba, ve které ma pojistény vétsi nez 50% majetkovou Gcast,

b) pravnicka osoba, ktera ma v pojisténém vétsi nez 50% majetkovou Gcast,

©) préavnicka osoba, ve které ma vét$i nez 50% majetkovou Géast subjekt, ktery
mé vétsi nez 50% majetkovou Gcast zaroven v pojisténém.

8) Spole¢nikem se rozumi spolecnik obchodni spolecnosti, ktery je zapsan
v obchodnim nebo jiném vefejném rejstiiku.

9) Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistény mé véc ve své dispozici
a mlze vyuzivat jeji uzitné vlastnosti, a to i formou brant jejich plodi a uZitkd
(pozivant véci).

10) Vadou vyrobku se rozum stav, kdy vyrobek nevykazuje stanovené, avizované
nebo dohodnuté vlastnosti; v ostatnich pi{padech vlastnosti, které lze od néj
rozumné otekavat se zfetelem ke viem okolnostem, zejména k predpokladanému



Gcelu, jemuz ma vyrobek slouZit, jakoz i s piihlédnutim k dobg, kdy byl vyrobek

uveden na trh.

11) Viéci se rozumi véc hmotna. Ujednant vztahujici se na véci se na zvife pouzijt
obdobné, a to v rozsahu, ve kterém to neodporuje jeho povaze.

12) Vyrobkem se rozumi hmotna movita véc, ktera byla vyrobena, vytézena,
vypéstovana nebo jinak ziskana a je uréena k uvedent na trh za G¢elem prodeje,
najmu nebo jiného pouziti, bez ohledu na stupe jejtho zpracovant, a to i tehdy,
je-li sou¢asti nebo prislusenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek
se povazuje také ovladatelna piirodni sila, ktera je ur¢ena k uvedent na trh,

napiiklad elektfina.

13) Vzdusnym dopravnim prostredkem se rozumt letadlo, horkovzdugny balén,
vzducholod nebo jiné zaiizent schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére.

14) Zneéisténim zivotniho prostiedi se rozumi poskozent Zivotntho

prostredi ¢i jeho slozek (napt. kontaminace piidy, hornin, ovzdusi, povrchovych

a podzemnich vod, Zivych organism( — fléry a fauny). Za Gjmu zptisobenou
znetisténim zivotniho prostiedi se povazuje i nasledna ujma, ktera vznikla

v pii¢inné souvislosti se zne¢idténim Zivotntho prostedi (napt. thyn ryb a zvifat
v diisledku kontaminace vod, znicent rostlin v déisledku kontaminace pidy,

usly zisk). Kontaminaci se rozumi{ zamotent, znetistént ¢ jiné zhor$ent jakosti,
bonity nebo kvality jednotlivych slozek Zivotniho prostiedi.

15) Zni¢enim véci se rozumi zména stavu véci, kterou objektivné neni mozné
odstranit ekonomicky Gi¢elnou opravou a pro kterou véc jiz nelze dale pouzivat

k pavodnimu téelu.

16) Ztratou véci se rozum stav, kdy poskozeny ztratil nezavisle na své vali

moznost s véci nakladat.
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Clinek 1 Pojistné nebezpeéi a rozsah pojisténi

1) Pojisténi se vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit nemajetkovou Gjmu nebo $kodu (Gjmu na jmént) uvedenou
v dal3ich odstavcich tohoto ¢lanku, za predpokladu, Ze byla zpisobena jinému

v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojisténého, pro které je pojistnou
smlouvou sjednano pojistént.

2) V piipadé Gjmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka poskytne pojistitel nahradu:

a) nemajetkové jmy zplisobené zasahem do prava poskozeného na ochranu jeho
zdravi (napt. bolestné, ztizent spole¢enského uplatnéni),

b) dusevnich Gtrap manzela, rodice, ditéte nebo jiné osoby blizké poskozenému
v pripadé usmrceni nebo zvlast zavazného ubliZent na zdravi poskozeného,

©) nésledné finaneni $kody, ktera vznikla jako piimy déisledek Gjmy na Zivoté
nebo zdravi ¢lovéka, pokud se na takovou Gjmu vztahuje pojistént sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminek (napt. ztrata na vydélku, usly zisk,
naklady lé¢ent, naklady pohibu).

3) V piipadé Gjmy na hmotné véci (dale jen ,véc") poskytne pojistitel nahradu:
a) skody zplisobené na véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,
b) néasledné financni $kody, ktera vznikla vlastnikovi véci nebo osobé opravnéné
uzivajici véc na zakladé smlouvy jako primy disledek skody uvedené
v pism. a), pokud se na $kodu na takové véci vztahuje pojisténi sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminek (napt. usly zisk, naklady na likvidaci
zniené véci, plijcovné za nhradni stroj).

4) V piipadé tjmy na zivém zvifeti (dale jen ,zvie") poskytne pojistitel nahradu:

a) skody zplisobené usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvirete,

b) nasledné finan¢ni $kody, ktera vznikla vlastnikovi zvifete nebo osobé
opravnéné uzivajici zvife na zakladé smlouvy jako piimy diisledek $kody
uvedené v pism. a) pokud se na $kodu na zvifeti vztahuje pojisténi
sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek (napt. usly zisk); acelné
vynaloZené naklady spojené s péci o zdravi zranéného zvifete se hradi tomu,
kdo je vynalozil.

5) Pojistént se vztahuje i na povinnost pojisténého poskytnout:

a) nahradu nakladi na hrazené sluzby vynalozenych zdravotni pojistovnou,

b) regresni nahradu, kterou je pojiétény povinen zaplatit organu nemocenského
pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojistént,

Clanek 5 Pojistna udalost . .........oovviiniiiniiiiiiiiiiianeeas 3
Clanek 6 Uzemni platnost pojidteni..........c.eevvviiieiniinneennnnnns 3
Clanek 7 Naklady pravniochrany............cceeiiiiiiiennennnennnnns 3
Clanek 8 Plnéni pojistitele.........covvireeireeiriiiiiirenneenneenns A
Clanek 9 VYklad pojmii ....oovvinniiint i 4

pokud takova povinnost vznikla v disledku ujmy na zdravi nebo Zivoté ¢lovéka,
na kterou se vztahuje pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek.
Tyto nahrady se pro Gcely pojistént posuzuji obdobné jako néhrada Gjmy a plati
pro né piiméFené podminky pojisténi odpovédnosti za Gjmu.

6) Pojistént se vztahuje 1 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu vyplyvajici
z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani{ nemovitosti slouzict
k vykonu ¢innostti, pro kterou je pojistnou smlouvou sjednano pojistént.

7) Pojistént se vztahuje také na ndhradu nakladé nutnych k pravni ochrané
pojisténého proti uplatnénému naroku na ndhradu tjmy, pokud se na nt vztahuje
pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek, a to v rozsahu
vyplyvajicim z €. 7.

8) Pouze je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi také

na povinnost nahradit Gjmu zpdsobenou vadou vyrobku a vadou vykonané prace,
ktera se projevi po jejim predani (déle jen ,pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predani).

Clanek 2 Vyluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptisobenou:

a) tmyslné (véetné svévole nebo $kodolibosti);

b) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorovych vozidel (véetné
motorovych vozidel slouicich jako pracovni stroje apod.), draznich vozidel,
vzdugnych dopravnich prostredkii (véetné bezpilotnich systémdi), plavidel,
jakoZ i letist, ploch ur¢enych ke vzlettim a pistanim sportovnich létajicich
zafizent, piistavd a piistavist, drah nebo lanovek, a to vieho druhu a bez
ohledu na to, jestli se na povinnost pojisténého nahradit Gjmu vztahuje
povinné pojistént;

o sesedanim nebo sesouvanim plidy, erozi, primyslovym odsttelem nebo
v disledku poddolovant;

d) formaldehydem, azbestem nebo materialem obsahujicim azbest, umélym
mineralnim vldknem nebo toxickou plisn;

e) zavle¢enim nebo roziifenim nakazlivé choroby lidi, zvifat nebo rostlin.
Pojisténi odpovédnosti za (jmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou prace
po predant (je-li sjednano) se viak vztahuje na povinnost pojisténého
nahradit Gjmu zplsobenou zavle¢enim nebo rozsifenim nakazlivé choroby



lidi nebo zvitat v dasledku pozient zavadnych potravin, krmiv nebo napojd

vyrobenych nebo dodanych pojisténym (nap¥. salmoneléza, listeriéza);

f) genetickymi zmé&nami organism nebo geneticky modifikovanymi organismy;

g) plisobenim magnetickych nebo elektromagnetickych poli;

h) v souvislosti s ¢innosti, pri které pravni predpis stanovi, Ze pojisténi vznikne
bez uzavieni pojistné smlouvy na zakladé jinych skutecnost;

1) v souvislosti s ¢innosti, pti které pravni predpis uklada povinnost uzavrit
pojisténi odpovédnosti za skodu (Gjmu);

j) dotenim prava na ochranu osobnosti ¢lovéka nebo pravni osobnosti
pravnické osoby. Pojistént se vsak vztahuje na povinnost pojisténého
nahradit Gjmu zplisobenou dot¢enim prava na ochranu zivota nebo zdravi

osobnosti (napt. omezeni osobni svobody, zasah do cti nebo ddistojnosti);
k

) pHi prepravé, véetné prepravy na zakladé prepravnich nebo zasilatelskych

<

prodlenim se splnénim smluvni povinnosti;

smluy;

m) na véci nebo zvifeti, které pojistény uziva neopravnéng;

n) z vlastnictvi nebo provozovant skladek nebo dlozist odpadti véetné likvidace
odpadg;

0) pHi profesionalni sportovni ¢innosti;

p) na zdravi nebo na Zivoté aktivnim G¢astnikiim organizované sportovni
soutéze, kromé soutéze organizované skolou nebo $kolskym zatizenim;

~

@) odcizenim véci ze stfeZzeného objektu nebo prostoru pfi zajistovani ostrahy

majetky;

r) dodavatelem nebo distributorem elekt¥iny, plynu, vody nebo tepla
preruenim, omezenim nebo kolisdnim jejich dodavek (véetné prepéti,

pretlaku apod.);

<

s) v souvislosti s nakladanim se stfelivem, pyrotechnikou, vybusninami,
stlatenymi nebo zkapalnénymi plyny, nebezpe¢nymi chemickymi latkami
nebo pfipravky nebo nebezpe¢nymi odpady;

t) zneti$ténim Zivotniho prostredi, pokud Gjmu nezpiisobila nahla a nahodila

porucha ochranného zaf{zent;

<

u) v ddsledku porusent pravni povinnosti nebo jiné pravni skute¢nosti, o kterych
pojistény v dobé uzavient pojistné smlouvy védél nebo s piihlédnutim
ke vem okolnostem mohl védét;
v) v souvislosti s ¢innosti pojisténého, kterou vykonava neopravnéné;
w) osobou s nebezpe¢nymi vlastnostmi, které se pojistény védomé ujal tak,
Ze ji bez jejl nutné potteby poskytl Gtulek nebo ji svéfil ur¢itou ¢innost.

2) Nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojistént se nevztahuje

na povinnost:

a) nahradit Gjmu zpaisobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény
prevzal za icelem provedent objednané ¢innosti,

b) nahradit Gjmu zplisobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény
opravnéné uziva,

©) poskytnout:
1) nahradu nakladd na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojistovnou,
i) regresni nahradu organu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem

naroku na davku nemocenského pojistént,

pokud takova povinnost vznikla v disledku pracovntho drazu nebo nemoci
z povolant, které utrpél zaméstnanec pojisténého.

3
a

=

Pojistitel neposkytne plnént za:

-

(jmu, jestlize pojistény prevzal povinnost k jeji nahradé v rozsahu $ir$im,
nez ktery vyplyva z pravntho pfedpisu, véetné piipad, kdy pojistény nemize
uplatnit namitku promléent z toho diivodu, Ze sjednal del$i promléect Lhitu,
nez ktera vyplyva z pravnitho predpisu, nebo se namitky proml¢ent vzdal,

b

S

préva z vadného plnént (vady, zaruky) a naklady spojené s uplatnénim téchto
prav,
o) zplisobenou ekologickou Gjmu a naklady a povinnosti s ni souvisejici, véetné

preventivnich,

d) pokuty, penale ¢i jiné smluvni, spravni nebo trestni sankce nebo jiné platby,
které majt represivni, exemplarni nebo preventivni charakter, bez ohledu
na to, komu byly uloZeny,

e

<

nahradu nemajetkové Gjmy v jinych piipadech, nez jsou uvedeny v ¢l. 1
odst. 2),

f) nahradu Gjmy nebo prava, které byly pFiznany soudem ve Spojenych statech
americkych nebo Kanadé nebo na zakladé prava Spojenych statt americkych
nebo Kanady.

A

a) svému manzelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci, pribuznym v fadé

g

Pojistitel neuhradi tjmu, jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout:

piHmé nebo osobam, které s nim ziji ve spole¢né domacnosti,

b

S

svym spole¢ntktim nebo jejich manzeltim, registrovanym partnerdim,
sourozenctim nebo pribuznym v fadé pfimé nebo osobam, které Zij
se spole¢nikem ve spole¢né domécnosti,

©) pravnické osobé, se kterou je majetkové propojen.

5) Dal$i vyluky vztahujici se k pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou
vadou vyrobku a vadou prace po predant jsou uvedeny v ¢l. 3.

6) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dali vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojisténi nebo vyplyvajici z pravnich
predpisd.

Clanek 3 Dal3i vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou vadou
vyrobku a vadou prace po piedani

1) Pojistént odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou vadou vyrobku a vadou prace

po predant se vedle vyluk vyplyvajicich z ¢l. 2 nevztahuje na Gjmu zplisobenou

vyrobkem nebo vysledkem vady prace, ktera se projevila po jejim pfedant:

a) ktery nebyl dostate¢né testovan podle uznavanych pravidel védy a techniky
nebo zpiisobem stanovenym pravnim pfedpisem,

b) ktery pojistény ziskal za podminek, které mu brani uplatnit pravo na ndhradu
Gjmy vGéi jinému odpovédnému subjektu v souladu s pravnimi predpisy,

© ktery je z technického hlediska bez vady, ale nedosahuje avizovanych nebo
dohodnutych funkénich parametrd,

d

=

ktery na zadost poskozeného pojistény zménil nebo instaloval do jinych
podminek, nez pro které je urcen,

<

e) ktery je soucasti vzdusného dopravniho prostredku,
f) jehoz soutasti jsou latky pochazejici z lidského téla nebo z téchto latek

ziskané derivaty nebo biosyntetické vyrobky.

2) Pojistitel dale neposkytne plnéni za:

a) Gjmu na vadném vyrobku,

b) Gjmu zplisobenou dodanim vadného projektu, konstrukéniho navrhu apod.,

¢ Ujmu zplisobenou tabikem nebo tabakovym vyrobkem,

d) Gjmu vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véci a Gjmu
vzniklou dal$im zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku, s vyjimkou
Gjmy zplisobené kone¢nému uzivateli vlastnostmi takto vzniklé véci,

e

<

Gjmu vzniklou v diisledku zavadnosti véci, které byly vyrobeny nebo
zpracovany pomoci vadného stroje dodaného, montovaného nebo
udrZovaného pojisténym, s vyjimkou Ujmy zplisobené kone¢nému uZzivateli
vlastnostmi takto vzniklé véci,

f) naklady souvisejici s odstranénim, demontazi, vyjmutim nebo uvolnénim
vadného vyrobku a naklady souvisejici s montazi, pfipevnénim nebo
osazenim bezvadného vyrobku, bez ohledu na to, kym byly vynaloZzeny,

g) naklady vzniklé pii kontrole, zkougent nebo opravé vyrobku, bez ohledu na to,
kym byly vynalozeny,

h) naklady souvisejici s kontrolou, zkousenim, opravou nebo novym provedenim

prace, ktera byla provedena vadné, bez ohledu na to, kym byly vynalozeny,



1) vracent plateb ziskanych za vyrobek nebo za provedent préce,
i) naklady na stazeni vyrobku z trhu.

Clanek & Povinnosti pojisténého a diisledky porusenti povinnosti

1) Nastane-li $kodna udalost, m pojistény zejména nasledujici povinnosti:

a) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze poskozeny uplatnil proti
nému pravo na nahradu dGjmy, a vyjadrit se ke své povinnosti nahradit
vzniklou Gjmu, k pozadované nahradé Gjmy a jeji vysi;

b) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze v souvislosti se $kodnou
udalostt bylo proti nému nebo jeho zaméstnanci, spole¢nikovi, ¢lenovi,
statutarnimu organu nebo ¢lenovi statutarntho nebo kontrolniho organu
zahajeno Fizent pred organem vefejné moci (zejména obcanskopravni nebo
trestni soudn fizent, piestupkové nebo jiné spravni Fizeni) nebo rozhodil
f{zent, a informovat o priibéhu a vysledcich Fizent;

©) nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat k Ghradé proml¢ené
pohledavky nebo jeji ¢asti;

d

=

nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z¢asti uspokojit (v penézich nebo
uvedenim do predeslého stavu) ani uznat ¢ jinak smirné vyiesit narok
na nahradu jmy, ktery byl proti nému uplatnén.

2) Pojistény ma v Fzeni o nahradé Gjmy vedeném proti nému zejména

nasledujici povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzaviit soudni smir nebo se jinak smirné
vyrovnat,

© vznést ndmitku promléent,

d) podat opravny prostedek, véetné odporu, pokud se s pojistitelem nedohodne
jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal pFitinu k vydani rozsudku pro zmegkani nebo
pro uznant.

3) Pojistitel neni povinen plnit, jestliZe pojistény porusil nékterou z povinnosti
uvedenych v odst. 1) pism. ¢) a v odst. 2) pism. b) a7 e).

4) Dal¥{ povinnosti pojisténého a dtisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a pravnich predpis.

Clanek 5 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je uplatnéni opravnéného naroku na nahradu Gjmy vaci
pojisténému, pokud je s nim spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné
plnént.

2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, Ze pFitina
vzniku dGjmy, tj. porusent pravni povinnosti nebo jina pravni skute¢nost, v jejimz
dusledku Gjma vznikla, nastala v dobé trvani pojistént.

3) V pripadé Gjmy zplisobené vadou vyrobku je pojistitel odchylné od odst. 2)
povinen poskytnout pojistné plnént za predpokladu, ze konkrétni vyrobek, ktery
zplisobil tjmu, byl pojisténym v dobé trvani pojistént tplatné nebo beziiplatné
pFedan za Gcelem distribuce nebo pouzivani nebo k nému bylo pojisténym

v dobé trvani pojistént pfrevedeno vlastnické pravo.

4) V ptipadé Gjmy zplisobené vadou vykonané prace, ktera se projevila po jejim

predant, je pojistitel odchylné od odst. 2) povinen poskytnout pojistné plnéni

za predpokladu, ze:

a) pritina vzniku Gjmy, tj. vada vykonané prace, nastala v dobé trvani pojistént,
a soucasné

b) k predant vysledki vykonané prace doslo v dobé trvani pojisténi.

pricin, které spolu piimo souviseji, se povazuje za jednu pojistnou udalost,
a to nezavisle na poc¢tu poskozenych osob.

Clanek 6 Uzemni platnost pojisténi

1) Predpokladem vzniku prava na plnéni z pojitént je, Ze jsou soucasné splnény

nasledujict podminky:

a) Gjma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla na Gzemi uvedeném
pro tyto tcely v pojistné smlouvé,

b) pFitina vzniku Gjmy nastala na Gzemi uvedeném pro tyto Gcely v pojistné
smlouvé,

© pojistény za Gjmu odpovida podle pravniho Fadu statu nachazejiciho
se na Uizem{ uvedeném pro tyto dcely v pojistné smlouvé.

2) V pripadé Gjmy zplisobené vadou vyrobku je odchylné od odst. 1)
predpokladem vzniku prava na plnéni z pojistént, Ze jsou soucasné splnény
nasledujict podminky:

a) Gjma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla na Gzemi uvedeném
pro tyto tcely v pojistné smlouvé,

b) konkrétni vyrobek, ktery zplisobil Gjmu, byl pojisténym na Gizem{ uvedeném
pro tyto tcely v pojistné smlouvé Gplatné nebo bezliplatné predan za acelem
distribuce nebo pouzivani nebo k nému bylo pojisténym na tizemi uvedeném
pro tyto Gcely v pojistné smlouvé prevedeno vlastnické pravo,

© pojistény za Gjmu odpovida podle pravniho fadu statu nachazejiciho
se na lizem{ uvedeném pro tyto dcely v pojistné smlouvé.

3) V pripadé Gjmy zplisobené vadou vykonané préce, ktera se projevila po jejim

predant, je odchylné od odst. 1) predpokladem vzniku prava na plnéni z pojistént,

Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a) Gjma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla na izemi uvedeném
pro tyto tcely v pojistné smlouvé,

b) k predani vysledkd vykonané prace doslo na izemi uvedeném pro tyto Gcely
v pojistné smlouvé,

© pojistény za Gjmu odpovida podle pravniho Fadu statu nachazejiciho
se na lizem{ uvedeném pro tyto dcely v pojistné smlouvé.

Clanek 7 Naklady pravni ochrany

1) Pokud pojistény splnil viechny povinnosti ulozené mu v souvislosti

se vznikem $kodné udalosti pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami

a pravnimi predpisy, je pojistitel povinen uhradit Gi¢elné vynaloZené naklady:

a) Hzeni o nahradé Gjmy pied prislusnym organem, pokud bylo nutné ke zjistént
povinnosti pojisténého k nahradé Gjmy nebo jeji vyse v souvislosti
se $kodnou udalosti, a naklady pravniho zastoupent pojisténého v tomto
fizent, a to ve v8ech stupnich,

b

S

na obhajobu v trestnim Hzeni (v prHpravném Fizeni i v Hzeni pfed soudem
ve véech stupnich) vedeném proti pojisténému v souvislosti se $kodnou
udalostt, pokud se k tomu pisemné zavazal,

©) mimosoudniho projednavani naroku poskozeného na nahradu Gjmy, pokud
se k tomu pisemné zavazal.

2) Naklady pravniho zastoupent a obhajoby podle odst. 1), které presahuijt
mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice stanovenou pHslugnymi
pravnimi pfedpisy, pojistitel uhradi pouze v piipadé, ze se k tomu pisemné
zavazal.

3) Pojistitel nehradi naklady podle odst. 1), jestlize byl pojistény v souvislosti
se $kodnou udalosti uznan vinnym Gmyslnym trestnym ¢inem. Pokud jiz
pojistitel tyto naklady uhradil, mé proti pojisténému pravo na vracent vyplacené
Castky.



Clanek 8 Plnéni pojistitele

1) Pojistitel poskytne pojistné plnént z jedné pojistné udalosti maximalné

do vy3e limitu pojistného plnént sjednaného v pojistné smlouvé.

Na dhradu vsech pojistnych udélosti nastalych béhem jednoho pojistného roku
poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse dvojnasobku
limitu pojistného plnént sjednaného v pojistné smlouvé. Je-li pojistént sjednano
na dobu krats{ nez jeden pojistny rok, poskytne pojistitel na thradu viech
pojistnych udélosti nastalych béhem doby trvani pojistént pojistné plnént

v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného plnént sjednaného v pojistné
smlouvé.

2) Pro specificky rozsah pojisténi (zejména pripojisténi) lze v ramci limitu
pojistného plnéni sjednat zvlastni limit pojistného plnéni (dale jen ,sublimit").
Pojistitel poskytne pojistné plnénti z jedné pojistné udalosti nastalé

ze specifického rozsahu pojistént maximalné do vy3e piislusného sublimitu.

Na dhradu vsech pojistnych udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojistént
béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vy3e dvojnasobku p¥islusného sublimitu. Je-li specificky rozsah
pojistént sjednan na dobu kratsi nez jeden pojistny rok, poskytne pojistitel

na thradu vsech pojistnych udalosti nastalych ze specifického rozsahu

pojisténi béhem doby jeho trvani pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse
piislusného sublimitu.

3) Vy3e thrady nakladti pravni ochrany podle €L. 7 spolu s poskytnutym
pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti mize dosahnout maximalné vyse
limitu pojistného plnén{ uvedeného v pojistné smlouvé, resp. vy$e sublimitu
sjednaného pro piislusny specificky rozsah pojistént, pokud pojistna udalost
nastala vylu¢né z takového specifického rozsahu pojistént.

4) Limit pojistného plnéni a sublimity, zahrnujici i Ghradu nakladé pravni
ochrany podle ¢l. 7, zvolil pojistnik po zvazeni a s védomim v3ech rizik spojenych
s ¢innost{ nebo vztahem, pro které je pojistént sjednano.

5) Za tjmu zpiisobenou na klenotech a jinych cennostech, vécech umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty (napt. obrazy, sochy, sbirky znamek),
penézich, sménkach, cennych papirech, zaknihovanych cennych papirech

a ceninach je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni z jedné pojistné
udalosti za vSechny takové véci nejvyse do celkové ¢astky 500 000 K¢.

6) Je-li detFent pojistitele zavislé na vysledku Fizeni pied orgénem vefejné moci
(zejména obcanskopravniho nebo trestniho soudntho Fizen, prestupkového nebo
jiného spravntho Fizeni) nebo rozhodéiho Fizent, nemize byt bez néj ukonceno.
Pojistitel v takovém piipadé neni do doby, kdy je mu doru¢eno pravomocné
rozhodnuti tohoto organu, v prodlent s poskytnutim pojistného plnént ani zalohy
na pojistné plnént.

7) Pokud se k jedné pojistné udalosti vztahuje vice spoluticasti, ode¢te
se od celkové vy3e pojistného plnéni pouze ta spoludcast, ktera je z nich
nejuysst.

Clanek 9 Vyklad pojmii

1) Motorovym vozidlem se rozumi nekolejové vozidlo pohdnéné vlastnim
motorem - véetn& motorovych vozidel slouzicich jako pracovni stroje (napf. bagr,
autojefab, rolba, pasovy nebo kolovy finiser), trolejbusd, elektrovozidel, vozitek
segway apod. - bez ohledu na to, jestli je takové vozidlo urteno k provozu

na pozemnich komunikacich a jestli mu byla pridélena registratni znatka (statni
poznavaci znacka).

2) Objednanou €innosti se rozumi zejména zpracovani, oprava, lprava, prodej,
(ischova, uskladnén{ nebo poskytnut{ odborné pomoci.

3) Odpovédnosti za Gijmu se rozumi z pravnich piedpistl vyplyvajici povinnost
nahradit gjmu.

4) Ochrannym zaFizenim se rozumi zafizent slouZici k ochrané pred $kodlivym

pusobenim latek na Zivotni prostedi. Nahlou a nahodilou poruchou ochranného
zat{zent se rozumi nahla a nahodila porucha zplisobena vnitin{ zavadou zatizent,
kterou pojistény nemohl predpokladat ani p¥i fadné péci.

5) Osobami zijicimi ve spole¢né domacnosti se rozumi fyzické osoby, které
spolu trvale Ziji a spole¢né uhrazuji naklady na své potieby.

6) Poddolovanim se rozumi ddisledky lidské ¢innosti spo¢ivajici v hloubent
podzemnich $tol, $achet, tunelti a obdobnym podzemnich staveb.

7) Poskozenim véci se rozum{ zména stavu véci, kterou je objektivné mozné
odstranit ekonomicky i¢elnou opravou, nebo zména stavu véci, kterou
objektivné nelze odstranit ekonomicky i¢elnou opravou, presto viak je véc
pouzitelna k plivodnimu acelu.

8) Pravnickou osobou, se kterou je pojistény majetkové propojen, se rozum:
a) pravnicka osoba, ve které ma pojistény vétsi nez 50% majetkovou Gcast,

b) prévnicka osoba, ktera mé v pojisténém vétsi nez 50% majetkovou Gcast,

©) pravnicka osoba, ve které ma vétsi nez 50% majetkovou Gcast subjekt, ktery
ma vétsi nez 50% majetkovou Udast zaroven v pojisténém.

9) Profesionalni sportovni ¢innosti se rozumi sportovni ¢innost, kterou
sportovci vykonavaji za tplatu, jakoZ i piiprava k této ¢innosti.

10) Predanim vykonané prace je predant vysledki vykonané prace po jejim
provedent objednateli, zdkaznikovi nebo jiné osobé opravnéné k jejich prevzeti.

11) Sesedanim pidy se rozumi klesani zemského povrchu smérem do stfedu
zemé v diisledku plisobent piirodnich sil nebo lidské ¢innosti.

12) Sesouvanim piidy se rozumi pohyb hornin z vy3sich poloh svahu do niZich,
ke kterému dochazi ptisobenim pirodnich sil nebo lidské ¢innosti pii porusent
podminek rovnovahy svahu.

13) Spoleénikem se rozumi spole¢nik obchodni spole¢nosti, ktery je zapsan
v obchodnim nebo jiném vefejném rejstiku.

14) Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistény mé véc ve své dispozici a mize
vyuzivat jeji uZitné vlastnosti, a to i formou brant jejich plodd a uZitké (poZivani
véci).

15) Vadou vykonané prace se rozumi stav, kdy vysledek vykonané prace
nevykazuje stanovené, avizované nebo dohodnuté vlastnosti; v ostatnich
ptipadech vlastnosti, které lze rozumné ocekavat.

16) Vadou vyrobku se rozumi stav, kdy vyrobek nevykazuje stanovené, avizované
nebo dohodnuté vlastnosti; v ostatnich piipadech vlastnosti, které lze od néj
rozumné olekavat se zfetelem ke véem okolnostem, zejména k predpokladanému
i¢elu, jemuz mé vyrobek slouZit, jakoz i s pFihlédnutim k dobé, kdy byl vyrobek
uveden na trh.

17) Viéci se rozumi véc hmotna. Ujednant vztahujici se na véci se na zvife pouziji
obdobné, a to v rozsahu, ve kterém to neodporuije jeho povaze.



18) Vyrobkem se rozum{ hmotna movité véc, ktera byla vyrobena, vytéZena,
vypéstovana nebo jinak ziskana a je uréena k uvedent na trh za G¢elem prodeje,
najmu nebo jiného pouziti, bez ohledu na stupe jejtho zpracovant, a to i tehdy,
je-li sou¢asti nebo prislusenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek
se povazuje také ovladatelna piirodni sila, ktera je ur¢ena k uvedent na trh,
napiiklad elektfina.

19) Vzdusnym dopravnim prostfedkem se rozumi letadlo, horkovzdusny balén,
vzducholod nebo jiné zaiizent schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére.

20) Zneéisténim zivotniho prost¥edi se rozumi poskozent Zivotniho

prostredi ¢i jeho slozek (napt. kontaminace piidy, hornin, ovzdusi, povrchovych

a podzemnich vod, Zivych organism( — fléry a fauny). Za Gjmu zptisobenou
znedisténim zivotniho prostiedi se povazuje i nasledna ujma, ktera vznikla

v pii¢inné souvislosti se zne¢idténim Zivotniho prostedi (napt. thyn ryb a zvifat
v diisledku kontaminace vod, znicent rostlin v déisledku kontaminace pidy,

usly zisk). Kontaminaci se rozumi{ zamorent, znetistént ¢ jiné zhor$ent jakosti,
bonity nebo kvality jednotlivych slozek Zivotniho prostiedi.

21) Zniéenim véci se rozum{ zména stavu véci, kterou objektivné neni mozné
odstranit ekonomicky Gi¢elnou opravou a pro kterou véc jiz nelze dale pouzivat
k pavodnimu téelu.

22) Ztratou véci se rozum stav, kdy poskozeny ztratil nezavisle na své vili
moznost s véci nakladat.
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Clanek 1 Pojistné nebezpeéi a rozsah pojisténi

1) Pojisténi se sjednava pro pripad pravnim predpisem stanovené povinnosti

pojisténého nahradit tjmu, kterou zplisobil:

a) jako ¢len vyboru nebo predseda spolecenstvi vlastnikii domu v bytovém
spoluvlastnictvi uvedeného v pojistné smlouvé (dale jen “spoleéenstvi
vlastnik@"), piipadné jako ¢len kontrolni komise nebo obdobného
kontrolntho organu spole¢enstvi vlastniki pii vykonu své funkce, nebo

b) ¢len pFedstavenstva nebo kontrolni komise bytového druzstva uvedeného
v pojistné smlouvé (dale jen “bytové druzstvo") pi vykonu své funkce
v souvislosti se spravou, provozem a opravami domu ve vlastnictvi bytového
druzstva uvedeného v pojistné smlouvé,

(dale jen “elenové organii™).

2) Pojistént se vztahuje 1 na povinnost nahradit (jmu, kterou pojistény zptisobil
jinému pojisténému ¢lenovi organu.

3) Pojisténym je kazda osoba, ktera v dobé trvant pojistént byla, je nebo bude
¢lenem organu.

4) Z pojisténi ma pojistény pravo, aby za néj pojistitel v pripadé vzniku pojistné

udalosti uhradil:

a) $kodu (Gjmu na jmént),

b) nemajetkovou Gjmu zplisobenou zdsahem do prava poskozeného na ochranu
jeho zdravi (nap. bolestné, ztiZeni spole¢enského uplatnént),

o dusevni Gtrapy manzela, rodice, ditéte nebo jiné osoby blizké poskozenému
v piipadé usmrcent nebo zvlast zavazného ubliZent na zdravi poskozeného,

pokud byl proti pojisténému uplatnén opravnény narok na nahradu Gjmy.

5) Pojistént se vztahuje 1 na povinnost pojisténého poskytnout:

a) nahradu naklad®i na hrazené sluzby vynalozenych zdravotni pojistovnou,

b) regresni nahradu, kterou je pojistény povinen zaplatit orgdnu nemocenského
pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojistént,

pokud takova povinnost vznikla v diisledku Gjmy na zdravi nebo Zivoté ¢lovéka,

na kterou se vztahuje pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek.

Clanek 5 Uzemni platnost pojisténi ..........c.eevvivreenneennennnanns 2
Clanek 6 Naklady pravniochrany............coveiiiiiniiniiinnennnenns 2
Clanek 7 Plnéni pojistitele
Clanek 8 Viklad pojmii ......vveveiineiine it eieeieeeeeeeas

Tyto nahrady se pro Ucely pojisténi posuzuji obdobné jako nahrada Gjmy a plati
pro né piimérené podminky pojisténi odpovédnosti za tjmu.

6) Pojistént se vztahuje také na nahradu nakladt nutnych k pravni ochrané
pojisténého proti uplatnénému naroku na ndhradu Gjmy, pokud se na ni vztahuje
pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek, a to v rozsahu
vyplyvajicim z ¢l. 6.

Clanek 2 Vyluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu:

a) zplisobenou timyslné (véetné svévole nebo $kodolibosti),

b) zpiisobenou v souvislosti s imyslnym trestnym ¢inem, zneuzitim pravomoci
nebo jinym Gmyslnym protipravnim jednanim,

o) zplisobenou jednanim, v souvislosti s nimz pojistény ziskal osobni prospéch,
vyhodu nebo pfijal odménu, na kterou nemél pravn{ narok, nebo mu byla
pfiznana bez predchoztho souhlasu shromazdént vlastnikd, resp. ¢lenské
schiize bytového druzstva,

d) vyplyvajici z pomluvy, urazky, zneuzit{ G¢asti v hospodaFské soutéi,

<

e) vyplyvajici z nesjednani nebo neudrzovant pfimérené pojistné ochrany
domu nebo jiného pojistného zajmu spolecenstvi vlastnikd, resp. bytového
druzstva,

f) vzniklou v ddisledku porugent povinnosti nebo jiné pravni skutecnosti,

o které pojistnik nebo pojistény v dobé uzavfent pojistné smlouvy védél
nebo s prihlédnutim ke véem okolnostem mohl védét,

g) zplisobenou schodkem na svétenych finan¢nich hodnotach,

h) zplisobenou poruenim pracovnépravnich predpist,

1) zplisobenou neuplatnénim nebo pozdnim uplatnénim prav,

i) zplisobenou v souvislosti s jakoukoli operaci s cennymi papiry,

k) vyplyvajici z porueni prav z primyslového nebo jiného duevniho vlastnictvi
(napt. prav na patent, prav z ochrannych znamek a priimyslovych vzort, prav
autorskych a s nimi souvisejicich),

1) zplisobenou dotéenim prava na ochranu osobnosti ¢lovéka nebo pravni
osobnosti pravnické osoby. Pojistént se viak vztahuje na povinnost
pojisténého nahradit tjmu zplisobenou dottenim prava na ochranu



préva na ochranu osobnosti (napt. omezeni osobni svobody, zasah do cti
nebo diistojnosti),

m) zplisobenou ztratou véci, tj. ztratou moznosti nakladat s véci, véetné ztraty
této moznosti v diisledku odcizent véci nebo jiného imyslného protipravniho
jednant tfeti osoby,

n) zplisobenou na véci nebo zvireti, které pojistény uziva neopravnéng,

0) zplisobenou na movitych vécech nebo zviFatech, které byly pojisténému
zaptij¢eny nebo které opravnéné uziva nebo je ma u sebe,

p) zplisobenou na movitych vécech nebo zvifatech, které pojistény prevzal
za (¢elem opatrovant, Gischovy, poskytnuti odborné pomoci apod.,

~

@) zplsobenou neopravnénym provadénim stavebnich praci,
r) zplsobenou sesedanim nebo sesouvanim piidy, erozi nebo v déisledku

poddolovant,

<

s) zpUsobenou znetisténim Zivotniho prostredi, piisobenim formaldehydu,

azbestu nebo materialu obsahujictho azbest, ptisobenim magnetickych nebo

elektromagnetickych poli,

t) zplisobenou osobou s nebezpe¢nymi vlastnostmi, které se pojistény védomé
bez jeji nutné potteby ujal tak, Ze ji poskytl Gtulek nebo svéfil uréitou
¢innost.

2
a

~

Pojistitel neposkytne plnént za:

-

jmu, jestlize pojistény prevzal povinnost k jeji nahradé v rozsahu $ir$im,

nez ktery vyplyva z pravntho predpisu, véetné piipad, kdy pojistény nemize

uplatnit namitku promléent z toho diivodu, Ze sjednal del$i promléect Lhitu,

nez ktera vyplyva z pravniho predpisu, nebo se namitky proml¢ent vzdal,

b) zplisobenou ekologickou Gjmu a naklady a povinnosti s ni souvisejici, véetné
preventivnich,

©) pojisténému ulozené nebo proti nému uplatiiované pokuty, penale ¢&i jiné
smluvni, spravni nebo trestni sankce nebo jiné platby, které maji represivni,
exemplarni nebo preventivni charakter,

d

e) nahradu Gjmy nebo prava, které byly piiznany soudem ve Spojenych statech

=

nahradu nemajetkové ujmy v jinych piipadech, nez jsou uvedeny v ¢l. 1,

americkych nebo Kanadé nebo na zakladé prava Spojenych statd americkych
nebo Kanady.

3

a) svému manzelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci nebo pfibuznym

=

Pojistitel neuhradi tjmu, jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout:

v Fadé pi{mé nebo osobam, které s nim Ziji ve spole¢né domécnosti,
b) pravnické osobg, se kterou je majetkové propojen,
©) pravnické osobé, viici které je pojistény ovladajici osobou ve smyslu
piislusnych pravnich predpis.

4) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi nebo vyplyvajici z pravnich predpisd.

Clanek 3 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti

1) Nastane-li $kodna udalost, ma pojistény zejména nasledujici povinnosti:

a) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze poskozeny uplatnil
proti nému pravo na nahradu Gjmy, a vyjadrit se ke své povinnosti nahradit
vzniklou djmu, k pozadované nahradé Gjmy a jeji vysi,

b) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze v souvislosti se $kodnou
udalosti bylo proti nému nebo jeho zaméstnanci, spole¢nikovi, ¢lenovi,
statutarnimu organu nebo ¢lenovi statutarntho nebo kontrolniho organu
zahajeno Fizent pred orgdnem vefejné moci (zejména ob¢anskopravni
nebo trestni soudni Fzent, prestupkové nebo jiné spravni fizent)
nebo rozhod¢i Fizent, a informovat o pribéhu a vysledcich fizent,

©) nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat k Ghradé proml¢ené
pohledavky nebo jeji ¢asti,

d) nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z¢asti uspokojit (v penézich
nebo uvedenim do piede$lého stavu) ani uznat narok na nahradu Gjmy,
ktery byl proti nému uplatnén.

2) Pojistény mé v Fzeni o nahradé Gjmy vedeném proti nému zejména

nasledujici povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzaviit soudni smir nebo se jinak smirné
vyrovnat,

© vznést ndmitku promléent,

d) podat opravny prostredek, véetné odporu, pokud se s pojistitelem nedohodne
jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal pFitinu k vydani rozsudku pro zmeskant
nebo pro uznant.

3) Pojistitel neni povinen plnit, jestlize pojist&ny porusil nékterou z povinnosti
uvedenych v odst. 1) pism. c) a v odst. 2) pism. b) aZ e).

4) Dal¥{ povinnosti pojisténého a ddisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich predpis.

Clanek & Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je uplatnéni opravnéného naroku na nahradu Gjmy véici
pojisténému, pokud je s nim spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné
plnént.

2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, Ze jsou

soucasné splnény nasledujici podminky:

a) k porugent povinnosti, v jehoz déisledku Gjma vznikla, doslo po retroaktivnim
datu. Retroaktivni datum je shodné s datem vzniku pojistént, nent-li ujednano
jinak,

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy proti pojisténému
v dobé trvant pojistént,

© pojistény uplatnil narok na plnéni viici pojistiteli do 60 dni po zaniku
pojistént.

3) Vice narokd na nahradu Gjmy, které vyplyvaji z jednoho porusent
povinnosti jednim nebo vice pojisténymi nebo které vyplyvaji z vice pravné
nebo ekonomicky piimo souvisejicich porusent povinnosti jednim nebo vice
pojisténymi, se povaZzuje za jednu pojistnou udalost, a to nezavisle na poctu
poskozenych osob.

Clanek 5 Uzemn platnost pojisténi

Pojistént se vztahuje na pojistné udalosti, pfi nichz je narok na nahradu Gjmy
uplatnén v Ceské republice a pojistény za Gjmu odpovida podle pravnich
predpisti platnych na tizem{ Ceské republiky.

Clanek 6 Naklady pravni ochrany

1) Pokud pojistény splnil viechny povinnosti ulozené mu v souvislosti

se vznikem $kodné udalosti pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami

a pravnimi predpisy, je pojistitel povinen uhradit Gi¢elné vynaloZené naklady:

a) Hzeni o nahradé (jmy ped pFislusnym organem, pokud bylo nutné ke zjistént
povinnosti pojisténého k nahradé Gjmy nebo jeji vyse v souvislosti
se $kodnou udalosti, a naklady pravniho zastoupent pojisténého v tomto
fizent, a to ve v8ech stupnich,

b) na obhajobu v trestnim fizent (v piipravném Fizeni i v fizent pred soudem
ve véech stupnich) vedeném proti pojisténému v souvislosti se $kodnou



udalostt, pokud se k tomu pisemné zavézal,
©) mimosoudniho projednavani naroku poskozeného na nahradu Gjmy, pokud
se k tomu pisemné zavazal.

2) Naklady pravniho zastoupent a obhajoby podle odst. 1), které presahuiji
mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice stanovenou piisludnymi
pravnimi predpisy, pojistitel uhradi pouze v ptipadé, Ze se k tomu pisemné
zavazal.

3) Pojistitel nehradi naklady podle odst. 1), jestlize byl pojistény v souvislosti
se $kodnou udalosti uznan vinnym Gmyslnym trestnym ¢inem. Pokud

jiz pojistitel tyto naklady uhradil, ma proti pojisténému pravo na vracent
vyplacené ¢astky.

Clanek 7 Plnén pojistitele

1) Pojistitel poskytne pojistné plnén z jedné pojistné udalosti a zarover
ze vsech pojistnych udélosti nastalych béhem jednoho pojistného roku v souhrnu
maximalné do vy3e limitu pojistného plnént sjednaného v pojistné smlouvé.

2) Vyde thrady nakladti pravni ochrany podle €L 6 spolu s poskytnutym
pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti mize dosahnout maximalné vyse
limitu pojistného plnént uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Limit pojistného plnéni uvedeny v pojistné smlouvé zvolil pojistnik
po zvazent a s védomim vsech rizik spojenych s ¢innosti, pro kterou je pojistént
sjednano.

4) Je-li detFent pojistitele zavislé na vysledku Fizeni pied orgénem vefejné moci
(zejména obcanskopravniho nebo trestntho soudni fizent, prestupkového nebo
jiné spravniho fizent) nebo rozhodtiho fizeni, nemize byt bez néj ukonéeno.
Pojistitel v takovém piipadé neni do doby, kdy je mu doru¢eno pravomocné
rozhodnuti tohoto organu, v prodlent s poskytnutim pojistného plnént ani zalohy
na pojistné plnént.

Clanek 8 Vyklad pojmii

1) Odpovédnosti za Gjmu se rozumi z pravnich predpisi vyplyvajici povinnost
nahradit Gjmu.

2) Osobami zijicimi ve spole¢né domacnosti se rozumi fyzické osoby,
které spolu trvale 7iji a spole¢né uhrazuji naklady na své potieby.

3) Pojistnikem je spole¢enstvi vlastnikil jednotek nebo bytové druzstvo,
které uzavielo s pojistitelem pojistnou smlouvu.

4) Porusenim povinnosti se rozumi porugent povinnosti, kter je pojisténému
jako ¢lenu organu pojistnika uloZena obecné zavaznymi pravnimi predpisy. Spolu
souvisejici, nepfetrZité nebo opakované porusent téZe povinnosti se povazuje

za jediné porusent povinnosti.

5) Pravnickou osobou, se kterou je pojistény majetkové propojen, se rozum:

a) pravnicka osoba, ve které ma pojistény vétsi nez 50% majetkovou Gcast,

b) pravnicka osoba, kterd ma v pojisténém vétii nez 50% majetkovou Géast,

©) préavnicka osoba, ve které ma vét$i nez 50% majetkovou Géast subjekt, ktery
mé vétsi nez 50% majetkovou Gcast zaroven v pojisténém.

6) Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojitény ma véc ve své dispozici a mize
vyuzivat jeji uzitné vlastnosti, a to i formou brant jejich plodi a uZitkd (poZivani
véci).

7) Vi se rozumi véc hmotna. Ujednant vztahujici se na véci se na zvife pouziji
obdobné, a to v rozsahu, ve kterém to neodporuije jeho povaze.

8) Znetisténim zivotniho prost¥edi se rozum{ poskozent Zivotniho prostiedi

& jeho slozek (napt. kontaminace paidy, hornin, ovzdusi, povrchovych

a podzemnich vod, Zivych organism( — fléry a fauny). Za Gjmu zplisobenou
znetisténim zivotniho prostiedi se povazuje i nasledna ujma, ktera vznikla

v pi¢inné souvislosti se znecisténim Zivotniho prostredi (napt. thyn ryb a zvifat
v diisledku kontaminace vod, znicent rostlin v diisledku kontaminace pidy,

usly zisk). Kontaminaci se rozumi zamorent, zne¢istént ¢i jiné zhordent jakosti,
bonity nebo kvality jednotlivych slozek Zivotniho prostiedi.
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Clinek 1 Pojistné nebezpeéi a rozsah pojisténi

1) Pojistént se sjednava pro pripad pravnim predpisem stanovené povinnosti
pojisténého nahradit obci uvedené v pojistné smlouvé (dale jen “obec”) skodu
(4jmu na jmént), ktera nema povahu Gjmy na véci nebo na zvieti a ktera
nevyplyva z (jmy na Zivoté, na zdravi, na zviFeti ani na véci (dale jen “finanéni
$koda"), pokud byla takova $koda zplisobena porugenim pravni povinnosti
vyplyvajict z vykonu funkce v obecnim zastupitelstvu, pro kterou je pojistént
sjednano (dale jen “pojisténa funkce").

2) Pojisténymi jsou fyzické osoby, které v dobé pojisténi vykonavaly, vykonavajt
nebo budou vykonavat pojisténou funkci.

3) Z pojisténi poskytne pojistitel nahradu:

a) financni $kody, kterou je pojistény povinen uhradit obci podle obecné
zavaznych pravnich predpist, pokud byl proti nému vznesen opravnény narok
na nahradu této $kody,

b

=

nakladd nutnych k pravni ochrané pojisténého proti uplatnénému naroku
na nahradu finan¢n $kody, pokud se na ni vztahuje pojistént sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminek, a to v rozsahu ¢l. 6.

Clanek 2 Vjluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpisobenou:

a) amyslné (véetné svévole nebo $kodolibosti),

b) na Zivotd, na zdravi, na zviFeti nebo na véci ani na Gjmu z takové Gjmy
vyplyvajici,

o v souvislosti s Gimyslnym trestnym ¢inem, zneuzitim pravomoci nebo jinym
amyslnym protipravnim jednanim,

d) jednanim, v souvislosti s nimz pojistény ziskal osobni prospéch, vyhodu
nebo pijal odménu, na kterou nemél pravni narok,

e) pomluvou, urdzkou nebo jinym dotéenim préva na ochranu osobnosti ¢lovéka
nebo pravni osobnosti pravnické osoby, zneuzitim casti v hospodarské
soutézi,

) nesjednanim nebo neudrzovanim priméfené pojistné ochrany obce,

g

—

v ddisledku porusent povinnosti nebo jiné pravni skute¢nostt, o které
pojistnik nebo pojistény v dobé uzavient pojistné smlouvy védél nebo
s prihlédnutim ke viem okolnostem mohl védét,

h) schodkem na svéfenych finan¢nich hodnotéch,

Clanek 5 Uzemni platnost pojistdni ..........c.evvvivneienneennennnenns 2
Clanek 6 Naklady pravniochrany............oovvviiiiiiinniinninnnenn. 2
Clanek 7 Plnéni pojistitele ..........cvvireiireeiiiiiieieeneeaneanns 2
Clanek 8 Zanik pojidteni........ovviineiineiirieieiieiieieeaneeans 2

Clanek 9 Vyklad pojmii

i) poruenim pracovnépravnich predpis,

i) neuplatnénim nebo pozdnim uplatnénim prav,

k) v souvislosti s jakoukoli operaci s cennymi papiry, véetné jejich emise,

1) porudenim prav z primyslového nebo jiného dudevniho vlastnictvi (nap. prav
na patent, prav z ochrannych znamek a primyslovych vzor(, prav na ochranu
firmy, oznacent piivodu, prav autorskych a s nimi souvisejicich),

m) zneti$ténim Zivotniho prostredi, plisobenim formaldehydu, azbestu
nebo materidlu obsahujictho azbest,

n) pisobenim magnetickych nebo elektromagnetickych poli,

0) osobou s nebezpe¢nymi vlastnostmi, které se pojistény védomé bez jeji nutné
potteby ujal tak, Ze ji poskytl Gtulek nebo svéfil uréitou éinnost.

2) Pojistitel neposkytne plnéni za:

a) Gjmu, jestlize pojistény prevzal povinnost k jeji nahradé v rozsahu $ir$im,
nez ktery vyplyva z pravniho pfedpisu, véetné piipadu, kdy pojistény nemiize
uplatnit namitku promléent z toho diivodu, Ze sjednal del${ promléect Lhitu,
nez ktera vyplyva z pravniho pedpisu, nebo se namitky promléent vzdal,

b

=

pojisténému uloZené nebo proti nému uplatfiované pokuty, penale ¢i jiné
smluvni, spravni nebo trestni sankce nebo jiné platby, které maji represivni,
exemplarni nebo preventivni charakter,

© nahradu Gjmy nebo préva, které byly pfiznany soudem ve Spojenych

statech americkych nebo Kanadé nebo na zakladé prava Spojenych statd
americkych nebo Kanady.

3) Na pojisténi se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich pfedpis.

Clinek 3 Povinnosti pojistnika a pojisténého a diisledky poruseni povinnosti

1) Pojistnik je povinen informovat pojistitele bezodkladné o uzavieni dohody
o sloucent nebo piipojent obct a o rozhodnuti o pFipojent nebo zrusent
méstskych obvod( a méstskych ¢asti.

2) Nastane-li $kodna udélost, ma pojistény zejména nasledujici povinnosti:
a) bez zbytetného odkladu oznémit pojistiteli, Ze obec proti nému uplatnila
pravo na nahradu Gjmy, a vyjadFit se ke své povinnosti nahradit Gjmu,

k pozadované nahradé ujmy a jeji vysi,



b) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze v souvislosti se $kodnou
udalostt bylo proti nému zahajeno f{zent pfed organem vefejné moci
(zejména obcanskopravni nebo trestni soudni fizent, prestupkové nebo jiné
spravni fizent) nebo rozhodt Fizent, a informovat o pribéhu a vysledcich
fizent,

©) nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat k Ghradé proml¢ené
pohledavky nebo jeji ¢asti,

d

=

nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z¢asti uspokojit ant uznat
¢i jinak smirné vyfesit narok na nahradu Gjmy, ktery byl proti nému uplatnén.

3) Pojistény ma v Fzeni o nahradé Gjmy vedeném proti nému zejména

nasledujici povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzaviit soudni smir nebo se jinak smirné
vyrovnat,

© vznést ndmitku promléent,

d) podat opravny prostedek, véetné odporu, pokud se s pojistitelem nedohodne
jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal pritinu k vydani rozsudku pro zmeskant
nebo pro uznant.

4) Pojistitel neni povinen plnit, jestliZe pojistény porusil nékterou z povinnosti
uvedenych v odst. 2) pism. ¢) a v odst. 3) pism. b) az ).

5) Dal¥i povinnosti pojistnika a pojisténého a diisledky porusent povinnosti
mohou vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek
vztahujicich se ke sjednanému pojistént a pravnich predpisti.

Clanek & Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je uplatnéni opravnéného naroku na nahradu finanéni
Skody viici pojisténému, pokud je s nim spojena povinnost pojistitele poskytnout
pojistné plnént.

2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnént za predpokladu,

Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a) k porugent povinnosti, v jeho? diisledku $koda vznikla, doslo po retroaktivnim
datu. Retroaktivni datum je shodné s datem vzniku pojistén, nent-li ujednano
jinak,

b) obec poprvé pisemné uplatnila narok na nahradu $kody proti pojisténému
v dobé trvani pojistént,

o pojistény uplatnil narok na plnéni viiti pojistiteli do 60 dni po zaniku
pojistént.

3) Vice narokd na nahradu $kody, které vyplyvaji z jednoho porusent
povinnosti jednim nebo vice pojisténymi nebo které vyplyvaji z vice pravné
nebo ekonomicky piimo souvisejicich porusent povinnosti jednim nebo vice
pojisténymi, se povazuje za jednu pojistnou udalost.

Clanek 5 Uzemni platnost pojisténi

Predpokladem vzniku prava na plnént z pojistént je, Ze narok na néhradu $kody
byl viii pojisténému uplatnén v Ceské republice a pojistény za $kodu odpovida
podle pravnich predpisti platnych na tizemi Ceské republiky.

Clanek 6 Naklady pravni ochrany

1) Pokud pojistény splnil viechny povinnosti ulozené mu v souvislosti

se vznikem $kodné udalosti pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami
a pravnimi predpisy, je pojistitel povinen uhradit Gi¢elné vynaloZené naklady:

a) Hzeni o nahradé (jmy ped prislusnym organem, pokud bylo nutné ke zjistént
povinnosti pojisténého k nahradé Gjmy nebo jeji vyse v souvislosti
se $kodnou udalosti, a naklady pravniho zastoupent pojisténého v tomto
fizent, a to ve viech stupnich,

b

S

na obhajobu v trestnim Hzeni (v prHpravném Fizeni i v Hzeni pfed soudem
ve véech stupnich) vedeném proti pojisténému v souvislosti se $kodnou
udalostt, pokud se k tomu pisemné zavazal,

©) mimosoudniho projednavani naroku poskozeného na nahradu Gjmy, pokud
se k tomu pisemné zavazal.

2) Naklady pravniho zastoupent a obhajoby podle odst. 1), které presahuijt
mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice stanovenou pHslugnymi
pravnimi pfedpisy, pojistitel uhradi pouze v piipadé, ze se k tomu pisemné
zavazal.

3) Pojistitel nehradi naklady podle odst. 1), jestlize byl pojistény v souvislosti
se $kodnou udalosti uznan vinnym Gmyslnym trestnym ¢inem. Pokud

jiz pojistitel tyto naklady uhradil, ma proti pojisténému pravo na vracent
vyplacené ¢astky.

Clanek 7 Plnéni pojistitele

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti a zarover
ze vsech pojistnych udélosti nastalych béhem jednoho pojistného roku v souhrnu

maximalné do vy3e limitu pojistného plnént sjednaného v pojistné smlouvé.

2) Vyde thrady nakladti pravni ochrany podle ¢l 6 spolu s poskytnutym
pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti mize dosahnout maximalné vyse
limitu pojistného plnént uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Limit pojistného plnéni uvedeny v pojistné smlouvé zvolil pojistnik
po zvazeni a s védomim vech rizik spojenych s ¢innostt, pro kterou je pojistént
sjednano.

4) Je-li dettent pojistitele zavislé na vysledku Fizeni pied organem

vefejné moci (zejména obcanskopravniho nebo trestniho soudni FHzent,
prestupkového nebo jiné spravniho FHzeni) nebo rozhodéiho Fizeni, neméize byt
bez né&j ukonceno. Pojistitel v takovém pipadé nent do doby, kdy je mu doru¢eno
pravomocné rozhodnuti tohoto organu, v prodlent s poskytnutim pojistného
plnént ani zalohy na pojistné plnént.

Clanek 8 Zanik pojisténi

Kromé ddvodd vyplyvajicich z pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek
vztahujicich se ke sjednanému pojisténi a ob¢anského zakoniku zanika pojistént
slou¢enim nebo pripojenim obci, v pfipadé méstskych obvodii a méstskych ¢asti
téz jejich zrusenim.

Clanek 9 Vyklad pojmii

1) Odpovédnosti za Gjmu se rozumi z pravnich piedpistl vyplyvajici povinnost
nahradit gjmu.

2) Obci se rozumi obec uvedena v pojistné smlouvé. Obci se rozumi také mésto
a méstys. Ustanovent vztahujici se na obec se pfiméfené pouziji také na méstsky

obvod a méstskou ¢ast.

3) Véci se rozumi véc hmotna.
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€lanek 1 Pfedmét pojisténi

1) Predmétem pojistént jsou hmotné movité véci:
a) ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi pojisténého uréeného v pojistné smlouvé
(vlastni véci),
b) které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého uréeného
v pojistné smlouvé (cizi véci), které pojistény urceny v pojistné smlouvé:
1) opravnéné uziva (cizi predméty uzivané),
ii) prevzal pri poskytovani sluzby na zakladé smlouvy, objednavky nebo
zakézkového listu (cizi predméty prevzaté),
pokud jsou dopravovany pojisténym uréenym v pojistné smlouvé pro vlastni
potiebu silni¢nimi vozidly, ktera jsou ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi
pojisténého nebo kterd pojistény opravnéné uziva (dale jen ,vozidlo"),
(déle jen ,pojisténé véci").

2) Pojisténé véci se rozdéluji podle jejich charakteru do nasledujicich rizikovych
skupin:

RIZ 1 — vysoce rizikové véci, napt. elektronicka zafizent vieho druhu, jejich
soucasti a nahradni dily, tabdkové vyrobky, kosmetika, farmaceutické vyrobky,
sportovni potieby, véetné jizdnich kol, vyrobky z kiize a koZesin, alkoholické
napoje,

RIZ 2 — stiedné rizikové véci, napt. elektrické stroje a pristroje, véetné naradyi,
méFici, optické, kontrolni a podobné piistroje (s vyjimkou elektronickych),
stroje, sklo, keramika, vyrobky z textilu, chemické vyrobky, hudebni nastroje,
potraviny,

RIZ 3 — méné rizikové véci, napf. vyrobky z plastu, dFeva, kovu, papiru, gumy,
stavebni material, nerostné suroviny.

Predmétem pojistént jsou pouze véci, které svym charakterem odpovidajt
sjednané rizikové skuping, ktera je v pojistné smlouvé uvedena prostrednictvim
vyse uvedeného rizikového kadu, jakoz 1 véci, které podle jejich charakteru nalezi
do méné rizikové skupiny.

3) Pojistént se nevztahuje na:

a) véci, které byly prevzaty za (i¢elem provedeni dopravy (smlouva o prepravé
véci) nebo za (itelem obstarant prepravy (zasilatelska smlouva),

b) zavazadla a véci osobni potFeby,

o finanéni prostredky,

Clanek 5 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti. . ........ 2
Clanek 6 Pojistna hodnota a limit pojistného plnéni ..................... 2
Clanek 7 Pojistné plndni..........covveeriiriiniieinriieeieenreneennes 2
Clanek 8 Viklad pojmii ......vveniiine i ei e eieeeeeeeans 3

d) cenné predméty,

e) véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty,

f) dokumentaci,

g) motorova a piipojna vozidla s pridélenou registracni znackou
(statni poznavaci znatkou), s vyjimkou mobilnich stroja,

h) vzorky, nazorné modely a prototypy,

i) plavidla a letadla,

i) vybugniny, zbrang, strelivo a radioaktivni latky.

4) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojisténi také na #iva zvifata. V takovém
pripadé se pro tcely tohoto pojistént Ziva zvifata povazuji za movité véci.

€lanek 2 Pojistna nebezpeéi

1) Pojistént se vztahuje na pokozent nebo zni¢ent pojisténé véci:

a) nehodou vozidla,

b) pozarem ajeho privodnimi jevy,

o vybuchem, pH{mym Gderem blesku,

d) padem stromd, stozard nebo jinych predmét(, nejedna-li se o predméty
umisténé na nebo ve vozidle,

-

e) povodni nebo zaplavou, vichfici nebo krupobitim,
f) sesouvanim puidy, ziicenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zfcenim lavin,

zemétresenim.

2) Pojistént lze dale sjednat pro piipad odcizeni pojisténé véci, k némuz doslo:
a) kradez{ s prekonanim prekazky,

b) loupezi,

(dale jen ,odcizeni").

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na $kody vzniklé v déisledku:

a) vady, kterou méla pojisténa véc jiz v dobé pied jejim nalozenim na vozidlo,
b) vadného, nevhodného nebo nedostatec¢ného baleni pojisténé véci,

© nespravného naloZent, resp. upevnénti pojisténé véci,

d) nakladky & vykladky pojisténé véci.



2) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpist.

Clanek & Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je poskozent, zni¢eni nebo odcizent pojisténé véci
zapFi¢inéné nékterym z pojistnych nebezpeti uvedenych v pojistné smlouvé,
které pusobilo na pojisténou véc v dobé trvani pojistént.

2) Nastane-li pojistna udalost podle odst. 1) poskytne pojistitel pojistné plnéni

také za poskozent, zni¢eni nebo ztratu pojisténé véci, kterym pojistény nemohl

zabranit, pokud k nému do3lo:

a) v pHmé souvislosti s plisobenim nékterého z pojistnych nebezpeti uvedenych
v €l 2, proti némuz byla pojisténa véc pojisténa; podminkou vzniku prava
na pojistné plnént je skute¢nost, Ze toto pojistné nebezpeti plsobilo v dobé
trvant pojistént, nebo

b) v dobé, kdy osoba uskute¢riujici dopravu byla nasledkem nehody vozidla
zbavena mozZnosti pojisténé véci opatrovat.

3) Pojidtént se vztahuje pouze na takové pogkozent, znicent, odcizeni nebo
ztratu pojisténé véci, k nimz doslo po nalozent pojisténé véci na vozidlo

za (i¢elem jeji bezprostfedné nasledujici dopravy a pied zapocetim jeji vykladky
v misté uréent, nejpozdéji viak do okamziku, kdy pojisténa véc v misté urcent
vylozena byt méla, resp. vylozena byt mohla.

Clanek 5 Povinnosti pojisténého a diisledky porueni povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen zabezpetit, aby byly:

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funkéni,

b) oteviratelné otvory, zejména okna, zevnitF uzavFeny, a pokud jsou oteviratelné
zvenct, 1 uzamceny,

) dvete, vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavieny a uzaméeny.

Povinnosti podle pism. a) a7 ¢ se vztahuji jak na vozidlo, tak na objekty,

ve kterych je vozidlo umisténo. Kli¢e od vozidla nesmi byt ponechany na stejném

misté jako vozidlo.

2) Pojistény je povinen zabezpetit pojisténé véci tak, aby toto zabezpeceni

minimalné odpovidalo niZe uvedenym zplsoblim zabezpecent:

a) limit plnéni do 100 000 K& - Pojisténé véci musi byt uloZeny v uzaméeném
vozidle s pevnou konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou
plachtou,

b) limit plnéni do 300 000 KE - Pojisténé véci must byt ulozeny v uzaméeném
vozidle s pevnou konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou
plachtou na konstrukci, ktera odpovida specifikaci o nastavbé uvedené
v technickém prikazu,

) limit plnéni do 500 000 K& - Pojisténé véci musi byt uloZeny v uzaméeném
vozidle s pevnou konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou
plachtou na konstrukci, ktera odpovida specifikaci o nastavbé uvedené
v technickém prikazu. Vozidlo must byt vybaveno funkénim alarmem.

3) Byla-li poji$téna véc odcizena a vozidlo nebylo vybaveno funkénim alarmem,
poskytne pojistitel plnéni maximalné do vyse 300 000 K¢.

Byla-li pojisténa véc odcizena a vozidlo nebylo vybaveno konstrukci pro plachtu,
ktera odpovida specifikaci o nastavbé uvedené v technickém priikazu, poskytne

pojistitel plnéni maximalné do vy$e 100 000 K.

4) Pokud nebyly splnény pozadavky na zabezpetent podle odst. 1) nebo odst. 2)
a tato skute¢nost méla podstatny vliv na vznik pojistné udalostt, jeji pribéh
nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd, je pojistitel opravnén snizit pojistné

plnén{ imérné tomu, jaky vliv méla tato skute¢nost na vznik $kodné udalostt,
jejt priibéh, nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledka.

5) Byla-li odcizena pojisténa véc z vozidla nebo byla-li pojisténa véc odcizena
soucasné s vozidlem, v némz byla uloZena, poskytne pojistitel plnént jen pokud:
a) viechna zabezpetovaci zaFzent instalovana ve vozidle byla v aktivnim
stavu, nebo ve vozidle byla trvale piitomna alespor jedna osoba povérena
pojisténym, ktera je starsi 18 let, plné svépravna, beziihonna, spolehliva,
nent pod vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych nebo psychotropnich latek;
a zaroven
b) k odcizeni do3lo prokazatelné v dobé od 6.00 do 22.00 hod nebo vozidlo
bylo odstaveno v uzaméené garazi nebo ve stiezeném objektu.

6) Dopravu musi provadét pouze pojistény nebo osoba povéFena pojisténym,
kterd je star$i 18 let, plné svépravna, beziihonna, spolehliva, zpisobila

k provedent dopravy a nent pod vlivem alkoholu ¢t jinych omamnych nebo
psychotropnich latek (dale jen ,,0soba uskuteéiiujici dopravu™).

7) Doprava must byt provadéna pouze vozidlem, které je vhodné a zpiisobilé
pro dopravu pojisténé véci.

8) Dali povinnosti pojisténého a ddisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a pravnich predpis.

Clanek 6 Pojistni hodnota a limit pojistného plnéni

1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji novéa cena (pojisténi na novou cenu),
nent-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich predmét(i prevzatych je jejich ¢asova cena
(pojisténi na ¢asovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zésob je ¢astka, ktera odpovida nakladim na nové
vyrobenti nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob v daném ¢ase
a na daném misté.

4) Limit pojistného plnéni je stanoven pojistnikem s ohledem na hodnotu véci
dopravované vozidlem. Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné
udalosti maximalné do vy3e sjednaného limitu pojistného plnéni. Na dhradu
vsech pojistnych udélosti nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne
pojistitel pojistné plnént v souhrnu maximalné do vyse sjednaného limitu
pojistného plnént. Je-li pojistént sjednano na dobu kratsi nez jeden pojistny rok,
poskytne pojistitel na Gthradu viech pojistnych udalosti nastalych béhem doby
trvant pojistént pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse sjednaného limitu
pojistného plnént.

Clanek 7 Pojistné plnéni

1) Byla-li poji$téna véc zniena, odcizena nebo ztracena, vznika opravnéné osobé
préavo, neni-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici primérenym nakladim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd,
b,

S

z pojistént na Casovou cenu ¢astku odpovidajici priméfenym nakladim

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku
odpovidajici stupni opottebent nebo jiného znehodnocent s pfihlédnutim
k ptipadnému zhodnocent z doby bezprosttedné pied vznikem pojistné
udalosti a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytka.



2) Byla-li poji$téna véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, nent-li
ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici primérenym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych
Lastt,

b

S

z pojistént na Casovou cenu ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladiim

na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s pFihlédnutim k piipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti

a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti.

Plnént pojistitele vypottené podle tohoto odstavce vsak soutasné nepievysi
tastku vypoctenou podle odst. 1).

3) Byla-li poskozena, znitena, odcizena nebo ztracena pojisténa véc, pro kterou
bylo sjednano pojisténi na novou cenu, a jeji opotiebent nebo jiné znehodnocent
v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udélosti presahlo 70 %, vyplati
pojistitel plnéni pouze do vy3e ¢asové ceny, kterou méla pojisténa véc v dobé
bezprostredné pred vznikem pojistné udalosti.

4) Vznikla-li pojistna udalost na zasobach, vyplati pojistitel v pripadé:
a) poskozeni ¢astku odpovidajici primétenym nakladtim na jejich opravu
nebo Gpravu snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢astt,

b

S

znehodnocent ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou

po znehodnocent,

) znicent, odcizeni nebo ztraty ¢astku odpovidajici primétenym nakladim

na jejich nové vyrobent nebo pofizent snizenou o cenu vyuzitelnych zbytka.

kterou by opravnéna osoba obdrzela pii prodeji zasob v dobé bezprostiedné
pfed vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

5) Doslo-li k poskozent, zni¢ent, odcizent nebo ztraté jednotlivych pojisténych
véci tvoricich celek (napt. soubor, sbirka), nebude pfi stanovent vy3e pojistného
plnént bran zfetel na znehodnocent celku, ale pouze na poskozent, znicent,
odcizent nebo ztratu jednotlivych pojisténych véci.

Clanek 8 Vyklad pojmii

Pro Gcely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmd:

1) Za cenné predméty se povazuji:

a) drahé kovy, perly a drahokamy a pfedméty z nich vyrobené,

b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota piesahuje 15 000 K¢ za jeden
kus (hodinky, plnici pera, bryle apod.); za cenné predméty se nepovazuje
elektronika.

2) Dokumentaci se rozum:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
vykresy,

b) nosice dat a ziznamy na nich uloZené, uzivané pro vlastni potfebu
pojisténého.

3) Finanénimi prostfedky se rozumi:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobiject
kupony do mobilnich telefond, dalni¢ni znamky, stravenky apod.,

) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové
knizky.

4) Kradezi s prekonanim prekazek se rozumi prisvojent si pojisténé véci tak,

Ze se ji pachatel zmocnil nékterym déle uvedenym zpisobem:

a) do vozidla, ve kterém byla véc ulozena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné
zptistupnil nastroji, které nejsou urceny k jeho fadnému otevirant,

b) ve vozidle, ve kterém byla véc ulozena, se prokazatelné skryl
a po jeho uzamdent se véci zmocnil,

) vozidlo, ve kterém byla véc uloZena, oteviel kli¢em nebo obdobnym
prostiedkem, jehoz se neopravnéné zmocnil kradez{ nebo loupezi,

d) odcizil vozidlo, véetné véci v ném ulozenych, za pouziti odtahové techniky.

5) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosfére.

6) Letadlem se rozumi zaFizeni schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére
(veetné napi. horkovzdugného balénu, vzducholods).

7) Loupezi se rozumi prisvojent si véci za pouziti nasili nebo pohrizky
bezprostiedniho nasili proti osobé uskuteciujici dopravu.

8) Za mobilni stroj se povazuje pracovni stroj samojizdny, pracovni stroj
pripojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho piipojné vozidlo.

9) Za nehodu vozidla se povaZuje udalost, pfi niz vozidlo utrpi vécnou skodu
nasledkem bezprostiedniho plisobent vnéjsich mechanickych sil.

10) Poskozenim véci se rozumi takové poskozent, které lze odstranit opravou,

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

11) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvysent hladiny vodnich tokd

nebo jinych povrchovych vod, pit kterém voda jiz zaplavuje misto pojistént
mimo koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého Gizem{ nemiize
docasné piirozenym zpiisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pfipadné
je zaplavovano tzemi pfi soustiedéném odtoku srazkovych vod.

12) Pozirem se rozumi ohefi, ktery vznikl mimo urcené ohnisté nebo

ktery ur¢ené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem
Gimyslné rozsifen. Pozarem nent pasobent uzitkového ohné a jeho tepla,

zhnuti a doutnant s omezenym pi{stupem vzduchu ani plisobent tepla

pti zkratu v elektrickém vedent nebo zafizent, pokud se hofent vzniklé zkratem
dale nerozsifilo.

13) Priivodnimi jevy poZaru se rozum teplo a zplodiny hofeni vznikajict
pFi poZaru a déle plisobent hasebni latky pouZité pfi zasahu proti pozaru.

14) P¥iméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udélosti v daném misté, pokud byly vynaloZeny (i¢elné. Za primérené

naklady se nepovazuji piiplatky za praci pfescas, expresni piiplatky, piiplatky

za letecké dodavky apod.

15) PHimym tiderem blesku se rozumi pfimé a bezprosttedni plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla piimym tderem blesku
must byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich a¢inkd na véci nebo

na budové, v niz je véc v dobé pojistné udalosti ulozena. Pimym Gderem blesku
neni do¢asné prepéti v elektrorozvodné nebo komunika¢nt siti, k némuz doslo

v diisledku piisobent blesku na tato vedent.

16) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a fiti se do tdoli.



17) Sesouvanim piidy, zficenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin

z vy$$ich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi piisobenim prirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi poruseni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pady
nent klesani zemského povrchu do centra Zemé v disledku pasobent prirodnich
sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvant pidy se dale nepovazuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zakladovych pomérd nemovitych objektd, napf. promrzanim,
sesychanim, podmacenim pldy bez porusent rovnovahy svahu.

18) StFezenym objektem se rozumi parkovité stfezené fyzickou ostrahou.

19) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuji:

-

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a socharska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ru¢né vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
nent dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b

=

véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dana tim, ze maji vztah

k historit, historické osobé ¢i udalosti apod.,

) starozitnosti, tj. véci zpravidla starsi nez 100 let, které majt taktéz
uméleckou hodnotu, piipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

20) VichFici se rozumi{ dynamické plisobeni hmoty vzduchu, kter se pohybuje
rychlosti 20,8 m/s a vy3$i. Za $kodu zplisobenou vichFici se dale povazuji i $kody
zplisobené vrzenim jiného pfedmétu vichfici na véc.

21) Vhodnym a zpiisobilym vozidlem se rozumi vozidlo, které svymi uzitnymi
vlastnostmi a technickymi parametry vyhovuje pfepravé pojisténé véci

a klimatickym a atmosférickym vliviim, které mohou na pojisténou véc plsobit
a je zplisobilé k provozu na pozemnich komunikacich.

22) Viybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spotivajici

v rozpinavosti plyn(i nebo par. Vybuchem se dale rozumti prudké vyrovnant tlaku
(imploze). Vybuchem nent aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovactho motoru a jinych zafizent, ve kterych se energie vybuchu
cilevédomé vyuziva.

23) Zaplavou se rozumi vytvorent souvislé vodni plochy, ktera po uritou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént.

24) Zasobami se rozumi{ materil, zboZ{, nedokoncena vyroba (kromé
nedokonéené stavebni vyroby), polotovary, dokon¢ené vyrobky. Za zasoby
se nepovazuji cizi véci, finan¢ni prostiedky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

25) ZemétFesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby
zemské kury, dosahujict intenzity alespon 6. stupné mezinarodnt stupnice
MSK - 64, udavajict makroseizmické Gi¢inky zemétiesent, a to v misté pojistént
(nikoliv epicentru).

26) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné
odstranit opravou, pii¢emz véc lze i nadale pouzivat k pivodnimu
nebo podobnému acelu.

27) Znicenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz véc jiz nelze dale pouzivat k ptvodnimu nebo podobnému
(celu. Za zni¢eni bude povaZovano i takové poskozeni, které lze sice odstranit
opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajici nakladim
na znovuporizenti dané véci.
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